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Komponenta 2 KomnoHeHTH
- Redetka - Pewetka -
I}] Upravljacki gumb - I}] OnepaTtuBHO Konue -
Stedljivi plamenik 0,90 / 1,00 kW LLITenn1s nnameHmk 0,90 / 1,00 kW
m Normalni plamenik 1,60/ 1,75 kW m HopmaneH nnamennk 1,60 / 1,75 kW
Jaki plamenik 2,80 / 3,00 kW Jak nnamenuk 2,80 / 3,00 kW
H Dualwok plamenik s 4,60 / 5,00 kW [lyan Bok nnamenuk co 4,60 / 5,00 kW
viSe kruna NoBEKE KPYHK
Komponenta 4 Komponenti
- ReSetka - Skara -
B Upravljalni gumbi - B Celési i komandimit -
Varéni gorilnik 0,90 / 1,00 kW Vatra ekonomike e 0,90 / 1,00 kW
— — gazit
m Obicajni gorilnik 1,60 /1,75 kW m Vatra normale e gazit 1,60 / 1,75 kW
Mocni gorilnik 2,80 / 3,00 kW Vatra e forté e gazit 2,80 / 3,00 kW
H :j/eé.krlonsti goriinik za 4,60 / 5,00 kW Vatrat e gazit me disa 4,60 / 5,00 kW
vojni vo kurora pér Wok dysh
Komponenta
- Resetka -
I}] Upravljacki todak -
Stedljivi gorionik 0,90 / 1,00 kW
m Normalni gorionik 1,60 / 1,75 kW
Jak gorionik 2,80 / 3,00 kW
Dualwok gorionik sa 4,60 / 5,00 kW

H

viSe krunica

! Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo za orijentaciju.
2 C/IMKWTE COAPXXaHW BO OBA YNaTCTBO CE& OPUEHTaLMOHM.
3 Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.
4 Figurat gé gjenden né kété manual jané orientuese.
5 Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacionog karaktera.
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opcée napomene

® Pazljivo proditajte ove upute.

® SacCuvajte upute i informacije o proizvodu za
kasniju uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oste-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamcena sigurnost ti-

jekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu postav-

ljanja.

/\ OPREZ - Opasnost od ozljede!

Ovaj uredaj sluzi samo za kuhanje.

» Ne smije se upotrebljavati u druge svrhe,
npr. za grijanje prostorije.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu hrane i pica

= pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno ku-
hanje bez prekida.

m y privatnom kucanstvu i u kuénom okruze-
nju.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visi-
ne.

Ne upotrebljavajte uredaj:
® na brodovima ili u vozilima.

® Kao grijanje prostorije.

® s vanjskim vremenskim programatorom ili
daljinskim upravljacem.

® ng otvorenom

Za preinaku na drugu vrstu plina nazovite ser-

visnu sluzbu.

1.3 Ograniéenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu
nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnic-
ko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15 ili vi-
Se godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucnog voda.

1.4 Sigurna uporaba

&\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Plin koji istjieCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

PONASANJE U SLUCAJU MIRISA PLINA ILI

KVAROVA NA PLINSKIM INSTALACIJAMA

» Odmah zatvorite dovod plina ili ventil na plin-
skoj boci.

» Odmah ugasite otvoreni plamen ili cigarete.



hr Sigurnost

» Ne ukljucujte vise prekidac za svjetlo ili pre-

kida¢ na uredaju.

UtikaC ne izvlacCite iz uticnice.

U kuci ne koristite telefon ili mobilni telefon.

Otvorite prozor i prostoriju dobro prozracCite.

Nazovite servisnu sluzbu ili tvrtku za opskrbu

plinom.

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

Cak i neznatne koligine plina mogu se nakon

duzeg vremena sakupiti i zapaliti.

» Zatvorite sigurnosni ventil na dovodu plina
ako se uredajem duze vrijeme necete koristi-
ti.

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

Ako boca s teku¢im plinom nije okomito pos-

tavljena, tekuci propan/butan moze dospjeti u

uredaj. Pritom na plameniku mogu izlaziti jaki

inicijalni plamicci. Sastavni se dijelovi mogu
oStetiti te s vremenom postati nepropusni, tako
da plin moze nekontrolirano istjecati.

» Boce s tekuCim plinom uvijek upotrebljavajte
postavljene u okomitom polozaju.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja !
Uporaba plinske plo¢e za kuhanje dovodi do
stvaranja topline, vlage i proizvoda izgaranja u
prostoriji u kojoj se postavlja. Provjerite je li ku-
hinja dobro prozracena, posebno kada se ure-
daj upotrebljava.

» Ako se uredaj intenzivno koristi dulje vrijeme,
moze biti potrebna dodatna ventilacija, npr.
povecanje mehanicke ventilacije, ako postoji,
dodatna ventilacija za siguran dovod pro-
izvoda izgaranja u vanjski zrak (vani) i isto-
vremeno omogucavanje izmjene zraka u
prostoriji s dodatnom ventilacijom.

» Za dodatnu ventilaciju obratite se instalateru
prije postavljanja.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuhanje na masti ili ulju na ploCama za kuha-
nje bez nadzora moze biti opasno i uzrokovati
pozar.

» Vrela ulja i masti nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

» Nikada ne pokuSavajte ugasiti vatru vodom,
nego iskljucite uredaj i zatim pokrijte plamen,
npr. poklopcem ili pokrivacem za gasenje
pozara.

Uredaj postaje jako vrud.

» Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
ploCu za kuhanje ili u neposrednoj blizini.

vvyyVvyy

» Nikada ne odlazite predmete na ploci za ku-
hanje.

Uredaj postaje vruc.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete ili
sprejeve u ladicama izravno ispod ploCe za
kuhanje.

» Nikada nemojte skladistiti niti upotrebljavati
zapaljive predmete, poput sprejeva ili sred-
stva za CiScenje, ispod uredaja ili u njegovoj
neposrednoj blizini.

Pokrivala za ploCu za kuhanje mogu dovesti

do nezgoda, primjerice, zbog pregrijavanja, za-

paljenja ili rasprskavajucih materijala.

» Nemojte koristiti pokrivala za plo¢u za kuha-
nje.

Plinski plamenici na kojima nije postavljeno

posude za kuhanje razvijaju veliku vrucinu. Na-

pa postavljena iznad njih moze se ostetiti ili za-
paliti.

» Upotrebljavajte plinske plamenike samo na
kojima je postavljeno posude za kuhanje.
Uredaj postaje jako vruc, tkanine i drugi pred-

meti mogu se zapaliti.

» Tkanine, npr. odjevne predmete ili zavjese
drzite dalje od plamena.

» Nikada ne posezite rukom iznad plamena.

» Ne stavljajte zapaljive predmete, npr. kuhinj-
ske krpe ili novine na, pokraj ili iza uredaja.

Plin koji istjieCe van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekundi,
okrenite upravljacki gumb u nulti poloza;j i
otvorite vrata ili prozor u prostoriji. Prije po-
novnog paljenja plamenika pricekajte najma-
nje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijekom ra-
da uredaja, okrenite upravljacki gumb u nulti
polozaj. Prije ponovnog paljenja plamenika
pricekajte najmanje jednu minutu.

Ako neki plamenik radi s previsokom snagom,

onda nastaju jako visoke temperature. Zapaljivi

materijali mogu se zapaliti. Indikator stupnja
snage na zaslonu moze se razlikovati od stup-
nja snage namjestenog na gumbu. Indikator
stupnja snage na zaslonu sluzi samo kao do-
datna informacija.

» Stupanj snage uvijek namjestite pritiskom na

_ gumb.

Zivezne namirnice mogu se zapaliti.

» Treba nadzirati kuhanje. Stalno treba nadzi-
rati kratki postupak.

N\ UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!
Dostupni dijelovi mogu postati vruci tijekom ra-
da uredaja.

» Mala djeca moraju se drzati podalje.



Zastitne reSetke ploCe za kuhanje mogu uzro-

kovati nesrece.

» Nikada ne upotrebljavajte zastitne reSetke
ploCe za kuhanje.

Prazno posude za kuhanje postaje iznimno

vrelo na uklju¢enim plinskim plamenicima.

» Nikada ne zagrijavajte prazno posude za ku-
hanje.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije CiS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obu-
¢eno stru¢no osoblje.

» /a popravak uredaja smiju se upotrebljavati
samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, kako bi se izbjegle opasnosti, moze
ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova
servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda;.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod
kako biste iskljudili uredaj iz elektricne mre-
ze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oste-
¢en, odmah izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljucnog voda ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima i zatvorite dovod pli-
na.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 16

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

Na vruc¢im dijelovima uredaja moze se rastopiti

instalacija kabela elektri¢nih uredaja.

» Onemogucite kontakt prikljucnog kabela
elektricnih uredaja s vrué¢im dijelovima ure-
daja.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Smetnje i oStecenja na uredaju te nestrucni po-
pravci izvor su opasnosti.

» Nikada ne ukljuCujte neispravan ureda,.

» AKo je uredaj neispravan, izvucite mrezni uti-
kac ili iskljuCite osiguraC u ormari¢u s 0sigu-
racima, zatvorite dovod plina i pozovite ser-
visnu sluzbu.

» Popravke na uredaju i zamjene ostecenih
plinskih vodova smije vrSiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

Sigurnost hr

Pukotine ili napukline u staklenoj ploci su

opasne.

» Odmabh iskljucite sve plamenike i svaki elek-
triCni grijaci element te iskljucite uredaj iz
elektricne mreze.

» Zatvorite dovod plina.

» Nemojte dodirivati povrsSinu uredaja

» Ne upotrebljavajte ureda,;.

» Nazovite servisnu sluzbu.

Velike oscilacije u temperaturi mogu dovesti

do loma staklene ploce.

» Prilikom koristenja ploCe za kuhanje izbjega-
vajte propuh i prolijevanje hladne tekucine.
Neodgovarajuce veliCine posuda za kuhanje te
osSteceno ili pogresno postavljeno posude za

kuhanje mogu prouzrocCiti teSke ozljede.

» Obratite pozornost na napomene u vezi s
posudem za kuhanje.

Pri ukljuCivanju plamenika dolazi do iskrenja

na svjec¢icama za paljenje.

» Nikada ne dodirujte svjecice za paljenje pri
paljenju plamenika.

Ako se upravljacki gumb ne moze okretati ili je

Klimav, ne smijete ga viSe koristiti.

» Odmah se obratite servisnoj sluzbi kako bi
se popravio ili zamijenio upravljacki gumb.

Uredaj s pokidanom ili puknutom povrSinom

moze prouzrocCiti ozljede.

» Nemojte upotrebljavati uredaj ako ima poki-
danu ili puknutu povrSinu.

A\ UPOZORENJE - Opasnost: Magnetizam!

Pozor magnetsko polje
& Pozor za osobe s elektrostimulatorom

srca

U podnozjima upravljackih elemenata ili uprav-

ljackim elementima ugradeni su trajni magneti.

Magneti mogu utjecati na elektroniCke implan-

tate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulinske

pumpe.

» Osobe s elektroniCkim implantatima moraju
biti na udaljenosti od najmanje 10 cm od-
magnetskih podnozja upravljackih elemenata
i upravljackih elemenata.

» Nikada ne nosite podnozje upravljackog ele-
menta i upravljacke elemente uz tijelo.

& UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!
Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko
glave ili se njime zamotati te se na taj nacin
ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.
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hr Izbjegavanje materijalnih Steta

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove

i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.

2 lzbjegavanje materijalnih steta

POZOR

Uslijed vrucine moze doc¢i do oStecenja na susjednim

uredajima ili elementima.

Ako uredaj radi duze vrijeme, nastaju vrucéina i vlaga.

» Otvorite prozor i ukljugite napu s odvodom zraka.

Vruéina moze oSstetiti ureda,.

» Ne upotrebljavajte dva plamenika ili izvora topline za
samo jednu posudu za kuhanje.

» Ne upotrebljavajte plode za rostiljanje, glinene posude
itd. dulje vrijeme pri punoj snazi.

Vrucina moze oStetiti upravljaCke elemente.

» Ne koristite veliku posudu za kuhanje na plamenicima
u blizini upravljackih gumba.

Pogresan poloZaj nekog upravljackog gumba uzrokuje

smetnje u radu.

» Upravljacki gumb uvijek okrenite u nulti poloZaj ako
uredaj ne radi.

Grubo tretiranje posude za kuhanje moZe ostetiti povrsi-

nu uredaja.

» Oprezno rukujte posudom za kuhanje na plo¢i za ku-
hanje.

» Ne stavljajte teSke stvari na ploCu za kuhanje.

Pomicanjem posude moze se izgrepsti staklo.

» Podignite posudu pri pomicanju.

Kad tvrdi ili Siljasti predmeti padnu na plocu za kuhanje,

mogu nastati oStecenja.

» Pazite da tvrdi ili Siljasti predmeti ne padnu na plocu
za kuhanje.

» Pazite da ne udarite ploCu za kuhanje na nijednom od
rubova.

Sol, Secer ili pijesak koji mogu ispasti iz povréa izgrebu

staklo.

» Ne koristite ploCu za kuhanje kao radnu povrSinu ili
povrsinu za odlaganje.

Rastopljeni Secer ili hrana s visokim udjelom Secera mo-

gu ostetiti staklo.

» Odmah uklonite prekipjelu hranu pomocu strugala za
staklo.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e uredaj troSiti manje
energije.

Plamenik odaberite prema veli¢ini posude. Posude za

kuhanje postavite u sredini.

Savijet: Proizvodaci posuda obi¢no navode gornji pro-

mjer lonca. On je &esto vedi od promjera dna.

v Neodgovarajuée posude za kuhanje ili zone kuhanja
koje nisu potpuno prekrivene troSe viSe energije.

Posude uvijek poklopite odgovaraju¢im poklopcem.

v Kad kuhate bez poklopca, uredaju je potrebno znatno
viSe energije.

Sto rjede podizite poklopac.

v Kad podizete poklopac, izlazi puno energije.

Koristite stakleni poklopac.
v Kroz stakleni poklopac moZete gledati u posudu bez
podizanja poklopca.

Upotrebljavajte posude za kuhanje koje odgovara koligi-

ni namirnica.

v Velikom posudu za kuhanje s malo sadrzaja potrebno
je viSe energije za zagrijavanje.

Kuhajte s malom koli¢inom vode.
v Ukoliko je vise vode u posudu za kuhanje, utoliko ¢e
biti potrebno viSe energije za zagrijavanje.

Na vrijeme vratite na niZi stupanj snage.
v Previsokim stupnjem za nastavak kuhanja rasipate
energiju.

3.2 Zbrinjavanje ambalaze u otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki neSkodljivii mogu se
reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbrinite na otpad odvo-
jene po vrstama.

4 Upoznavanje

4.1 Upravlja¢ki gumb

Upravljackim gumbima mozete kontinuirano namjestiti
veli¢inu plamena na razliite stupnjeve kuhanja.



Upravljacki elementi svijetle kada se nalaze u nekom
polozaju koji se razlikuje do polozaja simbola o.
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0 Plamenik dodijeljen upravljacékom gumbu.
o Plamenik isklju&en.
®9 Najveca snaga i elektricno paljenje plameni-
ka.

10 Najmanja shaga.
Prikaz na Znacéenje
zaslonu

Elektri€no paljenje.

o

g-! Stupnjevi za kuhanje.
o Plamenik iskljucen.
H Preostala toplina. Plamenik i dijelovi u blizini

plamenika su jako vrudi.

h Preostala toplina. Plamenik i dijelovi u blizini
plamenika su vrudi.

Upravljacki gumb koji se moze skinuti

Mozete skinuti upravljacki gumb uredaja.

Upravljacki gumb [@l je magnetski spojen s podnozjem
upravljackog gumba [bl.

Upravljacki gumb skinite prema gore.

Napomena: Nikada nemojte skinuti podnozje upravljac-
kog gumba [l i njegov drzac [cl. Samo servisna sluzba
moze ponovno umetnuti podnozje upravljackog gumba i
drzad.

@ @

bl

[amg N

Za stavljanje upravljackog gumba pritisnite ga na prvo-
bithom mjestu.

Savjet: Magneti mogu oStetiti magnetske nosace poda-
taka i ometati televizore i monitore. Drzite magnetske
nosacCe podataka dalje od upravljackog gumba uredaja,
npr. kreditne kartice ili ostale kartice s magnetskom tra-
kom, televizore i monitore.

Upoznavanje hr

Dualwok plamenik s viSe kruna

Kod Dualwok plamenika s vise kruna mozete regulirati
unutarnji i vanjski plamen neovisno jedan o drugom.
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Stupanj Znacenje
za kuha-
nje
®9 Unutarnji i vanjski plamen na maksimalnoj
snazi.
4 Vanjski plamen na minimalnoj, a unutarnji
plamen na maksimalnoj snazi.
3 Unutarnji plamen na maksimalnoj snazi.
10 Unutarnji plamen na minimalnoj snazi.

4.2 Dodirno polje

Ploa za kuhanje ima dodirnu plo¢u sa senzorima i indi-
katorima dodatnih funkcija. Da biste aktivirali ovu plocu,
pritisnite jedan od upravljackih gumba prema unutra.

= ©) PN -
h:min min:s
Tipka / Znacenje
indikator
= Povezanost
® Kuhinjski alarm
& Upravljanje ventilacijom
ges Svjetlo nape
ohn Stupanj ventilacije / vrijeme alarma
-+ Polja za namjestanje
4.3 Plamenik
Ovdje c¢ete nadi pregled sastavnih dijelova plamenika.



hr Prije prve uporabe

Poklopac plamenika

Kruna plamenika

Termoelement za nadzor plamena

Svjedica

4.4 Resetke

Ispravno stavite reSetke. —» Stranica 2

Ispravno stavite posudu za kuhanje na reSetke. Nikada
ne stavljajte posudu za kuhanje izravno na plamenik.
Uvijek oprezno skinite reSetke. Pomicanjem jedne reset-
ke mozete takoder pomaknuti susjedne resetke.

Savjet: Ostatke metala koji ostaju na reSetki zbog pomi-
canja nekih posuda uklonite pravilnim Cis¢enjem.
— "Cjscenje i odrZavanje", Stranica 13

5 Prije prve uporabe

Namijestite postavke za prvo pustanje u rad. Odistite Za pokretanje povezivanja s aplikacijom Home Connect
uredaj i pribor. dodirnite & i pridrzavajte se uputa u poglavlju .
— "Home Connect *, Stranica 11
5.1 Prvo &idéenje Kako biste prekinuli namjestanje, iskljuCite ploCu za ku-
, . .. . o hanje.
Uklonite ostatke ambalaze s povrSine ploCe za kuhanje i MoZete namijestiti postavku Home Connect i u nekom
obrisite povrsinu vlaznom krpom. Popis preporucenih drugom trenutku.
sredstava za &iS¢enje mozete pronaci na sluzbenoj inter-
netskoj stranici www.bosch-home.com. 5.3 Posude

Ostale informacije o njezi i ¢iSéenju. — Stranica 13
Popis preporuc¢enog posuda mozete pronadi na sluzbe-
5.2 Namjestanje Home Connect noj internetskoj stranici www.bosch-home.com.
_ o _ o o Ostale informacije o posudu.
Pri prvom uklju€ivanju uredaja zapocCinje postavljanje
ku¢ne mreze. Na kontrolnoj plo¢i nekoliko sekundi sla-
bo svijetli simbol =

6 Azuriranje softvera

Kada je uredaj povezan s Home Connect, neke funkcije Dodatne informacije o dostupnosti dodatnih funkcija na-
mogu biti dostupne putem azuriranja softvera. ¢i ¢ete na internetskoj stranici www.bosch-home.com

7 Pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u specijaliziranim trgovinama ili na internetu. Koristite samo originalni pribor
jer je on to¢no prilagoden vasem uredaju.

Pribor je specifiCan za uredaj. Molimo Vas da kod kupovine navedete to¢nu oznaku (E-br.) VaSeg uredaja.

— Stranica 16

Koiji je pribor raspoloziv za vas uredaj, mozete saznati u naSem katalogu, u internetskoj trgovini ili kod servisne sluz-
be.

www.bosch-home.com

Dodatna oprema Opis Uporaba

Dodatna nosiva reSetka za = Upotrebljavajte samo na plameniku s viSe

wok @ kruna.
% » Uvijek koristite posude za kuhanje sa zaob-
i

ljenim dnom.
= Preporucuje se kako biste produljili zivotni
vijek uredaja.
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Osnovno rukovanje hr

Dodatna oprema

Uporaba

Dodatna nosiva reSetka za
kuhalo za kavu

= Upotrebljavajte samo na plameniku s najni-
Zom snagom.

= Upotrebljavajte s posudom za kuhanje pro-
mjera manjeg od 12.

Poklopac za lagano vrenje

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog plame-
nika.

= Upotrebljavajte samo s najnizom snagom
plamenika.

= Posudu za kuhanje stavite na reSetku, nika-
da izravno na poklopac za lagano vrenje.

Plo¢a za lagano vrenje

= Upotrebljavajte za kuhanje na slaboj vatri.

= Stavite s udubljenjima prema gore na reset-
ku, nikada izravno na plamenik.

= Upotrebljavajte stedljivi plamenik ili polubrzi
plamenik. Ako imate nekoliko polubrzih pla-
menika, upotrebljavajte straznji plamenik.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Paljenje plinskog plamenika
Plo¢a za kuhanje ima automatsko paljenje plamenika.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Plin koji istjeCe van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekundi, okrenite
upravljacki gumb u nulti polozaj i otvorite vrata ili pro-
zor u prostoriji. Prije ponovnog paljenja plamenika pri-
Cekajte najmanje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijekom rada ureda-
ja, okrenite upravljacki gumb u nulti polozaj. Prije po-
novnog paljenja plamenika priCekajte najmanje jednu
minutu.

POZOR
Ako izravno okrenete upravljacki gumb izmedu poloza-

jaOi 1, to moze rezultirati nepravilnim radom.

» Stoga nemojte nikada izravno okrenuti iz polozaja O u
polozaj 1 ili obrnuto.

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

Drzite pritisnut upravljacki gumb.

v Kod svih plamenika nastaje iskrenje i pali se plamen
na odabranom plameniku. Na indikatoru se
pojavljuje .

2. PriCekajte nekoliko sekundi i otpustite upravljacki
gumb.

— "Sigurnosni sustav", Stranica 9

3. Okrenite upravljacki gumb na zZeljeni stupan;.

4. Ako ne dolazi do paljenja, okrenite upravljacki gumb
u polozaj za iskljuCivanje i ponovite prethodno opisa-
ne korake. Ovaj put upravljacki gumb drzite pritisnut
duze vrijeme (do 10 sekundi).

Napomena

Uzmite u obzir sljiede¢e napomene kako bi se osiguralo

ispravno funkcioniranje uredaja:

= Dijelovi plamenika — Stranica 7 i reSetka — Stranica 8
moraju biti ispravno postavljeni.

= Nemojte zamijeniti poklopac plamenika.

= Rupice i utori na plameniku moraju biti Cisti za pravi-
lan plamen.
— "Preporuke za ciscenje", Stranica 13

8.2 Sigurnosni sustav

Sigurnosni sustav (termoelement) sprjeéava strujanje pli-
na ako se plameni slu¢ajno ugase. Da biste upalili pla-
menik, morate aktivirati sustav koji omoguduje strujanje
plina.

1. Upalite plamenik bez otpustanja upravljackog gumba.
v Pali se plamen.

2. Drzite pritisnut upravljacki gumb joS 4 sekunde.

8.3 Ruéno paljenje plinskog plamenika

U sluaju nestanka struje plamenike mozete i ru¢no

upaliti.

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprothom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

2. Plameniku priblizite upalja¢ ili plamen (upaljac, Sibicu,
itd.).

8.4 Iskljuc¢ivanje plamenika

» Okrenite upravljacki gumb u smjeru kazaljke na satu
na o.

v Na indikatoru svijetli &. Nakon nekoliko sekundi pojav-
ljuje se indikator preostale topline.

8.5 Normalno ponasanje tijekom rada

Ova su ponaSanja normalna za uredaj:

= | agano piStanje iz upaljenog plamenika.

= QOtpustanje mirisa tijekom prve uporabe. Ti ¢e mirisi
nestati nakon nekog vremena.

= Narancasti plamen. To je zbog prasSine u okolini, proli-
vene tekucine itd.

= Pucketanje nekoliko sekundi nakon isklju¢ivanja pla-
menika. To je zbog ukljudivanja sigurnosnog sustava.

9



hr Posuda za kuhanje

— "Sigurnosni sustav", Stranica 9 3. Dodirnite ® za potvrdu.
v Vrijeme zapodinje tedi.
8.6 Kuhinjski alarm v Nakon isteka vremena javlja se zvucni signal i indika-

3 . . L tori trepere.
Pomocu ove funkcije mozete aktivirati alarm.

L. . Promjena ili iskljuéivanje vremena alarma
Ukljucivanje alarmnog sata

L 1. Dodirnite ©.
1. Pritisnite ©. ) N _ N 2. Promijenite vrijeme kuhanja ili stavite na 23 kako
2. Odaberite Zeljeno vrijeme pritiskom na tipku =+ ili —. biste iskljudili funkciju.

9 Posuda za kuhanje

Ove napomene pomoci ¢e vam ustedjeti energiju i izbje-
¢i oStecenja na posudama za kuhanje.

9.1 Prikladno posude za kuhanje

Upotrebljavajte samo posudu za kuhanje odgovaraju¢eg promjera. Posuda za kuhanje ne smije prelaziti preko ruba
ploCe za kuhanje.

Na velikim plamenicima nikada ne koristite malu posudu za kuhanje. Plamen ne smije dodirivati bo¢ne stijenke posu-
de za kuhanje.

Plamenik Minimalni promjer dna posude za Maksimalni promjer dna posude za
kuhanje (cm) kuhanje (cm)

Wok plamenik s viSe kruna 22 30

Jaki plamenik 20 26

Normalni plamenik 14 22

Pomodni plamenik 12 20

Koristite posude za kuhanje sa zaobljenim dnom samo /\ UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

na plameniku s vise kruna. Zapaljive pregrade mogu se zapaliti.

= Ploga za kuhanje mora imati jedan plamenik s viSe » Trebate se pridrzavati najmanjeg razmaka od 50 mm
kruna i dodatnu nosivu reSetku za wok. izmedu posude za kuhanje i zapaljivih pregrada.

= Dodatna nosiva reSetka za wok mora biti ispravno — - -
postavljena. Ne koristite deformiranu ~ Deformirana posuda za ku-

posudu za kuhanje. Koristi- hanje ne stoji stabilno na

— H " H v . . ~
Pribor’, Stranica 8 te samo posudu za kuha- plodi za kuhanje i moze se

- . . nje s ravnim i debelim prevrnuti.
9.2 Koristenje posude za kuhanje dnom.
Odabir i pozicioniranje posude za kuhanje utjeCu na si- Stavite posudu za kuhanje Posuda za kuhanje moze
gurnost i energetsku udinkovitost vaseg uredaja. na sredinu iznad plameni- se prevrnuti ako ne stoji na
— "USteda energije”, Stranica 6 ka. sredini na plameniku.
Ispravno stavite posudu za Posuda za kuhanje mozZe
kuhanje na reSetke. se prevrnuti ako je stavite

izravno na plamenik.

10 Preporucene postavke za kuhanje

Upravljackim gumbima na uredaju mozete kontinuirano potrebi prilagodite stupanj snage. Prilikom pripre-
namjestiti veliCinu plamena na razliCite stupnjeve snage me viSe porcija pricekajte da se ponovno dosegne
od 1 do 9. temperatura. Redovito okrecite namirnice.
Vrijeme kuhanja i stupnjevi snage ovise o vrsti, tezini i = Za skrac¢enje vremena kuhanja:
kvaliteti namirnica, vrsti koriStenog plina kao i materijalu — Upotrebljavajte ekspres lonac za kuhanje krem ju-
posude za kuhanje. ha i mahunarki. Ako koristite ekspres lonac, pridr-
Savijeti zavajte se uputa proizvodaca.
= Savjeti za kuhanje - Voda mora kljucati prije dodavanja tjestenine, rize
~ Kada kuhate juhe, krem juhe, lecu ili slanutak, sve ili krumpira. Zatim prilagodite stupanj snage kako
sastojke istovremeno stavite u posudu za kuhanje. biste nastavili s kuhanjem. o
— Za jela u tavi najprije zagrijte ulje. Kada zapo&nete - Prilikom kuhanja rize i krumpira upotrebljavajte
s pecenjem, odrzavajte temperaturu stalnom i po poklopac.

10



Home Connect hr

Stupanj Priprema jela Stupanj Priprema jela
za kuha- za kuha-
nje nje
9 = Zakuhavanje vode 4-6 = Nastavak kuhanja: tjestenina, juhe, krem
= PecCenje u vodenoj kupelji: biskvit, puding, juhe, paella, mahunarke, riza na mlijeku.
puding od kruha. = Przenje s malo ulja: hamburger, kobasice,
= Pedenje na visokoj temperaturi: azijska je- grilani losos, kosani odresci.
la. = Varivo, pirjano pecenje: ragu, gulas, rata-
7-9 s Podetak kuhanja: tjestenina, juhe, krem ju- touille. o ,
he, paella, mahunarke, riza na mlijeku. = Kuhanje na srednjoj temperaturi: umak od
= Przenje u ulju: povrée u tempuri, kroket, sira, besamel, carbonara, napolitana, pu-
pomfrit, omlet od krumpira, odresci, dubo- ding, palacinke. o
ko smrznute namirnice, pecivo. = Odmrzavanje: duboko smrznute namirni-
» Pedenje s malo ulja: francuski omlet, odre- ce.
zak, biftek Stroganoff. 1-3 = ZavrSetak kuhanja: riza, paella, mahunar-

= Pedenje, zapelenje: povrée, Mmeso.

ke, riza na mlijeku.

= Kuhanje na pari: riba, povrde.

= Zagrijavanje i odrzavanje topline: gotova
jela.

Topljenje: maslac, ¢okolada, Zelatina, med,
karamel.

11 Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog povezivanja. Ure-
daj povezite s mobilnim krajnjim uredajem kako biste

putem aplikacije Home Connect mogli rukovati funkcija-

ma ili nadzirati trenutacno radno stanje.
Usluge Home Connect nisu dostupne u svim zemljama.
Dostupnost funkcije Home Connect ovisi o dostupnosti

usluga Home Connect u vasoj zemlji. Informacije o tome

naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi kroz Citavi
postupak prijave. Slijedite upute navedene u aplikaciji
Home Connect kako biste namjestili postavke.

Savjet: Pridrzavajte se i napomena u aplikaciji Ho-

me Connect.

Napomene

= Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u ovim uputa-

ma za uporabu i provjerite primjenjuju li se i kada ure-

dajem rukujete putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost”, Stranica 3

= Rukovanje na uredaju uvijek ima prednost. Tada nije
moguce rukovanje putem aplikacije Home Connect.

= U umrezZzenom stanju pripravnosti uredaju je potrebno

maks. 2 W.
= Plo¢e za kuhanje nisu namijenjene za koristenje bez
nadzora. Valja nadzirati postupak kuhanja.

11.1 Namjestanje aplikacije Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Connect na mobilnom
krajnjem uredaju.

2. Pokrenite aplikaciju Home Connect i namjestite pris-
tup za Home Connect.
Aplikacija Home Connect vas pritom vodi kroz Citavi
postupak prijave.

11.2 Namjestanje aplikacije Home Connect

Zahtjevi
= Uredaj je priklju¢en na elektricnu mrezu i ukljuéen.

2,

Imate mobilni krajnji uredaj s aktualnom verzijom iOS
ili Android operativnog sustava, npr. pametni telefon.
Aplikacija Home Connect je postavljena na mobilnom
krajnjem uredaju.

Uredaj na mjestu postavljanja ima pristup kuénoj
WLAN mrezi (Wi-Fi).

Mobilni krajnji uredaj i uredaj su unutar dometa WLAN
signala vase kuéne mreze.

. Otvorite aplikaciju Home Connect i skenirajte sljededi

QR kod.

Slijedite upute u aplikaciji Home Connect.

11.3 WLAN simbol &

Prikaz WLAN mreze na upravljackoj plo¢i mijenja se
ovisno o stanju i kvaliteti veze te dostupnosti Home Con-
nect posluzitelja.

<>

status Opis

Svijetli stati¢no na pola

Mrezna veza nije spremlje-

svjetline. na.

Treperi punom svjetlinom.

MreZna veza se uspostav-
lja.

Svijetli stati¢no punom
svjetlinom.

Mrezna veza je spremljena i
WiFi je aktiviran.

Treperi na pola svjetline.

Mrezne postavke su reseti-
rane.

Iskljuéeno.

Mreza nije aktivna.

11
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hr Upravljanje napom preko plo&e za kuhanje

11.4 Dodavanje ili uklanjanje kuéne WLAN
mreze

Sljededi pregled prikazuje kako mozete dodati ili ukloniti
ku¢nu WLAN mrezu.

Status kuéne WLAN mre- Radnja

ze

Kuéna WLAN mreza nije Za dodavanje kuéne WLAN
pohranjena. mreze kratko pritisnite =.
Kuéna WLAN mreza je Za povezivanje drugog ure-
spremljena. daja dugo pritisnite =.
Kué¢na WLAN mreza je Za vracdanje postavki kuéne
spremljena. WLAN mreze dugo pritisnite

Z. PriGekajte nekoliko se-
kundi i kada treperi =, on-
da ponovno dugo pritisnite

=

11.5 Deaktiviranje mrezne veze

» Drzite pritisnutu tipku . Kada gumb treperi i javlja se
zvucni signal, ponovno pritisnite i drzite pritisnut sim-
bol =.

v Veza s mrezom WLAN je deaktivirana i mrezni pri-
klju&ci su odvojeni.

Napomena: Za ponovno aktiviranje mrezne veze pogle-

dajte .

— "Dodavanje ili uklanjanje kucne WLAN mreZe”,

Stranica 12

11.6 AZuriranje softvera

Pomocu funkcije Azuriranje softvera pokrece se azurira-
nje softvera vaseg uredaja, npr. za optimizaciju, otklanja-
nje pogreSaka, azuriranja vazna za sigurnost i za dodat-
ne funkcije i usluge.

Pod uvjetom da ste registrirani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste je instalirali na svom mobilnom kraj-
njem uredaju te da ste povezani s posluziteljem Ho-

me Connect.

Cim azuriranje softvera bude na raspolaganju, aplikacija
Home Connect obavijestit ¢e vas o tome, pa ga preko
aplikacije mozete pokrenuti. Nakon uspjesSnog preuzima-
nja mozete pokrenuti instalaciju putem aplikacije Ho-

me Connect kada ste na ku¢noj WLAN mrezi (WiFi). Na-
kon uspjesne instalacije bit éete obavijeSteni preko apli-
kacije Home Connect.

Napomene

= Azuriranje softvera sastoji se od dva koraka.
— U prvom koraku izvodi se preuzimanije.
— U drugom koraku izvodi se instalacija na uredaj.

= Tijekom preuzimanja i dalje mozZete upotrebljavati ure-
daj. Ovisno o osobnim postavkama u aplikaciji, azuri-
ranje softvera moze se i automatski preuzeti.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tijekom instalacije ne
mozete koristiti ureda,.

= U sluéaju azuriranja vaznog za sigurnost preporucuje
se izvrSiti postupak instalacije u Sto kraéem roku.

11.7 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluzba moze pristupiti vaSem uredaju putem di-
jagnoze na daljinu ako se s odgovarajuéim zahtjevom
obradate servisnoj sluzbi, ako je vas uredaj povezan s
Home Connect posluziteljem i ako je dijagnoza na dalji-
nu dostupna u zemlji u kojoj upotrebljavate ureda,.

Savjet: ViSe informacija i napomene za dostupnost di-
jagnoze na daljinu u svojoj zemlji mozete pronadi pod
Usluge/podrska na lokalnoj internetskoj stranici:
www.home-connect.com.

11.8 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom spojenom na

internet, uredaj prenosi sliedece kategorije podataka na

posluzitelj Home Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji se od kljucCe-
va uredaja kao i MAC adrese ugradenog Wi-Fi komu-
nikacijskog modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacijskog modula
(za informacijsko-tehni¢ku zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera vaseg kuc¢anskog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka na tvornicke
postavke.

Ova prva registracija priprema je za koristenje funkcija
Home Connect i potrebna je tek u trenutku kada se prvi
put pozelite koristiti funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite racuna da se funkcije Home Con-
nect mogu upotrebljavati samo u kombinaciji s aplikaci-
jom Home Connect. Informacije o zastiti podataka moze-
te pozvati u aplikaciji Home Connect.

12 Upravljanje napom preko ploée za kuhanje

Ako ploc¢a za kuhanje i napa imaju funkciju Home Con-

nect, povezite uredaje u aplikaciji Home Connect. U tu

svrhu povezite oba uredaja s Home Connect i slijedite

upute u aplikaciji.

Napomene

= Rukovanje na napi uvijek ima prednost. U tom slucaju
nije moguce upravljanje napom preko ploCe za kuha-
nje.

= Mozete uspostaviti vezu s napom samo putem aplika-
cije Home Connect. Drugi nadini povezivanja nisu viSe
podrzani.

12

12.1 Upravljanje napom iznad ploce za
kuhanje

U aplikaciji Home Connect mozete namjestiti postavke
rada nape i poslati ih plogi za kuhanje.

Namjestanje ventilatora

1. Pritisnite &.
2. Odaberite postavku pritiskom na tipku — ili +.
Mozete odabrati sljedede postavke:

0 Ventilator iskljugen



https://www.home-connect.com

Stupanj ventilatora 1

i

c Stupanj ventilatora 2
3 Stupanj ventilatora 3
A Intenzivni stupanj 1
Fe Intenzivni stupanj 2
= Automatski pogon

Cidéenje i odrzavanje hr

Napomena: Dostupno ovisno o modelu nape.
v Ventilator je ukljuden.

Namjestanje osvjetljenja nape

Svjetlo nape mozete ukljuciti i iskljuciti preko upravljacke

ploCe na plodi za kuhanje.

1. Kako biste ukljugili osvjetljenje, u statusnom retku do-
dirnite £

2. Kako biste iskljugili osvjetljenje, ponovno dodirnite 4.

13 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga Cistite i odrzavajte.

13.1 Sredstva za ¢iSéenje

Odgovarajuca sredstva za &iS¢enje mozete kupiti kod
servisne sluzbe ili u internetskoj trgovini www.bosch-
home.com.

POZOR

Neprikladna sredstva za iS¢enje mogu ostetiti povrsine

uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abrazivna sredstva za
Ciséenje.

13.2 Preporuke za ¢iSéenje
Nakon svake uporabe odistite sve dijelove uredaja.

» Ne upotrebljavajte sapun niti industrijska sredstva za
¢iséenje.

» Ne upotrebljavajte Eeli¢nu vunu ili spuzvice za ribanje.

» Ne upotrebljavajte nozeve niti ostre predmete kako
biste uklonili sasuSene ostatke hrane s ploCe za kuha-
nje.

» Ne upotrebljavajte nozeve niti oStre predmete kako
biste odistili spoj izmedu stakla i poklopaca plameni-
ka, metalnih profila ili staklenih ili aluminijskih plo&a.

» Ne upotrebljavajte parne gistade.

Napomena: Pridrzavajte se napomena za sredstva za CiSc¢enje.

— "Sredstva za ¢iscenje", Stranica 13

Opde napomene:

= Prije ¢iS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

= Nakon ¢iSéenja obriSite sve dijelove uredaja mekom
krpom. Ako joS uvijek ima kapljica vode ili preostale

vlage na pocetku kuhanja, moze dodi do ostecenja
povrSine.

= Ponovno ispravno postavite dijelove uredaja pazedi
da se povrSine ne oStete.
— "Upoznavanje”, Stranica 6

Dio Preporuéeni postupak ¢isc¢enja

Napomene

PovrSina uredaja QOgistite spuzvom, vodom i sapu-

nom.

Odmah obrisite prolivenu tekudinu. Tako ostaci hrane
nece zagorjeti.

UpravljaCki elementi mogu se skinuti radi lakSeg Cis¢e-
nja. Nikada nemojte skinuti podnozje upravljackog ele-
menta ili njegov drzac.

— "Upravijacki gumb koji se moZe skinuti", Stranica 7
Nakon &iSéenja provjerite ispravan polozaj podnoZja
upravljakog elementa i drzaca.

Ocistite vlaznom spuzvom i vru-
¢om sapunicom.

Upravljacki elementi

UpravljaCki elementi mogu se skinuti radi lakSeg CiSce-
nja. Nikada ne skidajte podnozak upravljackih elemena-
ta ili njegov drzac.

— "Upravijacki gumb koji se moZe skinuti", Stranica 7
Ne perite u perilici posuda niti ne uranjajte u vodu jer
inaCe mogu nastati oStecenja.

Ne koristite abrazivne ili nagrizaju¢e proizvode, npr. li-
munsku kiselinu, ocat, agresivna sredstva za ¢iSc¢enje ili
sredstvo za &iSc¢enje staklokeramike.

ReSetke Rucno pranje:

= |zribajte nemetalnom Cetkom ili
spuzvicom za ribanje koja ne
ostavlja ogrebotine i sapuni-
com.

Pranje u perilici posuda:

= Perite na maks. 60 °C.

Oprezno skinite reSetke.

Pazljivo odistite podrudje oko gumenih podloga. Ako se
gumene podloge odvoje, reSetka moze izgrepsti plocu
za kuhanje.

13
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Dio Preporuéeni postupak ¢iSéenja Napomene

Pranje u perilici posuda:

= Upotrebljavajte sredstvo za CiS¢enje koje je preporucio
proizvodac perilice posuda.

= Kod velikih zaprljanja prethodno odistite resetke.

= Nakon zavrSetka ispiranja, izvadite reSetke iz perilice
posuda i uklonite svu preostalu vliagu.

Savjet: Tijekom uporabe i pranja moze doci do promjene

boje na reSetkama. Promjena boje ne utjeCe na koristenje.

Plamenik — Stranica 7 zribajte nemetalnom Cetkom ili = Ne perite u perilici posuda.
spuzvicom za ribanje koja ne os- = Nemojte zamijeniti poklopac plamenika.
tavlja ogrebotine i sapunicom. = Njezno pomicite poklopac plamenika naprijed-natrag

dok se ne uglavi u izbocine plamenika.

Termoelementi/svjedi- Ocistite nemetalnom malom Cet- = PaZljivo oCistite. Termoelementi i svjecice su osjetljivi.

ce kom. = Pazite da se termoelement i svjedica ne navlaze. Ako
postoji prekomjerna vlaga, plamenik se mozda nece
upaliti.

14 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji prije nego
Sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako cete izbjedi nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE — Opasnost od ozljede!
Nestru¢ni popravci su opasni.
» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struéno osoblje.
» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 16

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno strué¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oSteéen, kako bi se izbjegle opasnosti, moZze ga zamijeniti jedino pro-
izvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

14.1 Funkcionalne smetnje

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Elektricno paljenje je u kvaru. Osigurac je neispravan.
» Provjerite osigura¢ u ormari¢u s osiguradima.

Aktivirao se automatski osigurag ili zastitna strujna sklopka.
» U ormaric¢u s osiguradima provijerite je li se aktivirao automatski osigurac ili za-
Stitna strujna sklopka.

Mrezni utikaC iz mreznog prikljuénog voda nije utaknut.
» PrikljucCite uredaj na strujnu mrezu.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u prostoriji.

Automatsko paljenje ne radi. lzmedu svjedice i plamenika ima ostataka hrane ili necdistode.
» Ocistite prostor izmedu svjecice i plamenika.

Dijelovi plamenika su vlazni.
» Pazljivo obriSite dijelove plamenika.

Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.
» Ispravno postavite dijelove plamenika.

Uredaj nije uzemljen, nestruéno je priklju¢en ili je ostec¢en kabel za uzemljenje.
» Kontaktirajte elektricara.

Plamen plamenika je nepostojan. Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.
» |spravno postavite dijelove plamenika.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Plamen plamenika je nepostojan.

Otvori na plameniku su zaprljani.
» Odistite i obriSite otvore na plameniku.

Plamenovi plamenika su veliki ili
nestabilni.

Plin dolazi do uredaja uz previsok tlak.

1. Iskljucite ureda,.

2. Obratite se ovlastenom instalateru i zatrazite da on provjeri regulator plinske
boce ili spremnika tekucéeg plina.

Savjet: Kako biste izbjegli oStecenja zbog previsokog tlaka, mozete instalirati za-

Stitu od pretlaka koja ograniCava ili prekida dovod plina ako regulator plinske bo-

ce ili spremnika tekuéeg plina prestane funkcionirati.

Istiecanje plina ne izgleda normal-
no ili plin ne izlazi.

Dovod plina je zatvoren ventilima za zatvaranje.
» Otvorite ventile za zatvaranje.

Plinska boca je prazna.
» Zamijenite plinsku bocu.

U kuhinji se osjeti miris plina.

Upravljacki gumb je otvoren.
» Zatvorite upravljaCke gumbe.

Plinska boca nije stru¢no prikljugena.
» Provijerite je li plinska boca strué¢no priklju¢ena.

Plinski vod do uredaja nije zabrtvljen.

1. Zatvorite glavni ventil za plin.

2. Provjetrite prostoriju.

3. Odmah nazovite ovlastenog instalatera koji ¢e provijeriti plinski sustav i izdati
certifikat o instalaciji.

4. Uredaj ne upotrebljavajte toliko dugo sve dok niste sigurni da plin ne istjeCe na
instalaciji ili na uredaju.

Plamenik se iskljucuje &im otpus-
tite upravljacki gumb.

Niste dovoljno dugo pritisnuli upravljacki gumb.
1. Nakon paljenja drzite pritisnut upravljacki gumb nekoliko sekundi.
2. Jako pritisnite upravljacki gumb.

Otvori na plameniku su zaprljani.
» Odistite i obriSite otvore na plameniku.

Automatsko paljenje ne radi, a na
zaslonu se pojavljuje simbol EDGZ

Elektronika je pregrijana.
» IskljuCite plamenike ili upotrebljavajte samo najnizi stupanj snage sve dok se

-, ELNZ- ili ECR2-. elektronika dovoljno ne ohladi.
Na zaslonu se pojavijuje EJED-, £ Pogreska elektronike.
O5i-, EDOO-, EON-, EDBO-, EOBI-. 1. Iskljudite ploCu za kuhanje iz elektri€¢ne mreze.

2. PriGekajte nekoliko sekundi i ponovno je prikljudite.
3. Ako indikator i dalje svijetli, obavijestite servisnu sluzbu.

Home Connect ne radi ispravno.

Moguci su razli¢iti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

Upravljanje napom ne radi isprav-

Funkcije upravljanja napom ne ukljuuju se.
» Resetiranje i ponovno uparivanje postavki WLAN kuéne mreze

no.
Animacija na indikatorima Z550

U odredenim okolnostima plo¢a za kuhanje moze provesti samostalno odrzava-
nje, npr. azuriranje softvera, optimiziranje ili trazenje pogreSaka.
» PriCekajte do zavrSetka postupka pa ukljudite ploCu za kuhanje.

14.2 Pristup informacijama o proizvodu Informacije o proizvodu Indikator
Kako biste rijesili eventualne probleme s vasim ureda- Popis servisnih sluzbi O
jem, odredite proizvodni broj (E-br.), tvorni¢ki broj (FD) i Tvornicki broj Fd

broj brojenja (Z-br.) pomocu sljedecih koraka:

Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti iskljuena. Tvornicki broj 2 e
1. Za ukljugivanje plo¢e za kuhanje pritisnite jedan od

gumba prema unutra.

Tvornicki broj 1 ag-

v Prva G&etiri indikatora navode informacije o proizvodu.

2. U roku od sljedec¢ih 10 sekundi dodirnite ® u trajanju Dodirite ® kako bi se prikazali pojedinacni indikatori.

od 4 sekunde.

3. Za napustanje izbornika pritisnite ©.
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15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcionira-
nje uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom mozete dobiti od naSe
korisniCke sluzbe tijekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na trziste na Europskom
gospodarskom podrucju.

Napomena: Angaziranje servisne sluzbe besplatno je u
okviru uvjeta jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o trajanju jamstva i uvjetima jamstva
moZete pronaci putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jamstva, kod naSe
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je pro-
izvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) te redni brojevi
(Z.Nr.) uredaja.

Kontakt podatke za servisnu sluZzbu naci ¢ete putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontaktima servisa i
uvjetima jamstva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU) 66/2014 i (EU)
2023/826 mozete pronadi online pod www.bosch-
home.comm na stranici proizvoda i stranici servisa va-
Seg uredaja u uputama za uporabu i dodatnim doku-
mentima.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.), tvornicki broj
(FD) i redni broj (Z2-Nr.)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) te redne bro-
jeve (Z-Nr.) mozete pronaci na tipskoj plocici uredaja.
Oznadnu ploCicu naci Cete:

» na informacijama o uredaju.

= na donjoj strani ploCe za kuhanje.

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

16 Zbrinjavanje

16.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni priklju¢ni vod.

3. Zatvorite plinski zaporni pipac.

4. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja mozete
dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspitajte
u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektri¢nim i elektronskim ure-
dajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

2

17 Informacije o besplatnom softveru i softveru otvorenog

koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera koje su od
vlasnika autorskih prava licencirane kao besplatne ili
kao softver otvorenog koda.

Odgovarajuce informacije o licence spremljene su u
kuénom uredaju. Pristup odgovaraju¢im informacijama o
licenci mogud je i putem aplikacije Home Connect:
,Postavke -> Pravna pitanja -> Informacije o licenci®.
MozZete preuzeti informacije o licenci na internetskoj
stranici proizvoda. (Na internetskoj stranici proizvoda
potrazite model uredaja i dodatne dokumente.) Alterna-
tivno mozete zatraziti odgovarajuce informacije na stra-
nici ossrequest@bshg.com ili od BSH Hausgerate Gm-
bH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mulnchen.

Izvorni kdd stavlja se na raspolaganje na zahtjev.
Posaljite zahtjev na ossrequest@bshg.com ili na adresu
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Mdnchen.

Predmet: ,OSSREQUEST"

" Ovisno o opremi uredaja
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Vi snosite troSkove obrade zahtjeva. Ta ponuda vrijedi
tri godine od datuma kupnje odn. najmanje u razdoblju
u kojem pruzamo podrsku i zamjenske dijelove za od-
govarajudi uredaj.
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18 Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjavljuje da je uredaj s funkcijom Home Connect sukladan s temeljnim zahtjevi-

ma i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti mozete pronadi na internetu pod www.bosch-home.com na stranici proizvoda va-

Seg uredaja u dodatnim dokumentima.

S

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG 04 DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

AL BA ME RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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mk CoapxuHa

JononHutenHu nHopmauum 1 objacHyBara MOXe Aa HajaeTe C-Di —
Ha UHTepHeT. CKeHupajTe ro QR-koa0T Ha HacnoBHaTa —=|=
cTpaHuua. R

CoapMxuHa

1 BE36CIHOCT everreererrsrssnessssssssssssssssssssssssssssssssesssesnnes
CnpeuyBare MaTePUjaNTHU LUTETH ...ccceeeereeersereranaens
3aliTUTa Ha JKMBOTHaTa CpeaMuHa U LUTeAeHe ........

SAMOBHABAHDE ..cvvvrrrrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnssnnes

11 Home Connect ... e nnnnnnnnnnes

12 KoHTpona Ha acnupaToporT wWTo ce 6asupa Ha
MONIETO 3@ FOTBEHSE ...corvmersaersssersssmssasmssssmssasasnssanasas

13 UUCTEHE U HETA ...coreerrirerrieensasnsssss s samssnmsnnnnnnas
14 OTCTPAHETE MM MPEUKHUTE ..ocevveemerrsssmmerssssmssmsssansssass
15 CepBUCHA CAYMOA ....cceeeeereererermrrerersersesnrsessessssneans
16  OTCTPAHYBAME ...ccervseerismrrssasmssssnsssnssssnssassssassssssanenas

17 WUHdopmauuu 3a 6ecnnateH u cnoboaeH
(o700 1 =TT o

18 MU3jaBa 33 COOBPABHOCT ..coceruereermrrerserersereressessenaeaes

1 Be3begHoCT

MounTyBajTE TM cnegHnTe 6e30eIHOCHM
HanomeHHu.

1.1 OnwWTU HaNnoOMeHH

= BHMMaTeNnHo npounTtajTe ro ynaTcrBoTo.
® YyBajTe ro ynartcrBoTO U MHPOPMaLMUTE 3a

NPOM3BOAOT 3a MNoAOLHExXHa ynotpeda win 3a

CeaHUTE COMCTBEHMLM.
® [lpn owTeTyBara NPu TPAHCMOPTOT He o
NPWKIyYyBajTe YPenor.

1.2 HameHeTa ynoTpeba

CaMO CO CTpyyHa MOHTaXa COrnacHo
ynaTcTBOTO 3a MOHTaxa e 3arapaHTvpaHa
6e3benHocTa npu ynotpeda Ha ypeaor.
MHcTanatepoT e 0AroBopeH 3a 6ecnpekopHO
GYHKLMOHMpPAare Ha MECTOTO Ha NoCTaByBaH-E.

/N BHUMAHMUE - OnacHocT oa nospepa!
OBOj ypen cnyxu camo 3a roTBeH-E.
» He cmee ga ce KopucTu 3a Apyru Lesnu, Ha

NpvMep 3a 3arpesare NpocTopuja.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® 33 NOArOTOBKA Ha jafera v nujanaumu.

® o4 Haasop. ocTojaHo HaarenyBajTe ro
KpaTKoTpajHOTO rOTBEH-E.

® VO NPUBATHO JOMAKWHCTBO M BO AOMALLHOTO
OMKPY>XyBaHE.

® 0 BMCMHa oa makcumym 2000 m Hagmopcka
BMCOUMHA.

He ro kopucTteTe ypenor:
® Ha OPOOBM WM BO BO3W/A.

18

B KaKO rpeere Ha NpPoCTOpPOT.

® CO HaABOPELLEH TajMepP WM CO Aa/IEUYNHCKU
yrnpaByBau.

® Ha OTBOPEHO

3a npedpnyBare Ha APYr BUAO HA rac NOBMUKajTe

ja cepsucHara cnyxoa.

1.3 OrpaHuuyBak€ Ha rpynara Ha
KOPUCHULMU

OBoOj ypen Mmoxe ga ro ynotpedysaart aeua Haj 8

FOOMHWU W JIMLA CO HaMasleHN PU3UUKK, CEH30PHM
WM MEHTa/THM CNOCOOHOCTU UM KOW HeMaart
MCKYCTBO W/WNK 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu
WM coBeTyBaHU 3a 6e30eaHO pakyBare CO
ypenoT u rv paséupaat onacHOCTUTE KOULLITO
MOXXE [a npousnesaT o Toa.

[euata He cMear ga urpaart co ypeaor.

[eua He cmeaT ga ro uucrart v oapxxyBaar
yPenoT, OCBEH ako nmaaT 15 rogmHu 1 noBeke u
HeKoj rv Haarnenysa.

Jeuata nomanu oa 8 roguHn mopa aa évaar
noaaneky oA ypeaoT U NPUKIyYHUTE Kabsu.



1.4 Be3beaHO KOpUCTEHE

AN\ NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of

eKkcnno3suja!

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3sBuka

ekcnnosuja.

KAKO A CE OQHECYBATE KOI'A MMA

MWUPHUC HA TAC UJTN TIPEYKK BO

MHCTANALNJATA

» BenHal 3atBopeTe ro 4OBOAOT 3a rac uam
BEHTUNOT Ha CaaoT 3a rac.

» BegHalw maracete ro cekoj oTBOPEH naameH
Wnu uurapa.

» He npuknydyyBajTe rv npekunHyBaunTe 3a
BK/lydyBaHe CBET/I0 U NPEKMHYBAUNUTE 3a
BK/IyUYyBaHse YPEIu.

» He 13BekyBajTe rv NMpukayyoumTe oa
LUTEKEPUTE 3a CTPYja.

» He kopucTeTe PUKCHM UM MOOWIHM Tened OHu
BO KyKarta.

» OTBOpETE MM NPO30pLMTE U 4OOPO NpoBeTpeTe

ja npocTopwujaTta.

MoBuKajTe ja KopucHUUkaTa cnyxoa unm

drpmaTa 3a cHabayBare CO rac.

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3Buka

eKcnosuja.

Bo Tek oa nogonr BpeMeHcku nepuoa, Manu

KO/IMUMHM rac MoXxe aa ce HacobepaT U ga ce

3ananar.

» AKO racoT He Ce KOPUCTM NOAONrO BPEME,
3aTBOPETE MO0 CUIYPHOCHUOT BEHTWUA Ha
N0BOAOT 3a rac.

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3Buka

eKkcnnosuja.

AKO CcafoT CO TeUYEH rac He CToM UcnpaBeHo, BO

ypeaoT MoXe [Ja HaB/ese TeueH nponaH/oyTaH.

[NpuToa MOXe fa ce nojaBu CU/IEH MaaMeH Ha

OpeHepuTe . CoCcTaBHUTE AEN0BU MOXE [a Ce

owTeTaT U CO Tek Ha BpPeMe [a npecrtaHar aa

OnxTyBaaT, Npu LWTO Ke Aojae Ao

HEKOHTPO/IMPAHO UCTEKYBAHE Ha racor.

» CafoT Cco TeYeH rac KopucTeTe ro camo BO
ncnpaseHa nonoxoa.

/\ NPEOQYNPEOYBAHE — OnacHocT of

Tpyeme!

Ynotpebara Ha ypen 3a rotBere co rac

[0BeayBa 4O co3aaBar-e TOM/IMHA, Baara u

NPOW3BOAN Ol COropyBare BO NpocTopujata BO

KOja € MHCTasimpaH. orpmxete ce kyjHata aa

ouae nodpo npoBeTpeHa, 0coBeHOo Npu

KOpUCTEHE Ha ypeaoT.

» AKO ypeaoT ce KOPWUCTH MoAoar nepuoa
WHTEH3UBHO, MOXe Ja buae notpedHa
[NIONONHWTENHA BeHTUNaumja, Ha np.
3rosieMyBambe Ha MexaHuuykarta BeHTunauumja,
[IOKOJIKY € AocTanHo, AONOo/HUTEHA

v

BesbenHoct mk

BeHTWNauuja co Len 6esdenHo cHabayBare Ha
NpPOM3BOANTE Ol COrOpPyBaHETO CO
Ha[BOpeLleH BO3AyX (HaHaaBop) m
MCTOBPEMEHO OBO3MOXYBar€ pasMeHa Ha
COOHMOT BO3yX CO AOMONHUTENHA
BEHTMNALM]A.

» 3a gononHUTEeNHa BeHTUNaUmja, KOHCYNTMpaTe

Ce CO CTPYYHO SMLe npea UHCTanauumjata.

/\ NPEOQYNPEAQYBAHE — OnacHocT of

noxap!

FoTBEeHeTO 63 HaA30pP Ha PUHIIM CO MACHOTUM

WM Mac/io Moxe Aa éuae onacHo U aa

npeav3BukKa noxapu.

» [locTojaHO HaarnenyBajTe rm BpenuTe macna u
MacCTW.

» Hukoralw He ce obuayBajTe Aa naracHeTe orax
CO BOAa, TyKY UCKJIy4eTe ro ypeaoT v notoa
NOKPW|TE O NAAMEHOT, Ha MpP. CO Kanak uu
OrHOOTMNOPHO Kebe.

YpenoT MHOry ce BXeLTyBa.

» Hukorauw He cTaBajTe 3ananavey NPeaMeTH Ha
NOJIETO 3a rOTBEHE W/IM BO HEMocpeaHa
O113nHa.

» Hukoraw He JyBajTe NpPeaMeTn Ha NoeTo 3a
FOTBEH-E.

YpenoT ce 3arpesa.

» He uyBajTe 3ananueu NpeameTn UM KOH3EepPBU
CO cnpej BO ¢uokaTa noa noneTo 3a rotBem-E.

» He uyBajTe Win KOPUCTETE 3anasimBu
npeaMeTu, Kako Ha np., CNPejoBu, Noa ypeaoT
WM BO Herosa HenocpeaHa 6/m3aunHa.

[MPEKPUBKUTE Ha MOJIETO 3a NOTBEHE MOXE [a

npeav3eBukaaT Hecpeka, Ha np., nopaau

nperpesarbe, 3anasyBare WM matepujanu Wto
ce pacnpcHyBaar.

» He KopucTeTe NpekpuBKM 3a NOJE 3a FOTBEHE.

MnameHWKoT Ha rac 6e3 nocraseH caj 3a

roTBEHE CO3/aBa MHOrY TOM/IMHA 3a BPEME Ha

padoTarta. ACnMpaTopoT LUTO € NpuKayeH norope

MOXE [a Ce OWTETU UK 3anasu.

» [1n1aMeHWKOT Ha rac ga ce KOpUcTn camo CO
NnocTaBeH cajl 3a rOTBEH-E.

YpenoT ce 3arpeBa MHOMY UM TEKCTU/THUTE

mMartepujanu u apyrute npeamMeT Moxe ada ce

3ananar.

» TeKCTU/IHUTE MaTepujasiv, Kako Ha np.
napunrbaTa obneka unun 3aBecuTe, JyyBajTe
noganeky o niameH.

» He ¢pakajte npeky nnameHor.

» He cTaBajTe 3anasvBuM MaTepuu, Kako Ha np.
Kprnu 3a cadoBu UM CriMcanuja, Ha ypeaoT, A0
Hero Wau 3af Hero.

[[acoT WTO ncnapyBa MOXe [a ce 3anasu.

» AKO He ce 3anaav nnameHukoT no 10 cekyHaw,
3aBpTeTe ro KOMNYETO Ha Hy/sla M OTBOPETE ja
BpaTara uav npo30pPeLIOT BO NpocTopujara.
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mk besbeaHocT

[NouekajTe HajMmasiky eaHa MUHyTa npea aa ro
3anannte NNaMeHnKOT NOBTOPHO.

» AKO N1aMEHOT Ce M3racu HeEHaMepHO 3a
Bpeme Ha padoTaTa, BpareTe ro Konyeto Ha
BpTEHE HA HyNa. [loyekajTe HajManky eaHa
MUWHYTa Npea Aa ro sanaavte nNiaMmeHuKoT
MOBTOPHO.

AKO nnameHukoT padoTu Co nperosiema jaumHa,

HacTaHyBaaT BUCOKW Temnepartypu. 3anaivBute

mMaTepujanu Moxe fa ce 3ananat. [1lpukaxaHnoT

CTEreH Ha jaunHa Ha ekpaHOT MOXe aa ce

pasnnkyBa Of CTENEHOT Ha jaunmHa NoCTaBeH CO

KonyeTo. [NpuKkaxaHWoT CTeNeH Ha jaunMHa Ha

eKpaHOT CNYXM CaMO KakKo AOMOMHUTENHA

WHPopmMaLmja.

» Cekorall nocTaByBajTe ro CTEMNEHOT Ha jauymHa
COOZIBETHO CMOPeE UCMEeYaTEHUTE jaunHK Ha
KONYeTo.

XpaHaTta MOXe [a ce 3anasiw.

» Haarnenysajte ro NpouUecoT Ha roTBEHE.
KpaTkrMoT npouec mopa nocTojaHo ga ce
cneaw.

/\ NMPEAYNPEAOYBAHE — OnacHocT of

nsropeHuum!

[MpucTtanHuTe OenoBM MOXe Aa Ce 3arpear 3a

BpeMe Ha pabdoraTa.

» ManuTe aeua Tpeba aa ce ApxaT noaaneky.

3alTUTHUTE PELLETKM 3a PUHIIM MOXE Aa

aoBefart 4O HECPEKM.

» Hukoral He KOPUCTETE 3alUTUTHU PELLETKM 3a
PUHTIN.

[Mpa3HuTe caaoBu 3a rOTBEHE HA BKTYYEHM

nnaMeHuUmM Ha rac ctaHyBaaT MHOIY XELIKMW.

» He 3arpesajte nNpasHu cagoBu 3a NOTBEHE.

YpenoT cTaHyBa XEeXOK 3a BpeMe Ha padoTara.

» [lpen uMcTereTO, OCTABETE MO YpedoT Aa ce
onaawu.

/N NPEOQYNPEOQYBAHE — OnacHocT of

CTpyeH yaap!

HecooaBeTHW NomnpaBku CEe ONacHM.

» Camo obyueH CTpy4yeH nepcoHan cmee aa
npasun NONpPaBkun Ha ypenor.

» 3a nonpaeka Ha ypeaoT cMmeaT Aa ce KopucTaT
camMO OPUrMHaIHW PE3EPBHU OEN0BMW.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj
ypea, mopa aa ro 3aMeHu npou3BOAUTENOT UK
HeroBaTta cepBucHaTa cayxoa Wav nak auue
CO C/MYHa KBanuMdumkaumja, 3a ga ce naderHar
OnNacHOCTH.

OwTeTeHnoT ypen wnun kaben 3a cTpyja ce

onacHw.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH YyPEL.

» Hukoral He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a
[a ro ucknyuute ypenot oa ctpyja. Cekorau
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W3BNEKYBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha KabenoT 3a
cTpyja.

» AKO ypeaoT uaun kabenoT 3a cTpyja € OLTETEH,
BeAHall U3B/1eYeTe ro MPEXHUOT NMPUKIYYOK
Ha KabenoT UK UCKIYUYeTe ro OCUrypyBayoT
BO KyTWjaTa CO OCWUIypyBauu U 3aTtBOpeTe ro
[OBOJOT Ha rac.

» [loBrKajTe ja cepBucHaTa cnyxoa.

- CrpaHuya 31

HaBneseHnata Bnara Moxe ga npeavssuka

CTPYeH yaap.

» He KopucTeTe uMctaum Ha napea uam nof
BMCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro YnctuTe ypeaor.

M3onauujata Ha kabnute o eneKTPUUHUTE

ypean MoXe Ja ce CTOMW Ha XeluKuTe Oe/0BKU 0f

ypeaor.

» He rv nonupajte kabnute 3a cTpyja o4 Apyru
eNeKTPUYHM anapaTu CO XKELWKWUTe AeN0BK Ha
ypenor.

/A NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT of

nospena!

[peykuTe n owTeTyBaraTa Ha ypeaoT U

HEeCOOBETHUTE MOMNpPaBkK NpeTcTaByBaaT

OMNacHOCT.

» He BKy4yyBajTe ro ypenoT, ako € HEUCMNPAaBEH.

» AKO ypeaoT e HemcnpaseH, U3BaaeTe ro
kabenot o4 CTpyja Uan UCKydeTe ro
OCUIypyBayoT, 3aTBOPETE Mo A0OBOAOT 3a rac
noBMKajTe ja KopucHuukarta cnyxoa.

» Camo obyueH CTpyyeH nepcoHan Moxe aa
M3BpPLLYBa NOMNPaBKK HA YPeaoT U 3ameHa Ha
OlITETEHUTE LpEBa 3a rac.

[TyKHaTUHUTE WK CKPLLUEHUTE MecTa Ha

cTak/ieHarta njiova Mo)e ga npeavssukaar

OMNacHOCT.

» BegHaw ucknyyete ru cute OpeHepu U
E€NTEKTPUYHN TPEJHU EJIEMEHTU U UCKITYYETE IO
ypenoT o4 cTpyja.

» 3aTBOpETE ro AOBOAOT Ha rac.

» He gonupajte ja ropHata noBpLlUMHA Ha ypeaoT

» He kopucTeTe ro ypenor.

» [loBKKajTe ja KopMCcHUYKaTa cnyxoa.

MHory ronemuTe Bapujauuun BO Temnepatypara

MOXe [Ja Npeau3BukaaTr KpLere Ha CTak1eHUoT

ONCK.

» [1pK KOPUCTEHE HA MNOJMETO 3a FOTBEHE,
n30erHyBajTe NPoOBEB UK NMpefeBate Ha
NlafHN TEYHOCTH.

HecooaBeTHa ronemMmHa Ha cagoBM, OLUTETEHM

WK NOrPELIHO NOCTABEHU CafoBX MOXE [a

npeansBukaaT CepmMo3Hu NOBPEIN.

» BHMMmaBajTe Ha MHCTPYKLUUUTE 3a cagoBuTe 3a
rOTBEH-E.



Kora ce Bk/iydyBa niameHuKoT, ce co3naBaar

MCKPW Ha CBEKMUKWTE 3a Nnasemse.

» He rv nonupajte CBEKUYKUTE 3a Nanere
noaeka ce naav niameHukor.

AKO HEKOEe KOM4ye Ha BPTEHE HE MOXE Aa ce

BPTU UK e nadaso, Torall Beke He cMee aa ce

KOPUCTH.

» BegHaw obpaTteTe ce Kaj KopucHUYKaTa
cnyx0a 3a [a 3akaxeTe nornpaska WM 3ameHa
Ha KOMYETO Ha BPTEH-E.

Ypen co ucnykaHa uam ckplueHa noBpLUnHA

MOXe [a Npeamn3Buka MCeYEeHULN.

» He kopucTeTe ro ypeaoT AOKOJIKY NMoKaxe
“crykKaHa uam cKplieHa NnoBpLUMHA.

VAN NPEAYNPEAOYBAHE — OnacHocrT:
marHeTusam!

& BHWMaHWe, MarHeTHO none

BHuMaHue 3a nyreto co nejcmejkepu
[TocTojaHMTE MarHeTU ce MHCTaIMpaHu BO
OCHOBUTE Ha KOHTPOJIHUTE ENEMEHTU U

CnpeuyBarbe matepujaiHu wTetv mk

KOHTPO/IHUTE enemMeHTU. MarHeTnte moxart aa
B/IMjaaT Ha eNnekTPOHCKUTE UMMIAHTK, Ha np.
NejcMejKepn UM UHCYIMHCKKU NMyMMu.

» Jlnuata co eneKkTPOHCKX MMNNaHTH Mopa aa
ApXaT MMHUManHoO pacTtojaHue o 10 cm ofa
OCHOBMWTE Ha MarHETHUOT KOHTPOIEH ENEMEHT
N KOHTPONHUTE E/IEMEHTMW.

» Hukoraw He HoceTe ja ocHoBaTa Ha
KOHTPO/THUOT €1EMEHT U KOHTPOJIHUTE
eNeMeHTV Ha BalleTo Teso.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA

3aaywysame!

[euaTta Moxe ga ro crtaBaar MatepwjanoT o4

nakyBaHEeTO NPeKy rnasa wau Aa ce oOBuTKaaT

CO Hero v na ce sagyLiart.

» MartepujanoTt o nakyBareTO APXKETE o
nogasneky o aeua.

» He rv ocTaBajTe geuara ga cu urpaart co
MaTepujanoT 3a NnakyBaHb-E.

Ileuara moxaTt aa rv BavwaTt uav roatHat Maaumte

NeNoBM 1 CO Toa Aa ce 3aayLiart.

» [lp>xete rv manuTe Oes0BM noaaseky o aeua.

» He rv ocTasajte geuara na cu urpaar co
MasnTe [E/10BMU.

2 CnpeuyBare MaTepujasiH4 LLUTETU

HAMOMEHA

TonnuHaTa MOXe Aa M OWTEeTH rPaHuyHUTe ypeau um

mebenor.

Hokonky ypenoT paboTv Noaosaro Bpeme, ce cosnasa

TON/MHa w Bnara.

» OTBOpETEe NPO30peL, UK BKITyUeTe acnmparop.

AKyMynaumja Ha ToniMHa MOXe Aa ro owTeTy ypeaor.

» He kopucTeTe aBa naameHuka uav U3BopW Ha TOMvHa
3a caMO efieH cafl 3a roTBeH-Ee.

» He kopucTeTe niouu 3a ckapa, cafosu Of r/iMHa 1 CIl.
NP1 LefocHa MOKHOCT NMOAO/TO BPEME.

AKyMynauujata Ha TonanHa MoXxe Aa v oWTeTu

KOHTPOJ/HUTE eNleMEHTH.

» He kopucTeTe rofiem caj 3a roTBerbe Ha MaaMeHWKoT BO
61M3MHAa Ha omnepaTUBHWUTE KOMUMHba.

HenpaBunHaTta nosnoxoa Ha onepaTtMBHOTO KOMuye AoBedyBa

[10 MPeuYKr BO GYHKLIMOHUPAHETO.

» [lokonky He paboTuTe CO YPeaoT, onepaTMBHOTO Konuye
cekorall Tpeba aa 6uae CBPTEHO Ha HyNnTa nosuuuja.

py6oTO paKyBarbe CO CadoT 3a roTBEHE MOXE Aa ja

OLLTETM NOBPLUKHATA Ha ypeaoT.

» PakyBajTe BHMMAaTENHO CO CafoBWUTE 3a rOTBEHE Ha
NMoNeTo 3a roTBEH-E.

» He cTaBajTe TeWwKN NPeaMeTU Ha NOETO 3a rOTBEHE.

Co npemecTyBare Ha cafoT 3a roTBere, MOXe Aa Jojae

[0 rpederse Ha CTak/10To.

» Kora ro npemectyBarte CafoT 3a roTBeHE, NOAUTHETE TO.

AKO nagHat UBPCTU WK LIKMNECTU NpeaMeT Ha NoneTo 3a

roTBeHe, MOXE Aa ro owrerar.

» He nos3BonysajTe Aa nagHat LUBPCTU WU LUMNECTH
npeaMeTv Ha NOMETO 3a rOTBEHE.

» He ro yavpajte noneTo 3a rotsere no padosure.

Con, wekep 1mav 3emja WTo MOXe Aa nagHe oA 3e/EeHUYK,

Ke ro uarpedaTt cTaknioTo.

» He ro kopwucrteTte noseTo 3a roteere kako padoTHa
noasiora Wiv NoBpLUMHA 3a OCTaBare NpeameTy.

ToneHUOoT WeKep WK xpaHata Co BUCOKa COAPXMHa Ha

LeKkep MOXe [a ro owTeTar CTak/oTo.

» BepaHal oTCTpaHeTe ja npeTedeHarta xpaHa co
CcTpyranka 3a CTak/io.

3 3awTuTa Ha MMUBOTHaTa cpeauHa U lTepneme

3.1 LWUTepner-e eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha oBWe HanoMmeHu, BalmoT ypen TpoLm
nomasiky eHepruja.

M3bepeTe ro BpeHepoT cropen roieMmHaTa Ha TeHLIepeTo.
[locTaseTe ro CaaoT Ha cpeanHa.

Coser: [1pon3seayBaunTe Ha CagoBuW 3a jadere YeCTO BO

HaBedyBaaT FOPHUOT AMjameTap Ha cagoT. Toj anjameTtap

YecTo € NOorosIeEM Of1 AMjaMeTapoT Ha AHOTO.

v HecooaBeTHW cafoBu 3a rOTBEHE MM HELIENOCHO
NOKPWEHM 30HKU 3a FrOTBEHE KOPUCTAT NOBEKE eHepruja.

MokpuBajTe M TeHLlepuata Co cCooaBeTeH Kanak.
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mk 3anosHaBare

v Ako roteute 6e3 kanak, ypeaoT Ke noTpoLluv noBeke [oTBETE CO MasKy BoAa.
eHepruja. v KosKy noBeke BojJa vMma BO CadoT 3a roTBeme, TONKY

. noBeKke eHepruja e noTpedHa 3a 3arpesarse.
KpeBajTe ro kanakoT LTO € MOXHO MOoPeTKO.

v Kora ro kpesaTte kanakot, ce rybu MHOry eHepruja. HamaneTe Ha NOHM30K CTEMEH 3a FrOTBEHE HABPEMEHO.
v [loBucokara jauyMHa 3a nocTojaHO roTBEHE TPOLLU

Ynot BajTe CTak/eH Kanak. " .
oTpedysajTe cTakneH kana noBeKe eHepruja.

v CTak/IeH1OT Kanak noMara Aa ro Cleamte rotBereTto Ha
COAPXKMHWTE BO TeHLiepeTo 6e3 Ja Mopa Aa ro kpeeare

Kanakor. 3.2 OTcTpaHyBa€e Ha NaKyBaH€TO
KopucteTe canoBu 3a roTBEHE KOULLTO CE COOABETHM 3a Matepujanute ol NakyBarbeTO Ce €KO/IOWKN U MOXe fa ce
KO/iMuMHaTa Ha jagerse. peuvkMpaar.
v lonemute canosu CO Mana KoamumHa janerse Tpowar » OpaenHuTe KOMMNOHEHTU G pnajte rv BO 0Tnag nocebHo,
NMOBEKE eHepruja 3a Aa ce 3arpear. BO 3aBWCHOCT O HUBHWOT TUM.

4 3ano3HaBaHe

41 OnepaTMBHo Konue 3abeneluKa: Hvkorall He OTCTpaHyBajTe ja OcHoBaTa Ha
onepatMBHOTO Konue [b U HejanHMoT apxau €. Camo

Co onepatnBH1TE KOMUMHA MOXeE MOCTENEHO [a Ce cepeMcHaTa cryx6a MOXe 4a v 3aMeHW 0cHOBaTa v

NoCTaBK rosieMuHaTa Ha naameHoT Ha Pas/iMyHn CTENEeHK [PXKAuOoT Ha OMepaTMBHOTO KOMue.

3a roTeemse.

KOHTpONHWTE eneMeHTH CBeTHyBaar kora ce BO nosuuuja

WTO Ce pasnMKyBa o[ O3HaKaTa Ha o noauuujaTa.

O
Do ©9-—— 10

/ \

1 &
b
> c]

[a=

~ = 0
W N

o \ /

i ~_ — 3a [a ro saMeHuTe onepaTMBHOTO KOM4Ye, MPUTUCHETE ro
5 BO noueTtHarta nonoxoa.
CoBeT: MarHette MOXe [a v OWTeTar MarHeTHUTe
0 [nameHnK foAeneH Ha onepaTnBHO Komnye. HOCauW Ha MoJaToLM U [a Nnonpevysaar Ha TEeNEeBU30PUTE W
o MnamMeHnK UCKIYYEH. MOHUTOPUTE. YyBajTe M MarHeTHUTE HOcauM Ha NoaaToum
09 HajBMCOK CTEMEH 1 eNeKTPHUUHO nanere Ha nofaneky 0N OnepaTvBHOTO KOM4Ye Ha ypenort, Ha mp.
MIAMEHMKOT. KPEAWUTHU KapTUUKK UK APYTM KapTUUKKM CO MarHeTHw
. , JIEHTH, TENEBU30PU U MOHUTOPM.

1e HajHucka jaunHa.

Mpukasu 3nauerwe ,El,yan BOK MJ1aMeHUK CO NoBeKe KPYHU

Ha Kaj ABOjHWUTE M1amMeHULM CO MOBEKE KPYHU 3a BOK,
eKpaHoT BHATPELIHUOT U HAABOPELLHWOT NaaMeH MOXe aa ro
r ENeKTPNIHO Nanerbe perynvpare He3aBUCHO efleH o4 Apyr.
g-! Crtenenu 3a roteemse. 0 O
I MNamMeHnK UCKTyYeH. © 9 g 10
H [1lpeocTtaHarta TonamHa. [NaamMeHnKoT K // \

[enoBuTe BO ONIM3MHA Ha NIaMEHUKOT ce 8 y)

MHOTY XeLlKHK.
h lMpeocTaHaTta TonavHa. NnamMeHukoT u (( )

[enosuTe BO O/IM3MHA Ha M1AaMEHWKOT ce

MKELLKH. 14 3
OTCTpaHAUBO onepaTUBHO Konye (] \\ /

O b4

Moxke oa ro oTCTpaHWTe ONepaTMBHOTO KOMYe Ha ypeaorT. I § 5 4

OnepaTtMBHOTO KoMye [@ e MarHeTck1 NoBp3aHo Co
OCHOBAaTa Ha onepaTMBHOTO Konye [bl,
[MoBneyeTe ro onepaTnBHOTO KOMUYe Harope.
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CrteneH 3Haueke

3a

roTBeH-€

09 BHaTpelleH 1 HaaBOpPELWIEH NAaMeH Ha
MakcuMasiHa jaumHa.

4 HazaBopelleH niaMeH Ha MUHUMasHa,
BHaTPELLEH MNIAMEH HA MakCcMMasiHa jauvHa.

3 BHaTpelleH nnameH Ha MakcumasiHa jaumHa.

10 BHaTtpelleH nnameH Ha MMHMMaHa jaunHa.

4.2 MNone Ha gonup

MoneTo 3a roTBeHe MMa naHesn Ha AOMUP CO CEH30PU U
npUKasu 3a [OMOHUTENHM GYHKLMKW. 3a Ja ro akTueupaTte
0BOj NaHes, NPUTUCHETe eaHO OJ OnepaTUBHUTE KOMUMHba
HaBHaTpe.

= O K& &

h:min min:s
aNely
- +

Konue/ 3Haueke

npukas

= [MToBpayBame

® KyjHCKM Tajmep

& KoHTpoONa Ha BeHTUIaTop

& OcBeTnyBarbe Ha noknonel|

o000 CteneH Ha BeHTWNauuja/BpemMe Ha KyYjHCKMOT
anapm

-+ [Monurba 3a noaecyBame

Mpen npeata ynotpedta mk

4.3 NMnameHUK

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha KOMMNOHeHTUTe oA BalmoTt
naameHuK.

Kanak 3a nnameHukoT

[pxau 3a nnameHvkoT

TepmaneH enemMeHT 3a cneaere Ha nnameH

CBeKkuukm

4.4 PewleTku

MpaBuiHO NocTaseTe 1 pelleTkuTe. - CrpaHuya 2
MpaBr/iHO NocTaBeTe ro CaaoT 3a roTBEHE Ha pelueTkara.
CafoT 3a roTBeHe HMKOraLl He ro NMocTaByBajTe AMPEKTHO
Ha MIaMEeHWKOT.

Cexoralll BHUMATENHO BaJeTe MM peLleTKuTe.
MpemMecTyBareTO Ha e[Ha pelleTka MOXe UCTO Taka aa v
NMOMECTU COCEHWUTE PELIETKMU.

CoBeT: CO COO/[IBETHO UMCTEHE MOXE [a MM OTCTpaHuTe
ocTaTtouuTe 01 MeTan OCTaBeHW Ha pelleTkarta nopaau
NMoMecCTyBar-e Ha NPUMOOPOT 3a roTBEH-E.

— "Yycrere n Hera", Ctpaxuya 28

5 Mpen npBaTta ynoTtpeoda

HanpaBeTe rv noctaBkuTe 3a NPBOTO CTaBake BO
ynoTpeda. Mcunctete v ypeaoT v onpemara.

5.1 MNpBo uuctewe

OTcTpaHeTe v octaToumTe 04 NakyBareTo o[ NoBpLUKHATA
Ha NoneTo 3a roTBerbe 1 U3BpuULLIETE MM CO BAaXKHa Kpna.
CnncoKoT Ha npenopayaHy cpeacTsa 3a UMNCTere MoXe aa
ro HajaeTe Ha oduuujanHaTa Beb-cTpaHuua www.bosch-
home.com.

JononHuTenHu nHhopmMaLmn 3a Hera v YnCTerse.

— CrpaHuya 28

5.2 MNocraByBake Ha Home Connect

Kora Ke ro Bk/yunTe ypedoT 3a np.nart, ce Nosukysa
nocraskara 3a AomallHa Mpexa. Ha nonerto sa npukas
cnabo ceBeTHyBa O3HakaTa & HeKOJIKY CeKyHIM.

3a ga ro craptyBaTe noBpdyBareTo co Home Connect,
NPUTUCHETE Ha & U cnefeTe r'm MHdopmauumMTe BO
norna.jeTo .

— "Home Connect ", Ctpaxuya 26

3a [a ro 3aBpLIMTE NOCTaByBaHETO, UCKYYETE IO NMOMETO
3a roteeH-e.

McTo Taka, noctaByBareTo Home Connect moxe aa ro
M3BPLUXTE M BO OPYr Nepuoa.

5.3 Cap 3aroTBemwe

CnncoKOT Ha nMpenopaYaHy cagoBu 3a roTBEHE MOXE Aa
ro HajaoeTe Ha oduuwmjanHaTa Bed-cTpaHuua www.bosch-
home.com.

[MoBeKe MHGOPMAaLMK 3a CaOBUTE 3a FOTBEH-E.
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mk Axypupare Ha cCopTBEpPOT

6 AXypupame Ha copTBepoT

AKO ypeaoT e nosp3aH co Home Connect, Hekon GyHKLMK
MOXe fa éuaat JOCTanHu NpeKky axypupare Ha
copTBEPOT.

3a noeKke nHopMaLmK 3a JOCTanHocTa Ha AOMOMHUTENHM
dyHKUMK, noceTeTe ja Beb-cTpaHuuaTa www.bosch-
home.com

7 Onpema

OnpemaTta Moxe fAa ja KynuTe BO cepBUcHaTa cnyxx0a, BO crneuujamanpadute NnpoJaBHULM Uv Ha nHTepHeT. Kopuctete
camo OpuUrMHasiHa onpema, Buaejkv Taa e TOYHO npunaroaeHa 3a Bawwvot ypen.
OnpewmaTa e cneunduuHa 3a ypenoT. [pu KyrnyBareTo cekorall HaBefeTe ja TouyHaTta o3Haka (0poj Ha NPOoM3BOAOT) Ha

Bawmort ypea. — Crpaxunya 31

Koja onpema e goctanHa 3a BawuvoT ypea Ke go3HaeTe BO HaALLUMOT KaTanor, BO OHNajH npoAaBHMLaTa M BO CepBUCHaTa

cnyxoa.
www.bosch-home.com

Hoaatoum Onuc Ynotpeba
[lononHuteHa pelweTtka 3a = KopucTeTe caMo Ha NiaMeHUK Co noBeke
KPYHMW.

S
BOK
55 S

= Cekorall KopucTeTe caj 3a roTBere CO
3a00/1eHO JHO.

= Ce npenopavysa 3a ga ce NpoaAo/ X1 padoTeH
BEK Ha ype[noT.

JlononHutenHa peleTtka 3a
ecnpeco malmvHa

= KopucTeTe ro camo Ha NaMeHUKOoT CO
HajMasia MOKHOCT.

= KOpuCTETE caj 3a roTBere Co AnjameTtap
noman og 12.

[Toknonew 3a roTBere Ha
TMBOK OraH

» [lpuuBpCTETE MO KanakoT Ha WTeaMBUOT
naamMeHuK.

= KopucTeTe caMo CO Hajmasia MOKHOCT Ha
nnamMmeHuKoT.

= [locTaBeTe ro cagoT 3a roTBerbe Ha
pelleTkaTa, a He IMPEKTHO Ha NMokJioneuoT 3a
roTBEeHEe Ha TMBOK OraH.

[1noua 3a rotBerbe Ha TMBOK
oraH

= Ce KOPUCTM 3a roTBEH:E Ha TMBOK OraH.

= [locTaBeTe CO UcnakHaTUHUTE Harope Ha
pelleTkara, HO HUKorall He MocTaByBajTe
OMPEKTHO Ha MIaMeHnKOT.

= KOpWCTETE O WTEAMBUOT MIaMEHUK U
MNaMeHUKOT CO cpeaHa OpanHa. AKo umare
noBeke naaMmeHuLUu co cpeaHa 6pavHa,
KOPWUCTETE O 3a4HWOT MIaMEHWK.

8 OCHOBHO paKyBaH€e

8.1 Manewe Ha NnnamMmeHUK Ha rac

BalweTo none 3a roteere pacnosiara Co aBToMarcko
nanewe Ha n1aMeHnKoT.

VAN NMPEAYNPEAQYBAHE - OnacHocT of noxap!
[acoT WTo Ucnapyea MOXeE [a ce 3anasnu.

» AKO He ce 3anasnv nnameHukoT no 10 cekyHau, 3aBpTeTe

ro KOMYeTo Ha Hy/na v OTBOPETE ja BpaTtaTa Wau

NpPO30pPELIOT BO NpocTtopujata. [ouekajte HajManky eaHa

MUHYTa Npea Aa ro 3anaivTe N1aMeHuKOoT MOBTOPHO.

» AKO nnameHoT Ce n3racu HeHamepHO 3a BPEME Ha
padoTaTa, BpateTe ro Konyeto Ha BpTeHe Ha Hyna.
[MouekajTe Hajmanky eiHa MMHyTa nNpea aa ro sanaavre
NaamMeHWKOT MOBTOPHO.
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HAMOMEHA
AKO ro CBPTUTE OMEPATUBHOTO KOMYE AMPEKTHO NOMEry

noauumja O n 1 Moxe Ja ce nojasat AepeKTy.

>

3atoa, H1Koral He BpTeTe AMpekTHO o nosuumja O Ha
nosuuuja 1 nam obpatHo.

. MputcHEeTE ro onepaTMBHOTO Komnuye 3a n3bpaHnoT

nAaMeHWK M CBPTETE ro CMPOTUBHO O MPaBeLoT Ha
CTPE/IKUTE Ha YAaCOBHMKOT [0 HajBUCOKMOT CTEerMeH.
[pxeTe ro nputMcHaTO oNepaTuBHOTO Konye.

Kaj cuTe nnameHvum ce co3naBaaT UCKPU U NaaMeHu.
Ha npukasoT ce nojaBysa r.

f HOquajTe HEKOJIKY CeKyHaun 1 nywrteTe ro onepatMBHOTO

Konue.
— "besbenHoceH cuctem”, CtpaHuya 25

. CBpTeTe ro onepaTtmBHOTO KOMYE BO CaKaHWOT CTEMeH.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

4. AKO HeMa nanere, CBPTETE ro ONepaTMBHOTO KOMNYe Ha
nosuumja McknyuyBare n MOBTOPETE MM NPETXOAHO
onuwanute yekopu. OBOj naT Ap>xeTe ro NogoAro
npuTMcHaTo onepaTtmBHOTO konue (0o 10 cekyHaw).

3abeneluka

BHumaBajTe Ha cneaHvBe HanoMmeHu 3a aa obesdeauTe

npaBu/IHO QYHKLMOHWPatbe Ha ypedoT:

» [lenoBute oa nnameHukoT — CrpaHuia 23 v pelueTtkara
— CrpaHuya 23 mopa aa éuaat npasuiHO NOCTaBEHM.

= He ro MeHyBajTe KanakoT Ha NaamMeHuKOoT.

= Jlynkute v xn1edoBuTe Ha N1aMeHWKoT Mopa aa ouaat
YMCTU 3a Ja Mma NpasBuIeH niameH.
— "lpenopaku 3a uncrere”, Ctparuya 29

8.2 Be3beagHoOCeH cUcTeM

Bes®eaHOCHUOT cUcTeM (TepMasieH eNneMeHT) ro crpevysa
NMPOTOKOT Ha rac ako M1amMeHoT C/y4ajHO ce uaracHe. 3a
[a ro sananuvte NJ1aMeHuKoT Mopa Aa ro aktmeuparte
CUCTEMOT KOj rO OBO3MOXYyBa MPOTOKOT Ha rac.

1. 3ananete ro n1amMmeHnKoT 6e3 aa ro nyLTuTe
onepaT1BHOTO KOMYe.

v Ke ce 3ananv nnamet.

2. [IpxeTe ro NPUTUCHATO ONepaTUBHOTO Komnye ylTe 4
CeKyHau.

8.3 PauHO nanere Ha NnamMeHUK Ha rac

Bo cnyuaj Ha nag Ha cTpyjata, MOXe M payHo aa
3ananute nnameHvumTe.

1. [pUTUCHETE TO OMEepPaTUBHOTO KoMye 3a U3bpPaHUoT
nNamMeHWK U CBPTETE O CNPOTUMBHO O NPaBeLoT Ha
CTPEIKUTE Ha YaCOBHUKOT [0 HAjBUCOKUOT CTEMEH.

2. [lpxeTe 3ananka wav niameH (3anasaka, ApPBEHO ukopye
WTH.) A0 MN1TAMEHUKOT.

Cap 3a rotBerse  mk

8.4 UcknyuyBar-e Ha NnaMmeHUKOT

» CBpTeTe ro onepaTMBHOTO KOM4ye BO npaseLoT Ha
CTPEJIKUTE Ha YaCOBHMKOT Ha o.

v Ha npwvkasoT ceeTu 5. o HEeKOosIKY cekyHau ce
npuKaxkyBa npeocraHaTaTa TornnHa.

8.5 HopmanHo ogHecyBake 3a BpeMe Ha
paboTerweTo

Oswe ogHecyBarba Ce HOPMasHKU 3a YPEedoT:

Cnabo syerbe 0/ 3anaseHoT NnaMeHuK.
Ocnoboaysare Ha MUPU3OK NPK NPBOTO KOPUCTEHE.
OBve MUMPKU3BK McUesHyBaaT Mo HEKOE BpeMme.

= [lopTokanos nnameH. OBa ce JO/MKU Ha npatlunHa BO
OKOJIMHATa, UCTYPEHU TEUHOCTH UTH.

® 3BYK Ha NyLKare HEKOSKY CEeKYHOM MO UCKYUyBareTo
Ha nnameHunkoT. OBa ce A0MXK Ha aKTUBMpare Ha
6e36eJHOCHUOT CUCTEM.
— "besbeaHoceH cuctem” Crpanuya 25

8.6 KyjHCKM Tajmep

Co ¢dyHKLMjaTa MOXeTe Aa ro akTuBMpaTe KyjHCKMOT
anapm.

BknyuyyBake Ha KYjHCKMOT anapm

. MputncHete Ha C.

. CakaHOoTO Bpeme n3bepeTe ro co + wim —.

. 3a ga notepauTe, NpuTUCHeTe Ha O.

BpemeTo 3anouHyBa na Teue.

Kora Ke ncrteue BpeMeTo, Ce orfacysa CuUrHan u
npukasuTe Tpenkaar.

€ CWLWN =

NMpomeHa unu UCKNydyyBare Ha BpeMeTo Ha
KYjHCKMOT anapm
1. [lonpete Ha G.

2. 3a fa ja uckayunTte dyHKUMjaTa, NPOMEHETE rO BPEMETO
3a roTBEHE WM NMOCcTaBeTe ro Ha 0.

9 Cap 3a roTBewe

OBue HanoMeHn Ke Bu nomorHat, Kkako ga sawrteauTe
eHepruja U ga usberHeTe LWTETW Ha CaAOBUTE 38 FrOTBEH:E.

9.1 CoogBeTeH cap 3a roTeexe

KopwucTeTe nckayumBo caj 3a rotBere co cooaBeTeH avjameTtap. CaaoT 3a roTBere He CMee Aa U3neryBa HaaBop Of pabot

Ha NoJIeTo 3a rotBeH:e.

Hukoralw He KopucTeTe Man caj 3a roTBEHE Ha roniemMun niameHnum. FNnameHoT He CMee aa rv gonuvpa ctpaHuJHUTe SUOOBM

Ha CcafoT 3a roTBeHs:e.

MnameHUK MuHumaneH aujametap Ha gHOoTO Ha  MakcuMMmaneH avjameTap Ha AHOTO Ha
cafoT 3a roTBeme (cm) cafoT 3a roTBeme (cm)

Bok nnameHrK co NoBeKe KPyHH 22 30

Jak nnameHuk 20 26

HopmaneH nnameHuk 14 22

LLitennvs nnameHuk 12 20

KopwucTeTe cap 3a rotBere co 3a00/1eHo AHO caMo Ha
NnaamMmeHnK CO NOBEKEe KPYHMU.

= [loneTo 3a roTeere Mopa aa Mma naaMeHuK co NMoBeKke
KPYHW M JOMOMHUTENHA PeLleTKa 3a BOK.

= JlononHuTenHarta pelletka 3a BOK Mopa [a € TOYHO
nocTtaBeHa.

— "Onpema”, CrpaHnya 24
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mk [lpenopaku 3a NOCTaByBaHe NPU rOTBEHE

9.2 KopucTtere Ha caa 3a rotBewe

MN3060pOoT 1 NO3ULMOHUPAHLETO Ha CafoT 3a roTBEeHE
BAMjaaTt Ha 6e3begHOCTa M eHepreTckarta epUKacHOCT Ha
BaLUMOT ypeq.

— "lllteqerbe eHeprmja", Ctpaxuya 21

VAN NMPEAYNPEAOYBAHME - OnacHocT of noxap!

3ananveu CTPYKTYpW MOXe [a ce 3ananar.

» [lomery KyjHCKWOT caf v 3ananunBuTe CTPYKTypu Tpebda
[a MMa MMHMMaHo pacTojaHue od 50 mm.

He kopwucTete gepopmupan [edopmmparHmoT caj 3a
cajl 3a roteeme. Kopuctete roteere He cTou cTabuiHo
camMO cafoBu 3a rOTBEHE CO Ha MOMEeTO 3a roTBeHE U
pamHo 1 nebeno aHo. MOXE fia Ce MPEBPTH.

CtaBeTe ro cagoT 3a CapoT 3a rotBere Moxe aa
roTeere J00po Ha ce NpeBpTH ako He e Jo0po
cpeavHara Hag LEHTPUPAH Ha NaMeHUKOT.
NJ1aMeHUKOoT.

[MpaBW/IHO MocTaBeTe ro
cafoT 3a roTBeHe Ha
pelleTkaTta.

CafoT 3a roteerbe Moxe Ja
ce NPeBPTH aKo e AUPEKTHO
CTaBeH Ha NJaMeHUKOT.

10 MNMpenopaku 3a nocTaByBak€ NPU roTBEeH:E

Co KOpUCTEHE Ha KOHTPO/THUTE KOMUYMHba Ha YpeaorT,
NOCTENEHO MOXETE [a ja npuiaroauTe rofiemvHaTta Ha
naameHoT Ha pas/IMyHK HMBOA Ha jaunHa oa 1 no 9.
BpemeTo Ha rotBeme M CTENEHMTE Ha jauymHa 3aBucaTt o4
BMAOT, TEXMHATa W KBANUTETOT Ha jaderarta, 04 BWAOT Ha
rac LITo ce ynotpedyBsa, Kako 1 o4 MaTepujanoT Ha

canoBuTe 3a roteeme.

CoBeTH
= CoBEeTU 3a roTBEHE

— [pu rotBeEHE HA CynW, KPEM-CYMU, 1EKA WK HayT,
CTaBeTe ' CUTe COCTOjKM MCTOBPEMEHO BO CaAoT 3a
rOTBEHE.

— Kora rotente BO TaBu 3a NpXeH-e, NPBO 3arpejte ro
macnoTto. LLITom 3anoyHeTe co NPXeHETOo, 0ApXyBajTe
ja TeMnepaTypara KOHCTaHTHa, u no notpeda
npunarogeTe ro CTENEHOT Ha jaunHa. [1py noaroToBka
Ha NoBeKe MopLuW noyekajTe goaeka NOBTOPHO He ce
NOCTUrHe TeMnepartypara. [locTojaHo NpeBpTyBajTe '
HaMUPHWULUTE.

= 3a HamasyBarbe Ha BPEMETO Ha FOTBEHE:

— KopwucTeTe ekcnpec MoHeL 3a Aa rOTBUTE KPEMOBM U
MeLlyHKK. [IoKOSIKY KOPUCTUTE eKCMNPEC NIOHeL,
cnepgete v ynarcreata Ha MPOW3BOAUTENOT.

- Boparta mopa aa Bpwve, npea Aa rv goaagete
TECTEHUHWUTE, OPM30T MK KomnupuTe. MNoToa,
npuaarofete ro CTeNeHoT Ha jaynHa 3a fa ce
NPOOOMKM TOTBEHETO.

— [pu roTBEHE HA OPU3 U KOMMAKUPK, CEKOrall cTaBajTe
Kanak.

CrteneH
3a
roteewe

9 = [logagete ja Boaara ga 30Bpue
= [leyere BO BoaeHa Oarba:; OUCKBUTH, MYAWHT,
nyavHr og neod.
= [leuerbe Ha BUCOKW Temnepartypu neyere:

A3UCKHK JadeHa.

7-9 = [TpOLECOT Ha rOTBEHE 3aMOYHyBa: HyaAM,
cyna, Kpem, naena, MelyHKacTu N10A40BMH,
cyT/mjalLl.

= [Ip)Xerbe BO Mac/o: TeMNypa 3e/1eHUyK,
KPOKETH, NOMPUT, OMIET OA KOMMMUP,
LWHWLAKW, 3aMp3HaTa xpaHa, NeyvBo.

= [Ip)Kere CO Masky Macno: ¢paHLyCcku
OMJIET, CTeK, dpune oa BudTek cTporaHod.

= [lpxere, NOTNPXYyBare: 3e/1eHUYK, MECo.

MoaroToBKa Ha jagere

4-6 = [TpoagosKyBare CO MPOLECOT Ha rOTBEHE:

HyO/M, cyna, Kpem, naena, MeLlyHKkacTu
NA0A4OBM, CyTAMjalL.

= [Ip)Xere CO Manky mMacno: xamoyprepu,
konbacu, nococ Ha ckapa, KohTuHba.

= MaHLla, AMHCTame: pary, rynai, parary;.

= [OTBEHE Ha CpeaHa Temneparypa: coc o
cuperse, Belwamern, kapboHapa,
HanonuTaHa, NyaunHr, Kpenw.

= OOMp3HYBaH-e: 3aMp3HaTa xpaHa.

1-3 = [oAroTBEHM 3a rOTBEHE: OPU3, Naena,
MeLLyHKaCTV NaAoA0BM, CyT/MjaLll.
= [OTBere Ha napea: punda, 3e/eHUyK.
= 3arpesarbe W 0p)XyBarbe Ha Ton/MHara:
roTOBK 0OPOLI.

1 Tonerse: nyTep, YOKOAAA0, XenatnH, med,
Kapawmena.

11 Home Connect

OBOj ypea MMa MOXHOCT 3a MOBP3yBare CO Mpexa.
[MoBp3eTe ro BalUMOT ypea co MoBWeH ypea, 3a Aa
kopuctTute dyHkunmTe npeky Home Connect anavkauujaTta,
WM Aa ja HaarnedyeaTte TeKoBHaTa onepaTtuBHa cocTojda.
Ycnyrute Home Connect He ce gocTanHu BO CeKoja 3emja.
HocTtanHocTta Ha ¢pyHKkumjata Home Connect 3aBuncu oa
joctanHocTa Ha ycnyrute Home Connect Bo Ballata 3emja.
LononHnTeNHN MHPOPMaLIMKM 3a OBa Ke HajaeTe Ha:
www.home-connect.com.
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Annunkauujata Home Connect Be Boau HW3 LIENMOT NPOLEec
3a HajaByBarbe. Cnefete v ynatcteaTa BO annvkauujata
Home Connect, 3a ga rm HanpaBuTe NOCTaBKUTE.

CoseTt: Cnegete rv 1 MHCTPYKLUMKUTE BO annunkauujaTta
Home Connect.

3abenewku

= BHumaBajTe Ha 6e30eaHOCHUTE MHCTPYKLIMKU BO
NPUPAYHMKOT, U NPOBEpPETE Aa/u Ce 3anaseHun Kora ro
KOpPUCTUTE ypeaoT npeky anavkauuwjata Home Connect.
— "besbenHoct" Crpaxmya 18


https://www.home-connect.com

= Cekorall NpeaHOCT UMa KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. Bo
OBOj MOMEHT He & MOXHO padoTere npeky
Home Connect annukauujata.

= B0 NoBp3aH pPexum Ha NpUNpaBHOCT Ha ypeaoT My ce
notpedHun makc. 2 W.

= [lonumbaTa 3a roTBerbe He ce HaMeHeTu 3a ynotpeda 6es
Haarneaysarse. [1poLecoT Ha roTBere Mopa fa ce
Haarnenysa.

11.1 UHcTtanupawe Ha Home Connect
annuxKauujaTa

1. MHcTtanupajte ja annvkauujata Home Connect Ha
MOOUIHWOT ypeq.

2. CtaptyBajTe ja anavkauunjata Home Connect u
WHCTanupajTe ro npucranoT 3a Home Connect.
Annukaumjata Home Connect Be BOAM HW3 LiEMOT
npouec 3a HajaByBaHse.

11.2 UHcTanupawse Home Connect

Ycnosu

= YpeaoT e NoBp3aH BO CTPyja M € BK/YYEH.

m Tpeba na umate MoOWNEH ypea co HajHoBa Bepauja Ha
iOS nnm Android, Ha np. nameTeH TenepoH.

= Home Connect annvkauwmjata e MHCTanMpaHa Ha
MoBuneH ypea.

= Ypegot uma npuem Ha WLAN-gomalHata mpexa (Wi-Fi)
Ha MEeCTOTO Kaje WTO e MOoCTaBeH.

= MoOWTHUOT KpaeH ypea Win ypeaoT ce BO OMNceroT Ha
WLAN curHanoT Ha BaluaTta goMallHa Mpexa.

1. OtBOpETe ja Home Connect annukauujata U ckeHupajTe
ro cnegHnot QR-koga.

2. Cnepete rM MHCTPYKLUMWTE Ha ansvkauujata
Home Connect.

11.3 WLAN-o3Haka &

WLAN npukasoT Ha KOHTPOMHOTO NOJIE CE MEHyBa BO
3aBWCHOCT Of CTaTyCOT W KBa/MTETOT Ha BpcKaTta u
nocTtanHocTta Ha cepsepoT Home Connect.

% CraTyc Onuc

CBeTn CTaTtuukmu npu He e 3a4yBaHO MPEXHO
MOMIOBMYHA OCBET/IEHOCT. NoBP3yBarbe.

Tpenka npwv uenocHa MpEeXHOTO NOBP3yBaH-e Ce
OCBETNIEHOCT. BOCMOCTaBYBa.

CBeTn cTaTMuku npu
LieslocHa OCBET/IEHOCT.

Tpenka npu NoONOBUYHA
OCBET/IEHOCT.

McknyyeHo.

MpeXHOTO NoBp3yBaH-E €
3auyBaHo u Wi-Fi e aktmBHO.

MpexHuTe NocTaBku ce
peceTupaar.

MpexaTa He e aKkTUBHa.

Home Connect mk

11.4 Jonanasare unu otctpaHysare WLAN
JAoMallHa Mpexa

CnenHvoT Npernea nokaxysa Kako Aa JoJadeTte uiu
otctpannte WLAN-gomaluHa mpexa.

Cratyc Ha WLAN-gomaluHa PakyBarbe
Mpexa

He e sauysaHa WLAN-
JomatlHa mpexa.

3a na ja nonanete WLAN-
nomallHaTa Mpexa,
NPUTUCHETE KPaTKo Ha &F.

WLAN-gomallHata mpexa e  3a aa noBpaeTe Apyr ypea,
3a4vyBaHa. NMPUTUCHETE N 3aPXXETE Ha

<

WLAN-gomaluHata mpexa e 3a ga rv pecetmpare

3auyBaHa. noctaskute Ha WLAN-
JomatuHaTa mpexa,
NMPUTUCHETE M 3a4pXeTe Ha
2. [loyekajTe HEKOSKY
CeKkyHau 1 kora & Ke
Tpenka, NPUTUCHETE U
3a/pXxeTe Ha &

11.5 [leakTBUpPaH€ Ha NOBP3yBaHk€TO CO
Mpexa

» [pxeTe nputucHaTo Ha F. Kora KonueTo Tpenka u Ke
cnywHete éunkarbe, MOBTOPHO MNPUTUCHETE Ha & U
3a4pxeTe.

v [loBpayBareTo Ha WLAN-Mpexa € OHEBO3MOXEHO U
MPEXHUTE MOPTU CE UCKJTYUYEHMH.

3abeneluKa: 3a NOBTOPHO aKTUBUPArLE HA MPEXHOTO
noBp3yBatbe, NOrneaHeTe .

— "[lonanasarbe nam orctpaHyBare WLAN gomaiiHa
mpexa'", Ctpannya 27

11.6 Axypupare Ha copTBEpOT

Co oyHkuujaTa Software Update ce axypupa copTBepoT
Ha ypenoT, Ha Mp. 3a onTuMKsaLumja, pelasare nNpodnemu,
axypupara noBp3sanHu co 6e36eaHOCTa U AOMOMHUTENHH
GYHKLUMK M yCyTu.

Mpenycnos e fa 6uaete perucTpupanH

Home Connect KopucHKK, Aa ja umate MHCTaIMpaHo
annvkauumjaTa Ha BawWoT MOOUEH ypea v [a ce NoBp3eTe
co Home Connect cepsepor.

AKO “Ma AoCTanHo axypuparse 3a copTBepoT, Ke fuaerte
nH@opmMupaHn npeky Home Connect annukauujata u Ke
MOXETe MpeKy Hea Aa ro crapTyBaTte axypupareto. AKo
npesemareTo e YCrewHo, MOXeTe Aa ja ctapTtyBare
WMHcTanauujata npeky Home Connect annukauumjaTta, ako ce
HaoraTe BO onceroT Ha BawaTta WLAN gomatiHa mpexa
(WiFi). Ako uHcTanauujaTa e ycneuiHa, ke goduete
na3BecTyBare npeky Home Connect annukauujata.

3abenewwku

= AXXYypUpaHEeTO Ha COPTBEPOT Ce COCTOM O ABa YEKOPMU.
— [NpBKOT UeKop e Npe3emMar-EeTO.
— Btopunot uekop e nHcTanaumja Ha BalMOT ypeq.

= YpeOoT MOXe Aa ro KOpUCTUTE 3a Bpeme Ha
npesemareto. Bo 3aBMCHOCT 04 IMUHUTE NOCTaBKW, BO
annuvkauujata Moxe aBToMaTCKu fa ce npeseme
axXypupameTo 3a COGTBEPOT.

= HcTanaumjata Tpae HekosKy MMHYTU. He moxe aa ro
KOPUCTUTE BaLLMOT ype[ 3a BpeMe Ha WHcTanauujarta.

= Ako ce npenopadysa 6e30eaHOCHO axypuparse,
HanpaBeTe ja MHCTanaumjata WTo € MOXHO MOCKOPO.
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mk KoHTpona Ha acnupartopoT WTo ce 6asupa Ha MoaeTo 3a roTBeHe

11.7 HdaneuuHCcKa aujarHosa

CepsucHata cnyxba Moxe ga npuctany o BawwvoT ypen
npeky AaneuynHcka avjarHosa, ako ce obpartunTte co
cooBeTHaTa xenda Ha cepBucHaTa ciyx0a, BawvoT ypen
e noep3aH co cepepoTHome Connect 1 ganeunHckaTa
avjarHosa e gocrtanHa BO 3emjaTa BO Koja ro KOpUCTUTE
ypenor.

CoBeT: [1onofHUTENHN MHDOPMALMKM, KAKO W HanoMeHH 3a
[locTanHocTa Ha gasieurHckaTta avjarHosa Bo Baluata 3emja
Ke HajoeTe BO [4enoT 3a ycnyru/noaaplika Ha nokanHata
BeO-cTpaHuLua: www.home-connect.com.

11.8 lNonuTUKa Ha npuBaTHOCT

BHMMaBajTe Ha HanomMeHuTe 3a NoJIMTuKaTa Ha rnpuMBaTHOCT.

Co npBOTO NOBP3yBarbe Ha BalwwoT ypen co JomaluHara
Mpexa LITO € NoBp3aHa Ha MHTEPHET, YPeaoT 1M npeHecysa

cneaHvTe Kateropuu Ha nogatoun Ha Home Connect

CEPBEPOT (NPBO pPeErncTpmpame):

= JacHa uaeHTudukaumja Ha ypeaorT (Ce cocTom oA
KJyyeBu Ha ypenoT kako n MAC-agpeca Ha
BocnocTaBennot Wi-Fi moayn 3a KoMyHuKkaumja).

= CepTudukar 3a 6esbeaHoct Ha Wi-Fi moaynoT 3a
KOMYyHMKaLWja (3a MHPOPMAaTUUKO-TEXHWUKA 3aliTiTa Ha
BpCKaTa).

= AKTyesHa Bep3uja Ha COPTBEPOT M XapABEPOT Ha
BaLUMOT ypea.

= CTaTyC Ha MOXHO MPETXOAHO peceTnpare Ha padpuuku
NoCTaBKM.

OBa NpBO perucTpuparse ja NoAroTeyBa npuMeHata Ha
Home Connect ¢pyHKLMKUTE 1 € NOTPeOHO camo BO
MOMEHTOT Kora 3a npBs nat r kopuctute Home Connect
dyHKLMKTE.

3abeneluka: Buumasajte Ha Toa, neka Home Connect
dYHKLUMWMTE MOXAT [a Ce KopucTaT camo BO MOBP3YyBar-e CO
Home Connect annukauwjata. UHpopmaumuTe 3a 3awtmra
Ha noaaTtouu Moxe aa ce nosukaat Bo Home Connect
annuvkauujara.

12 KoHTpona Ha acnupaTopoT LITO ce 6a3upa Ha noneTo 3a

rorseme

AKO MONeTo 3a roTBere M acnMpatopoT NoaapKyBaat
Home Connect, noBp3eTe rv ypeaute Bo

Home Connect annunkauuvjata. [oBp3eTe v aBata ypeau co
Home Connect 1 cnegete M MHCTPYKLMUTE BO

anavkauujara.

3a6enewkun

= PaboTereTo Ha acnupartopoT e cekorall npuopuTeT. Bo
OBOj MOMEHT He & MOXHO paboTere NpeKy KoHTponara
Ha acnupaTtopoT 6asupaHa Ha NoseTo 3a roTBeHE.

= BpckaTta co acnMpaTopoT MOXETE [a ja NocTaBUTe CaMo
npeky Home Connect annvkauujata. He ce nogapxaHu
OPYTM HAQYMHKM Ha NOBP3YyBaH-E.

12.1 KoHTpona Ha acnupaTopoT NpeKy
nosfieto 3a roTteemwe
Moxke aa rv npucnocoduTe noctaskuTe 3a padoTa co

ekctpakTop Bo Home Connect annukauujata u na ru
ncnpatute 40 NOMETOo 3a rOTBEHE.

MocTaByBar-e Ha BeHTUNATOPOT

1. [putncHeTe Ha .
2. M3bepeTe nocTaska co — unu +.
Moxe aa ru usdepeTte cnegHUTe NocTaBKu:

c

BeHTnnatopot e ucknayyeH
CteneH Ha BeHTWNauuja 1

I CteneH Ha BeHTWNaumja 2
3 CteneH Ha BeHTWNaumja 3
A MHTeH3nBeH cTeneH 1

e MHTEeH3nBEH CcTeneH 2

A ABTOMATCKMN PEXUM

3abenewka: [JocTanHo € BO 3aBMCHOCT Ha MOAENOT Ha
acnupaTopoT.
v BeHTnnatopoT € BKIyYEH.

MocTaBeTe ro ocBeTNyBakeTO Ha aCNMPaToOpPoOT

CBeT/I0TO Ha acnMpaTopoT MOXe [a ro BKyYuTe U
UCKJTyuuTE MPeKy KOHTPOJIHOTO MoMe Ha NoneTo 3a
rOTBEHE.

1. 3a aa ro BKAyynTe OCBETNYBAHETO, MPUTUCHETE Ha
cTaTtycHara JieHTa Ha £

2. 3a ga ro UCKyuuTe OCBET/lyBameTO, MOBTOPHO AOMpeTe
Ha &

13 Yucterwe v Hera

3a BawwuoT ypea Aa ocTaHe J0/ro Bpeme GpyHKLMOHANEH,
BHMMATE/IHO UNCTETE MO U Herysajte ro.

13.1 CpeAncTBO 32 UUCTEHE

Co0oaBETHNUTE CPEACTBA 3a YUNCTEHE MOXE [a MM KYnuTe Kaj
cepBucHata cnyx0a uau Bo OHNajH npoaaBHMLaTa
www.bosch-home.com.
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HAMOMEHA

HecooaBeTHUTE cpeacTBa 3a UMCTEHE MOXaT Aa v

owTeTaT NOBPLUMHUTE HA yPEoT.

» He kopucTeTe jakun nnun abpasnBHM CpeacTsa 3a
UNCTEHE.

» He kopucTeTe canyHv nav MHAYCTPUCKKM cpeacTea 3a
yncTeHse.

» He KopucTeTe yenmMuHa Bo/iHA WAK CYHI'epu 3a CaoBw.

» He KopucTeTe HOXEBK WM OCTPU NpeameTH 3a
OTCTpaHyBare Ha UCyLleHUTEe OCTaTOLUM Of XpaHa o
NnoneTo 3a roTBeHsE.


https://www.home-connect.com
https://www.bosch-home.com

» He KopucTeTe HOXEBU WM OCTPU NPEOMETH 3a YUCTEeHE
Ha obnacTa nomery cTak/IoTo M Mackarta Ha M1aMeHUKoT,

13.2 lMpenopaku 3a yuctemwe

McuncTeTte v cuTe AeN0BM Ha ypedoT Nno cekoja ynotpeoda.

Yucterse n Hera mk

MeTasTHUTe NPOOUIN MU CTakKNeHUTE Un
aANYMUHWUYMCKUTE MJI0YN.

» He KopucTeTe ypeam 3a uMcTerbe Ha napea.

3abenelka: Cnepete rv HanNnoMeHWTe 3a CpeacTBarta 3a UNCTEHE .

— "Cpenctso 3a uncrerse", CtpaHuya 28

OnuwTK HanoMeHMu:

= OcTaBeTe ypeaoT Aa ce onaav npen aa ro YUCTUTE.

= ||lenocHo nsbpulieTe rm cuTe Ae/0BM Ha ypeaoT Co Meka
Kpna no YucTereTo. AKO Ha MOYETOKOT Ha NPOLEecOoT Ha
roTBeHe Ce ylTe MMa Kanku BoJa wau npeoctaHaTta
B/ara, MOXe fa [ojae 4O OWTEeTyBare Ha NoBplUMHaTa.

» [TOBTOPHO MPULBPCTETE TM AE/IOBUTE Ha YpeaoT

npaBuWIHO N NPUTOA BHVIMaBajTe [a He ce ouwTeTtar
noBpLHNHAUTE.
— "GanosHasarbe”, CtpaHulja 22

Hden MNMpenopayaHa nocTanka 3a 3abeneLku
yucTere

MoBplKMHa Ha ypeaoT  McuucteTe co cyHrep, Boaa u = BeaHall 30puLLETE M UCTYPEHUTE TEUHOCTH. Ha 0BOj
canyH. HaYMH Ce crnpevyBa COropyBaHeTO Ha OCTaTtouuTE 04

XpaHaTa.
KOHTpONHWTE enleMeHTH MOXe [a ce oTcTpaHar 3a
NOSIECHO UNCTEHE. HUKOralw He OTCTpaHyBajTe ja
OCHOBATa Ha KOHTPOJIHMOT €1eMEHT UM HEjBUHMOT ApXKau.
— "OrctpaHmBo onepatmmsBHo konye", Ctpaxuya 22

[1o uMcTereTO, MPOBEPETE AaNN OCHOBUTE WM ApXKayuTe
Ha KOHTPO/IHWOT €/1IeMEHT Ce BO MpaBuiHa nonoxoa.

KoHTponHu enemeHT  McuucTeTe Co BnaxHa CyHrepecTa

Kpra v Bpes pacTBOp 3a UNCTEHE.

KoHTpONHWTE enemMeHTH MoXe Aa ce oTcTpaHaT 3a
NOMIECHO UNCTEHE. HUKOral He OTCTpaHyBajTe ja
OCHOBAaTa Ha KOHTPOJIHUOT €1EeMEHT WK APXKayoT.

— "OrcTpaH/mBo onepatmsHo konye", CtpaxHuya 22

He uucTteTe ro Bo MallMHa 3a caloBU UKW HE NOTOMyBajTe
ro BO BOAAa, OWIEjKM MOXE [a ce OLITETU.

He kopucTteTe abpasnBHU UK KOPO3WMBHM NMPOU3BOAMN KaKo
WITO Ce IMMOHCKa KMCenunHa, oLeT, arpecvBHM cpeacTBa 3a
YUCTEHE WM CPEACTBA 3a YUCTEHE CTaK/I0 M KepamuKa.

PelweTku PayHo uncreme: = BHumMaTenHo n3BaaeTte rv peLleTkuTe.
= JICTpuWjTe M HEMETa/IHA YeTKa = BHMMATEHO McuucTeTe ja ob1acta OKony ryMeHuTe
WM CO CYHIep 3a CafoBu KOj He nepHUuMba. JIoKOMKY ryMeHUTe nepHuunta ce onadasar,
rpede v Boda CO canyHuua. pelleTkaTa MOXe [a ro uarpede noneto 3a roTBeH-e.
Unctere BO MallnHa 3a MUEHE Uncterbe BO MallMHa 3a MUEHE Caa0BMu:
CagoBu: = KOopuCTeTe CPeCTBO 3a UNCTeEHE NpenopadyaHo o
= Ypycrtete Ha makcumym 60 °C. NPOM3BOAMUTENOT Ha MallMHA 3a MUEeHEe CaadoBW.
= [IpETXOAHO UCUUCTETE MU PELLETKUTE aKO CE MHOTrY
Ba/IKaHu.
= |lIToM Ke 3aBpLUK LUMKIYCOT HA MUEHE, M3BAAETE U
peLeTKUTE 04 MallMHaTa 3a MUeHEe CafoBK M OTCTpaHeTe
ja npeocTtaHaraTa Bnara.
CoserT: PelweTkute Moxe Aa o6esbojaT npu ynotpeda u
uncTerbe. O6e300jyBarbeTo HeMa BMjaHue Bp3 ynotpedara.
[TnameHunk NcTpujTe rm HemeTanHa yetka uav = He cTtaBaBajTe ro BO MalluHa 3a cafoBu.
— CrpaHuya 23 CO CyHrep 3a cafoBu Koj He rpebe = BHWMaBajTe Ja He r'v noMmellaTe KanauuTe Ha MiameHuKoT.
W BOAA CO canyHuua. = He)XHO ABMXETE ro KanakoT Ha MIaMeHWKOT Hanpea Hasaf
nogeka He ce ¢pukcunpa Bo padoBUTE Ha MIaMEHUKOT.
TepmoenemeHTu/ UncteTe co Mana HemeTanHa yeTka. ® Yucrtete BHMUMATEHO. TEPMOEIEMEHTUTE U CBEKULIUTE Ce
CBEKMLIM UyBCTBUTENHM.

He HaTonyBajTe M TEPMOENEMEHTUTE U CBEKULIUTE.
[MnaMeHUKOT MOXE Aa He Ce 3anaau ako uMma npekymepHa
Bnara.
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mk OTcTpaHeTe MM NpeykuTe

14 OTcTpaHeTe rm npeyKkuTe

ManuTte Npeuku Ha MalimHaTa MOXEeTe CaMOCTOjHO aa v oTcTpaHuTe. Kopuctete rv MHGopMaLumMTe 3a oTCTpaHyBarke Ha
npeuku npes ga ce odpartute A0 KOpUCHUUKATa cnyxda. Ha Toj HaunH Ke usderHete HenoTpeOHU TPOLOLM.

VAN NMPEAYNPEAQYBAHE - OnacHocT oa noBpeaa!l

HecooaBeTHUTE NONpPaBKK Ce OMacHM.

» [lonpaBku Ha ypeaoT MOXe Aa W3BpLlyBa camo oOydyeH nepcoHar.

» AKO MallMHaTa e HeucrnpaBHa, jaBeTe ce Ha KopUCHMYKaTa cayxoa.
— "CepsucHa cnyxoéa”, Ctparuya 31

A NPEAYNPELAYBAHE — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

HecooaseTHM nonpasku ce OnacHw.

» Camo 06yyeH CTpy4YeH nepcoHan cMee Aa npasu NOMNpaBku Ha YPeaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMeaT Ja ce KOPMUCTaT camO OPUTMHAIHW PE3EPBHU AE0BM.

» AKO ce owTeTn kabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa [ia ro 3aMeHW NPOWU3BOAWTENOT WK HeroBata cepBucHata cnyxoa
WK NaK Juue Co CaMYHa KBanudukaumja, 3a fa ce u3berHar onacHoCTH.

14.1 HenpaBunHa ¢yHKUMHja

HdedekTt MpuunHa 1 peluaBarbe npobnemu
HapyweHa e onwTata enektpuuHa  OcurypysayoT e aedekTeH.
pabdorTa. » [IpoBepeTe ro ocurypyBadoT BO KyTujata CO OCUrypyBauu.

Ce akTMBMpa aBTOMaTCKOTO OCUIYpYyBaHE WK 3alUTUTHUOT MPEKUHYBAY CO

ovdepeHumnjanHa cTpyja.

» [lpoBepeTe BO KyTHjaTa CO OCUIypyBayum ganu e akTMBMpaHO aBTOMaTCKOTO
OCHUIrypyBaHEe UK 3alUTUTHUOT MPEKMHYBaY CO AvdepeHLmjanHa cTpyja.

MprKyyoKOT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHaT.
» [lpuknayueTte ro ypeaoT BO CTpyja.

HanojyBareTo co CTpyja e nagHaro.
» [lpoBepeTe ganv GyHKLUMOHMPAaaT OCBET/lyBaHETO BO NpocTopujaTa uav Apyrure
ypeau BO npocTopujaTa.

ABTOMATCKOTO Manere He [Tomery cBekunukaTa 3a nanere U NIaMeHUKOT MMa OCTaTtoLuM O XpaHa U HEUUCTOTHM.
dYHKLUMOHMPA. » KMcuucteTte ro Mery-npocTopoT NOMEry CBEKMUKATA 3a Na/lEHE U MNIaMEHUKOT.

[enosuTe Ha NNAMEHUKOT CE BNAAXKHM.
» BHumarenHo ncyuweTte rm genoBuTe Ha rni1aMeHuKoT.

Jenosute Ha NNamMeHWKOT ce NnorpewHo nNocTtaBeHn.
» TO4YHO NOCTaBETE ' AENIOBUTE HA MIAMEHWKOT.

YpenoT He e 3a3eMjeH, He e MpasuIHO NoBP3aH UK KadesoT 3a 3a3eMjyBarbe e

OLWUTETEH.

» KoHTakTupajte enexktpuyap.
[MnamMeHOT Ha N1aMeHKKoT e [enosute Ha NN1aMEHUKOT Ce MOrPELIHO NMOCTaBEHM.
HepameH. » TOYHO NOCTaBETE ' AEI0BUTE Ha MIAaMEHWKOT.

OTBOPUTE Ha MNAMEHUKOT Ce W3BasIKaHHu.
» KcuncTeTe u ucylweTe rm OTBOPUTE Ha MIaMEHMKOT.

[MnamMeHOT Ha NaamMeHUKOoT e rofieM  [acoT CTUrHyBa [0 YPeaoT noa NpeBUCcOK MPUTUCOK.
WU HecTabuneH. 1. Mcknyuete ro ypenor.
2. KoHTakTMpajTe co 0BnacTeH MOHTEP M Heka ro npoBepar perynatopoT Ha fouaTa
CO rac uav pesepBoapoT 3a TeUeH rac.

CoBeT: 3a [a crnpeunTe OWTeTyBare O NPeKyMepeH NpUTUCOK, MOXeTe Ja
MHCTanMpaTe BeHTWU 3a 0Cn000ayBarbe Ha MPUTUCOKOT LWTO K& ro OrpaHnun wm
3aTBOPW JOBO/OT Ha rac AOKOJIKY He ycriee perynartopot 3a 60oum Co rac uau
perynaTopoT Ha pe3epBoapoT 3a TeYeH rac.

[MpOTOKOT Ha rac ce uvHu aeka He [1oBOAOT Ha rac e 3aTBOPEH CO Meryce®HO NOBP3aHWUTE BEHTU/IN.
e BO HopMasiHa cocTojba unn Hema » OTBOpeTe ' Meryce®HO NoBP3aHWTE BEHTU/IM.

ncTeKyBarse Ha rac. BouaTa 3a rac e npasHa.
» 3ameHeTe ja HouaTa 3a rac.
Bo KyjHata mupuca Ha rac. OTBOpPEHO € onepaTnBHO Konue.

» 3arBopeTe ro onepaTtMBHOTO KOmMue.

BouaTta 3a rac e HempaBWIHO MPUKIyYeHa.
» Ocurypete ce feka 6ouara 3a rac e npasuHO MPUKIyYeHa.
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CepsucHa cnyxba mk

HedekTt

MpuuunHa u pelaBare npodnemu

Bo kyjHata mupuca Ha rac.

LleekaTa 3a rac Ao ypeaoT He AuXTyBa.

1. 3aTtBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a rac.

2. [lpoBeTpeTe ja npocTtopwmjaTa.

3. BegHalu noBvkajTe oBNacTeH MHCTanatep, Koj Ke ro NpoBEpPU raCHUOT ypea U Ke
nanane ceptudukar 3a MHcTanauuja.

4. [lo Toralu He ro KopucTeTe ypeaoT, AoAeKa He Ce ocurypare, eka He UcTekyBa rac
HWUTY Ol CUCTEMOT HWUTY OA YpPeaoT.

[MnameHukoT ce MCKy4yBa, LWTOM
Ke ro oTnywTnTEe onepatmBHOTO
Konye.

OnepatuMBHOTO KOMYe HE e NPUTUCHATO JOBOIHO JONTO.
1. Mo naneweTo, APXKETE ro NPUTUCHATO ONEepPaTMBHOTO KOMYEe Ha HEKOJIKY CEeKyHIM.
2. LIBpcTO NpUTUCHETE O ONEepaTMBHOTO KOoMye.

OTBOPHUTE HA NNAMEHUKOT CE M3BasIKaHMU.
» McuncteTe u UcylweTe rm OTBOPUTE Ha MN/1aMeHUKOT.

ABTOMATCKOTO Nasiewe He
®YHKLUMOHMPA M Ha MpUKasoT ce
nojaByBa O3Hakara £0562-, ECE- vm
£082-.

EnexTpoHukaTa e nperpeaxa.
» Wcknyyete v nnameHuumTe MamM KOpUcTeTe ro caMo CamMo HajHUCKKUOT CTeneH Ha
jaunHa godeka enekTpoHWKaTa He ce o/1aau A0BOJHO.

Ha ekpaHoT ce nojaByBa £060-, 06! [pellka BO eNleKTpOHMKaTa.

[euTyl [xu ¥l nor [aT=¥]
= Eu w-, Eull', EuE’u', EUBI'.

1. Mcknyuete ro noneTto 3a rotBerbe oA CTpyja.

2. [ouekajTe HeKOJIKY CeKyHaM U NMOBTOPHO MPUK/yYeTe.
3. Jlokonky npukasoT Npo0/XKyBa Aa CBETH, UBBECTETE ja cepBUCHaTa ciyxoa.

Home Connect He ¢pyHKUMOHKUPA
MPOMWUCHO.

MOXHW Ce pasnUUHK NMPUUMHK.
» OpeTe Ha www.home-connect.com.

KoHTponarta Ha acnMpatopoT He
paboTh NPaBW/IHO.

DyHKUMUTE Ha KOHTpOAaTa Ha acnMpaTopoT He Ce BK/ydyBaar.
» Pecetnpare Ha noctaBkute Ha gomawHata WLAN Mpexa n NoBTOPHO NMOBP3yBaHe

AHuMaLMja BO npukasute Lol

Mo oopeneHn OKOMHOCTK, NMOMETO 3a rOTBEHE MOXe [a U3BPLIYBa 3adayu 3a

camMoopXyBaHe, Ha Mp. axypuparse Ha GUPMBEPOT, ONTUMU3aLM]ja U NpebdapyBarse

npooemMu.

» [NouekajTe go4eka He 3aBpLUM MPOLECOT v Torall BKyYETe ro MoseTo 3a rotBere.

14.2 lMpuctan Ao uHpopmauuuTe 3a
npoussoaoT

3a na usberHete kaksu O110 NPOBAEMU CO BaLLMOT ypes,

cepucknoT 6poj (E-6p.), BpojoT Ha nponssoacTeo (FD) u

pedepeHTHUOT 6poj (Z-6p.) MOXe [a ce oapenar co

NMOMOLL Ha CNEeOHUTE YEKOPMU:

Ycnos: [loneTo 3a rotBerbe mopa aa éuae UcKyyeHo.

1. 3a ga ro BK/yunTe MosieTo 3a rotBere, NPUTUCHETE
€[HO Of KOMuuH-aTa HaBHaTpe.

2. Bo cneanute 10 cekyHau nputuckajte u 3aapxete Ha ©
4 cekyHaM.

UHdopmauum 3a npoussoaoT Mpukas
Jlucta Ha KOPUCHUUKK CYXOM g
Cepucku 6poj Fd
Cepwucku 6poj 1 a2-
Cepwucku 6poj 2 as

v [lpBWTe YeTMpK NpuKasu rv aasaaT MHGopMaLunTe 3a
npouadeoaoT. [NputucHete Ha © 3a ga rv BuanTe
3aceOHWTe NpuKasv.

3. 3a ga u3nesete 04 MEHUTO, NpuTncHeTe Ha O.

15 CepBucHa cnyx6a

OpUWrMHanHuTe Ae/10BK, KOUWTO Ce BO COr/IaCHOCT CO
perynatusarta 3a eKooWKU An3ajH, MoXe Aa rv HabasuTe
O/l HalllaTa KopucHUuka cnyxo6a Bo pok of 10 roavHu oa
Kora MaluvMHaTa e nylTeHa Bo npoaaxoa Bo EBponckara
ekoHomcka obnacT.

3abenewka: Yonyrute o KopucHuukara ciyxoa ce
BecnnatHu cropes ycroBuTe Ha rapaHuumjara Ha
npov3BeayBaYoT.

MopetanHu MHPOPMaLMK 3a TPaeHeTO Ha rapaHTHUOT
nepvoa 1 rapaHTHWTE YCNOBKW BO BallaTa 3emja MOXe aa
noéuete co ckeHuparbe Ha QR-KOOOT Ha MPUIOXEHWUOT
NOKYMEHT 3a [AeTa/iM 3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U
yC/IOBMTE 3a rapaHuuja, ol HalaTta cepBucHa cnyxoa,
BaLUMOT AMSIeP WM Ha Haluata Bed-cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO Hallata KOPUCHWYKa Cryxoa,
Tpeba aa rv npunoxuTte 6pojoT Ha npousdsos (E-Nr.),
cepucknoT Bpoj (FD) 1 cekBeHTHWOT 6poj (Z-Nr.) Ha
MalumHaTa.

[eTannTe 3a KOHTAKT Ha cepBUcCHaTa cnyxda Moxe aa v
HajoeTe co ckeHnuparbe Ha QR-KO4OT Ha NPWIOXKEHUOT
[NOKYMEHT 3a 3a AeTa/M 3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LIEHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuvja v Ha HallaTa Beb-cTpaHuLa.
MHpopmaumuTe Bo cornacHocT co Perynatusata (EU)
66/2014 n (EU) 2023/826 moxe aa rv HajaeTe Ha
WHTEPHET noa www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTta 3a
nNpoun3BOAO0T M yCyrata Ha BaluMoT ypea BO ynaTCTBOTO 3a
KOPUCTEHE M JOMONHWUTE/THN OOKYMEHTMU.

15.1 Bpoj Ha npouseoA (E-Nr.), cepucku 6poj
(FD) n cekBeHTeH 6poj (Z-Nr.)
BpojoT Ha npousBoa (E-Nr.), cepucknot 6poj (FD) u

CeKBEHTHKMOT 6poj (Z-Nr.) ce HaoraaT Ha TabnunukaTa co
nogaTtouy Ha maluuHara.

Mnoykarta co noaaTouM ce Haora:
= Ha CepTMPMKATOT Ha YPeadoT.

31


https://www.home-connect.com
https://www.bosch-home.com

mk OTcTpaHyBarse

B Ha JojiHaTta CTpaHa Ha MnoJIeTo 3a roteere.

3a NoBTOPHO BP30 Aa M HajaeTe nojatouuTe 3a ypeaoT U
TenepoHCKMOT BPOoj Ha cepBuCHaTa cnyxba, MoxeTe Aa v
3anuiiete oBune NoaaToLM.

16 OTcTpaHyBame

16.1 OTcTpaHyBare Ha CTapuoT ypen

Co cooaBeTHO ¢prarke BO 0TNad MOXe NMOBTOPHO Aa ce
MCKOPUCTaT BPEOHN CYPOBUHM.

1. Mi3BneueTte ro NpuKIy4yoKoT Ha KadenoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenoT 3a cTpyja.

3. 3aTBOpeTe ro BEHTW/IOT 3a 3aTBOpar-e Ha rac.

4. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT COornacHo NpOnUCKUTE 3a XXMBOTHA
cpeauHa.
MHPOopMaLmMmn 3a TEKOBHUTE HAYMHKU HA P p/iare BO
oTnaa MoxeTe aa AodueTe oa cneuunjanMsmpan
npoaasay v 0 PEMMOHaTHUTE WM FPaACcKUTE BNaCTMU.

OBOj anapar e 03HaueH crnopen
eBponckKoT nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO 1 eNeKTPOHCKK anapatun (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

[MponucoT ja naBa pamkara 3a Bpakare U
WCKOPUCTYBaHE Ha cTapuTe anaparty,
BaXXe4ko wupym EBpona.

B

17 UHdopmauum 3a 6ecnnaTteH u cnoboneH codprTeep

OBOj NpoOM3BOA COAPXM CODTBEPCKM KOMMOHEHTH, KOULLITO
Ce NMUEHUMPaHn Kako NuueHuUmMpaH cCopTBED 04 CTpaHa Ha
COMCTBEHMKOT Ha aBTOPCKWUTE Mpasa.

CooaBeTHNUTE MHOOPMaLMK 3a NMLEHUMTE Ce 3adyBaHu Ha
anaparoT 3a AOMakMHCTBO. [Jo COOABETHUTE UHDOpMaLIMK
3a IMLUEHLM MOXe a ce npucTanu 1 Npeky anavkauujata
Home Connect: ,[MTpodun -> MNpaBHW HanoMeHn ->
UHdopmaLmm 3a inueHumn®. ' MHpopmaummuTte 3a nLeHLm
MOXe [a I'v npesemeTe Ha BeO-cajToT Ha BpeHaoT Ha
npousBoaoT. (Mobapajte ro MoaenoT Ha MawuHaTa U
[ONONHUTENHUTE JOKYMEHTW Ha BeB-CajTOT Ha NPOM3BO/OT.)
CooaBeTHWUTE MHPOPMaLMK MOXeTe a rv nodapaTe U Ha

ossrequest@bshg.com mnnn BSH Hausgerate GmbH, Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

MN3BOPHMOT KO/ e AocTaneH no notpeda.

baparbeTo ncnparete ro Ha ossrequest@bshg.com wam
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Muanchen.

Mpeamert: ,OSSREQUEST"

Tpowouute 3a oBpadoTka Ha BapareTo BU Ce BHECEHWU BO
dakTypa. OBaa NoHyaa BaXku TPW roAMHM O AaTyMOT Ha
KynyBarbe OH. HajMasKy 3a BPEMEHCKWOT nepuos, BO KOj
HyaMMe NoaapLlKa U pe3epBHU [e/10BU 3a COOABETHUOT
ypea.

18 WUsjaBa 3a coobpasHoCT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH usjaByea aeka ypenor co Home Connect ¢pyHKUMKM € BO COrNacHOCT CO OCHOBHWUTE Gapara
M CO OCTaHaTuTe penesaHTHW oapendu Ha avpektuBata 2014/53/EU.
HetanHa RED wusjaBa 3a coobpas3HOCT Ke HajaeTe Ha MHTepHET Ha www.bosch-home.com cTpanuLaTa 3a Npou3Boau 3a

BalwuoT ypea Bo noneto 3a AOMNOJHUTE/THU JOKYMEHTH.

C€

2,4-GHz oncer (2400-2483,5 MHz): makc. 100 mW

5-GHz-oncer (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): makc. 130 mW

Q BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynoTpeba BO BHATPELUHW NPOCTOPHH.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynoTpeba BO BHATPELLHW NPOCTOPHH.

' Bo 3aBMCHOCT 0[] KapaKTEPUCTUKUTE Ha ypenoT
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku
shranite za kasnejSo uporabo ali za novega
lastnika.

m Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, apa-
rata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montazo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren instalater.

/\ PREVIDNO - Nevarnost poskodb!

Ta aparat je namenjen samo za kuhanje.

» Ne smete ga uporabljati v druge namene,
npr. za ogrevanje prostora.

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-
nja ves ¢as nadzoruijte.

® v zasebnem gospodinjstvu in v domacem
okolju.

m do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparata ne uporabljajte:
= na ¢olnih ali v vozilih.
® 7a ogrevanje prostora.

® 7 zunanjo ¢asovno stikalno uro ali daljinskim
upravljalnikom.
B Ng prostem

Za preklop na drugo vrsto plina pokliite poo-
blasCeni servis.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoric¢nimi ali
dusSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali e so bili poucCe-
ni 0 varni uporabi in so razumeli nevarnosti, Ki
izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo distiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajsSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in priklju¢nemu kablu.

1.4 Varna uporaba

&\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

IzhajajoC plin lahko povzroci eksplozijo.

RAVNANJU V PRIMERU VONJA PLINA ALI

MOTNJAH NA PLINSKI INSTALACIJI

» Nemudoma prekinite dovod plina ali zaprite
ventil na plinski jeklenki.

» Takoj ugasnite odprt ogenj in cigarete.

» Stikal za luci in aparate ne uporabljajte vec.

» Omreznih vtiCev ne izvlecite iz vti¢nic.
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sl Varnost

» V hiSi ne uporabljajte telefona ali mobilnega
telefona.

» Odprite okna in dobro prezracite prostor.

» PokliCite servisno sluzbo ali ponudnika oskr-
be s plinom.

Izhajajo¢ plin lahko povzroci eksplozijo.

ManjSe koli¢ine plina se lahko v daljSem Ca-

sovnem obdobju nabirajo in vnamejo.

» Zaprite varnostni ventil na dovodu plina, ¢e
aparata dolgo ne uporabljate.

IzhajajoC plin lahko povzroCi eksplozijo.

Ce jeklenka z utekoc&injenim plinom ne stoji

pokonci, lahko v aparat vdre tekoC propan/bu-

tan. Pri tem lahko iz gorilnikov izstopijo moc¢ni

ognjeni zublji. Sestavni deli se lahko poskodu-

jejo in sCasoma postanejo netesni, tako da lah-

ko plin nenadzorovano uhaja.

» Jeklenke z utekodinjenim plinom vedno upo-
rabljajte v navpicnem polozaju.

/\ OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Uporaba plinskega kuhalnega aparata povzro-
Ci nastajanje toplote, vlage in produktov izgore-
vanja v prostoru, v katerem je aparat name-
SCen. Poskrbite za zadostno prezracevanje ku-
hinje, Se posebej med uporabo aparata.

» Pri daljSi intenzivni uporabi aparata bo mor-
da potrebno dodatno prezraCevanje, npr.
ojaCanje obstojeCega mehanskega prezrace-
vanja, dodatno prezracevanje za varno odva-
janje produktov izgorevanja v zunanji zrak
(ven iz prostora) in hkrati omogocCanje me-
njave zraka v prostoru z dodatnim prezrace-
vanjem.

» Pred vgradnjo dodatnega prezracevanja se
obrnite na strokovnjaka.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z masCobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzroCi pozar.

» VrocCih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gasenje.

Aparat se mocno segreje.

» Na kuhalno plos¢o ali v njeno neposredno
blizino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.

» Na kuhalni ploSci nikoli ne shranjujte pred-
metov.
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Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

» Pod aparatom ali v njegovi neposredni blizini
nikoli ne shranjujte ali uporabljajte gorljivih
predmetov, npr. razprsil ali Cistil.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo ne-

sreCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materia-

lov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.

Plinski gorilniki, na katerih ni posode, med de-

lovanjem razvijejo veliko vroc¢ino. Napa, name-

SCena nad njimi, se lahko poSkoduje ali vha-

me.

» Plinske gorilnike uporabljajte le takrat, ko je
na njih posoda.

Aparat se mocno segreje, tkanine in drugi

predmeti se lahko vnamejo.

» Tkanine (npr. oblacila, zavese) ne smejo priti
v stik s plameni.

» Nikoli ne segajte nad plamene.

» Na aparat, poleg njega ali za aparat ne pola-
gajte vnetljivih predmetov (npr. kuhinjske kr-
pe, casopisa).

|ztekajoC plin se lahko vname.

» Ce se gorilnik po 10 sekundah ne vZge, obr-
nite upravljalni gumb v ni¢elni polozaj in od-
prite vrata ali okno prostora. Pred ponovnim
poskusom vziga gorilnika po¢akajte vsaj eno
minuto.

» Ce plamen med delovanjem nenadzorovano
ugasne, obrnite upravljalni gumb v nicelni
polozaj. Pred ponovnim poskusom vziga go-

_ rilnika pocakajte vsaj eno minuto.

Ce gorilnik deluje s preveliko mocjo, se mo¢no

segreje. Gorljivi materiali se lahko vnamejo.

Prikaz stopnje moci na zaslonu se lahko razli-

kuje od stopnje modi, ki je bila nastavljena z

gumbom. Prikaz stopnje moci na zaslonu je le

dodatna informacija.

» Stopnjo modci vedno nastavite v skladu z

_ 0znako na gumbu.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Dostopni deli se med delovanjem lahko segre-

jejo.

» Majhni otroci naj se ne priblizujejo aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za ku-
halno povrsino.



Prazna posoda se na vklopljenih plinskih goril-
nikih izjemno mocno segreje.

» Nikoli ne segrevajte prazne posode.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiScenjem pustite, da se aparat ohladi.

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano
strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po-
Skoduje, ga mora zamenijati proizvajalec al
njegova servisna sluzba ali podobna kvalifici-
rana oseba, da se izognete nevarnostim.

PosSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni

priklju¢ni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apara-
ta.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izklu-
Cite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vti€C omreznega priklju¢nega kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v
okvari, takoj izvlecite vtic omreznega prikljuc-
nega kabla iz vti¢nice ali izklopite varovalko
v omarici z varovalkami in zaprite dovod pli-
na.

» PokliCite pooblasc¢eni servis. —» Stran 45

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega
Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolacija

kablov elektricnih naprav.

» Priklju¢nega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vroCim delom aparata.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Motnje ali poskodbe aparata in nestrokovna
popravila so nevarna.

» Nikoli ne priklju€ujte okvarjenega aparata.

» Ce je aparat v okvari, izvlecite omreZni kabel
ali izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi, zaprite dovod plina in pokliCite servisno
sluzbo.

» Popravila aparata in zamenjavo poskodova-
nih plinskih napeljav sme izvajati le izSolano
strokovno osebje.

PocCena ali zlomljena steklena ploSc¢a je nevar-

na.

» Takoj izklopite vse gorilnike in elektricne
grelnike in izkljuCite aparat iz elektrike.

» Zaprite dovod plina.

» Ne dotikajte se povrSine aparata

Varnost sl

» Aparata ne uporabljajte.

» PokliCite pooblasceni servis.

Zaradi velikih temperaturnih nihanj se lahko

steklena plosc¢a prelomi.

» Med uporabo kuhalne ploSce preprecite na-
stanek zraCnih tokov in razlitje hladnih teko-
éin.

Neustrezne velikosti posode za kuhanje, po-

Skodovana ali napac¢no postavljena posoda

lahko povzrocijo hude telesne poskodbe.

» Upostevajte navodila za posodo.

Pri vklopu gorilnikov nastajajo iskre na vzigal-

nih sveckah.

» Nikoli se ne dotikajte vzigalnih sveck, med-
tem ko se gorilnik vziga.

Ce upravljalnega gumba ni mogod&e obrniti ali

ce se maje, ga ne smete vec uporabljati.

» Takoj se obrnite na servisno sluzbo, da vam
bodo upravljalni gumb popravili ali zamenijali.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrocCi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napokano
ali po¢eno povrsino.

&\ OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Pozor, magnetno polje
& Opozorilo za osebe s srénim spodbuje-

valnikom

V podstavke upravljalnih elementov in v upra-

vljalne elemente so vgrajeni trajni magneti. Ma-

gneti lahko vplivajo na elektronske vsadke, kot

so sr¢ni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti
vsaj 10 cm oddaljene od magnetnih pod-
stavkov upravljalnih elementov in od upra-
vljalnih elementov.

» Podstavka upravljalnih elementov in upra-
vljalnih elementov nikoli ne nosite ob telesu.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
Znim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

35



sl PrepreCevanje materialne Skode

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.

2 Preprecevanje materialne skode

POZOR

VroCina lahko poskoduje sosednje aparate ali pohistvo.

Ce aparat dolgo uporabljate, se razvijeta vro¢ina in vla-

ga.

» Odprite okno ali napo, ki odvaja zrak na prosto.

Zaradi prevelike vroCine se lahko aparat poskoduje.

» Za eno samo posodo ne uporabljajte dveh gorilnikov
ali virov toplote.

» Plos¢ za peko, glinastih loncev ipd. ne uporabljajte
dolgo ¢asa pri polni modi.

Zaradi prevelike vrocine se lahko upravljalni elementi

poskodujejo.

» Velikih posod ne uporabljajte na gorilnikih v blizini
upravljalnih gumbov.

Napaden polozaj upravljalnega gumba lahko povzrodi

motnje v delovanju.

» Kadar aparata ne uporabljate, vedno obrnite upravljal-
ni gumb v ni¢elni polozaj.

Ce s posodo grobo ravnate, se lahko povrgina aparata

poskoduije.

» Previdno ravnajte s posodo, ki stoji na kuhalni ploSéi.

» Na kuhalno ploS¢o ne polagajte tezkih predmetov.

Ko premikate posodo, se lahko steklo opraska.

» Posodo dvignite, ko jo premikate.

Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali ostri predmeti, lah-

ko pride do poskodb.

» Poskrbite, da na kuhalno ploS&o ne bodo padli trdi ali
ostri predmeti.

» Ne udarjajte ob kateri koli rob kuhalne plosce.

Sol, sladkor ali pesek, ki lahko pada z zelenjave, opra-

skajo steklo.

» Kuhalne plos¢e ne uporabljajte kot delovno ali odla-
galno povrsino.

Stopljen sladkor ali Zivila z velikim delezem sladkorja

lahko poSkodujejo steklo.

» Prekipele jedi takoj odstranite s strgalom za stekloke-
ramiko.

3 Varstvo okolja in var¢evanje

3.1 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil man;
elektri¢ne energije.

Izberite gorilnik, ki ustreza velikosti posode. Posodo na-

mestite na sredino.

Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

v Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali§éa
porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.
v Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vec¢
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
v Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.

v Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.
v Vedja posoda z malo vsebine potrebuje vec energije
za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.

v Vel kot je vode v posodi za kuhanje, veC energije po-
trebujete za segrevanje.

PravocCasno preklopite na nizjo stopnjo moci.

v Ce nastavite previsoko stopnjo podasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

3.2 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo&eno sortirajte v odpad.

4 Spoznavanje

4.1 Upravljalni gumbi

Z upravljalnimi gumbi lahko stopenjsko nastavljate veli-
kost plamena na razli¢ne stopnje kuhanja.
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Upravljalni elementi zasvetijo, e so v polozaju, ki se
razlikuje od polozaja o.
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0 Gorilnik, ki spada k upravljalnemu gumbu.

o Gorilnik izklopljen.

®9 NajviSja moc in elektriCni vzig gorilnika.

10 Najmanj$a moc.

Prikaz na Pomen

zaslonu

I Elektricni vzig.

g- Stopnje kuhanja.

0 Gorilnik izklopljen.

H Preostala toplota. Gorilnik in deli v blizini go-

rilnika so zelo vrodi.

h Preostala toplota. Gorilnik in deli v bliZini go-
rilnika so vrodi.

Odstranljiv upravljalni gumb

Upravljalni gumb aparata lahko odstranite.

Upravljalni gumb [@ je z magnetom pritrjen na podstavek
upravljalnega gumba [bl.

Upravljalni gumb potegnite navzgor.

Opomba: Nikoli ne odstranjujte podstavka upravljalnega
gumba bl in njegovega drzala [€l. Podstavek upravljalne-
ga gumba in drzalo lahko ponovno namesti samo poo-

blas&en serviser.

i =
bl
> c]

[am

Da namestite upravljalni gumb, ga potisnite na prvotno
mesto.

Namig: Magneti lahko poSkodujejo magnetne nosilce
podatkov in povzro&ajo motnje na televizorjih in monitor-
jin. Upravljalnemu gumbu aparata ne priblizujte magne-
tnih nosilcev podatkov, npr. kreditnih kartic ali drugih
kartic z magnetnim trakom, televizorjev in monitorjev.

Spoznavanje sl

Veckronski gorilnik za dvojni vok

Pri veCkronskem gorilniku za dvojni vok lahko lo¢eno
uravnavate notranje in zunanje plamene.

00— 14
77T,
{ |
7 3

/

L ==

Stopnja Pomen

kuhanja

09 Najvedja mo¢ notranjega in zunanjega pla-
mena.

4 Najmanj$a moc¢ zunanjega plamena, najve-
¢ja moc¢ notranjega plamena.

3 Najvecja mo¢ notranjega plamena.

10 Najmanj$a mo¢ notranjega plamena.

4.2 Zaslon

Kuhalna plos¢a ima plos¢o na dotik s senzorji in zasloni
za dodatne funkcije. Za vklop te ploSce pritisnite enega
izmed upravljalnih gumbov navznoter.

= ® & L

Tipka/pri- Pomen

kaz

= Povezljivost

® Alarm

& Krmiljenje nape

ges Osvetlitev nape

oon Stopnja prezraCevanja/¢as alarma
—+ Nastavitvena polja

4.3 Gorilnik

Tukaj najdete pregled sestavnih delov gorilnika.
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sl Pred prvo uporabo

Pokrov gorilnika

Krona gorilnika

Termiéni element za nadzor plamena

VZigalna sveCka

4.4 Resetke

Pravilno namestite reSetke. » Stran 2

Posodo pravilno postavite na reSetke. Posode nikoli ne
postavite neposredno na gorilnik. .

ReSetke vedno previdno odstranjujte. Ce premaknete
eno reSetko, se lahko premaknejo tudi sosednje reset-
ke.

Namig: Ostanke kovine, ki nastanejo zaradi pomikanja
doloCenih posod po resetki, oCistite na pravilen nacin.
— "Ciscenje in nega", Stran 43

5 Pred prvo uporabo

|zvedite nastavitve za prvo uporabo aparata. Odcistite
aparat in pribor.

5.1 Prvo ¢iséenje

Odstranite ostanke embalaze s povrSine kuhalne plosée
in povrSino obriSite z vlazno krpo. Spisek priporocenih
Cistil najdete na uradni spletni strani www.bosch-

home.com.
Vel informacij o negi in ¢is¢enju. — Stran 43

5.2 Nastavitev Home Connect

Ko aparat prvi¢ vklopite, se prikaze nastavitev domace-
ga omrezja. Na prikazovalniku nekaj sekund Sibko sveti
simbol =.

Ce Zzelite vzpostaviti povezavo s Home Connect, se do-
taknite & in sledite navodilom v poglaviju .

— "Home Connect ", Stran 41

Za zakljuCek nastavitve izklopite kuhalno plos&o.

Home Connect lahko nastavite tudi kdaj drugic.

5.3 Posoda

Seznam priporoCene posode najdete na uradni spletni
strani www.bosch-home.com.
Vec informacij o posodi.

6 Posodobitev programske opreme

Ce je aparat povezan z Home Connect, so vam s poso-
dobitvijo programske opreme lahko na voljo nekatere
funkcije.

Ve informacij o razpolozljivosti dodatnih funkcij najdete
na spletni strani www.bosch-home.com

7 Pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem servisu, v specializiranih trgovinah ali prek spleta. Uporabljajte le originalni pri-

bor, ker je ta prilagojen prav vasemu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen pribor. Pri nakupu vedno navedite natan¢no oznako svojega aparata (St. E).

— Stran 46

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko izveste v nasem katalogu, v spletni trgovini ali na pooblas¢enem servisu.

www.bosch-home.com

Pribor Opis Uporaba
Dodatna redetka za vok @ = Uporabljajte samo na veckronskem gorilni-
ku.
% = Vedno uporabljajte pri posodi z izbocenim
r@:& dnom.

= Priporoamo uporabo, da podaljSate zi-
vljenjsko dobo aparata.
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Osnovno upravljanje sl

Pribor Uporaba
Dodatna reSetka za kuhal- = Uporabljajte samo na gorilniku z najmanjso
nik za espresso mocjo.
= Uporabljajte s posodo s premerom man]
kot 12.

Pokrov za pocasno vrenje

= Pritrdite nad pokrov varénega gorilnika.

= Uporabljajte samo pri najmanjSi modi goril-
nika.

= Posodo postavite na reSetko in ne neposre-
dno na pokrov za po&asno vrenje.

Plos¢a za pocCasno vrenje

= Uporabljajte za kuhanje pri nizki temperatu-
ri.

= Pribor z izboklinami navzgor polozite na re-
Setko in nikdar neposredno na gorilnik.

= Uporabite var¢ni gorilnik ali srednje hitri go-
rilnik. Ce imate ve& srednje hitrih gorilnikov,
uporabite zadnji gorilnik.

8 Osnovno upravljanje

8.1 Vzig plinskega gorilnika

Kuhalna plos¢a ima funkcijo samodejnega vziga gorilni-
kov.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

IztekajoC plin se lahko vname.

» Ce se gorilnik po 10 sekundah ne vzge, obrnite upra-
vljalni gumb v ni¢elni poloZaj in odprite vrata ali okno
prostora. Pred ponovnim poskusom vziga gorilnika
pocCakajte vsaj eno minuto.

» Ce plamen med delovanjem nenadzorovano ugasne,
obrnite upravljalni gumb v ni¢elni polozaj. Pred po-
novnim poskusom vziga gorilnika pocakajte vsaj eno
minuto.

POZOR

Ce upravljalni gumb takoj obrnete med polozaj O in 1,
lahko pride do motenj v delovanju.
» Zato nikoli ne obracCajte gumba neposredno iz poloza-

ja O v polozaj 1 ali obratno.

1. Pritisnite upravljalni gumb izbranega gorilnika in ga
obrnite v levo do najviSje stopnje.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen.

v Na vseh gorilnikih nastanejo iskre in plamen se vZge
na izbranem gorilniku. Na zaslonu se prikaze .

2. PocCakajte nekaj sekund in izpustite upravljalni gumb.

— "Varnostni sistem", Stran 39

. Upravljalni gumb obrnite na Zeleno stopnjo.

4. Ce se plamen ne prizge, obrnite upravljalni gumb v
polozaj Izklop in ponovite zgoraj opisane korake. To-
krat drzite upravljalni gumb pritisnjen dlje ¢asa (do 10
sekund).

Opomba

Upostevajte naslednja navodila, da zagotovite brezhibno

delovanje aparata:

» Deli gorilnika — Stran 37 in reSetka — Stran 38 morajo
biti pravilno namesceni.

= Pokrovov gorilnikov ne zamenjujte med sabo.

= Da bo plamen pravilno gorel, morajo biti luknje in uto-
ri v gorilniku Cisti.

w

— "Priporocila za ciscenje”, Stran 43

8.2 Varnostni sistem

Varnostni sistem (termoelement) prepreduje dotok plina,

kadar plamen nenamerno ugasne. Da lahko vzgete go-

rilnike, morate aktivirati sistem, ki omogod&a dotok plina.

1. Vzgite gorilnik, ne da bi izpustili upravljalni gumb.

v Plamen se prizge.

2. Upravljalni gumb Se 4 sekunde drzite do konca priti-
snjen.

8.3 Ro¢éni vzig plinskega gorilnika

V primeru izpada elektriénega toka lahko gorilnike vzge-
te tudi ro¢no.

1. Pritisnite upravljalni gumb izbranega gorilnika in ga
obrnite v levo do najviSje stopnje.

2. Drzite vzigalno napravo ali plamen (vzigalnik, vzigali-
co itd.) ob gorilniku.

8.4 lzklop enega gorilnika

» Upravljalni gumb obrnite v desno na o.
v Na zaslonu sveti . Cez nekaj sekund se vklopi prikaz
preostale toplote.

8.5 Obicajni pojavi med delovanjem

Naslednji pojavi so za aparat obi¢ajni:

= Tiho Sumenje prizganega gorilnika.

= Nastajanje vonjav med prvo uporabo. Te vonjave sCa-
soma izginejo.

= Plamen oranzne barve. To je posledica prahu v okoli-
ci, razlitih tekocin itd.

= Pokljanje nekaj sekund po izklopu gorilnika. To je po-
sledica vklopa varnostnega sistema.
— "Varnosini sistem", Stran 39

39



sl Posoda

8.6 Alarm
S to funkcijo lahko aktivirate alarm.

Vklop alarma

1. Pritisnite ©.
2. Z + ali — izberite Zeleni ¢as.

3. Za potrditev se dotaknite ©.

v Cas se zaCne odStevati.

v Ko Cas potede, se oglasi zvo¢ni signal in prikazi utri-
pajo.

Sprememba ali izklop ¢asa alarma

1. Dotaknite se O.
2. Za izklop funkcije spremenite ¢as priprave ali ga na-
stavite na &:00.

9 Posoda

Ta navodila vam bodo v pomoc¢, da boste prihranili
energijo in preprecili poSkodbe na posodi.

9.1 Primerna posoda

Uporabljajte le posodo z ustreznim premerom. Posoda ne sme segati ez rob kuhalne plosce.
Nikoli ne uporabljajte majhne posode na velikih gorilnikih. Plameni se ne smejo dotikati stranic posode.

Gorilnik Najmanjsi premer dna posode (cm) Najvecéji premer dna posode (cm)
Veckronski gorilnik za vok 22 30
Moc&ni gorilnik 20 26
Obicajni gorilnik 14 22
Pomozni gorilnik 12 20

Posodo z izbo&enim dnom uporabljajte samo na vec-

kronskem gorilniku.

= Kuhalna ploS&a mora imeti veckronski gorilnik in do-
datno resetko za vok.

= Dodatna reSetka za vok mora biti pravilno namesce-
na.

— "Pribor", Stran 38

9.2 Uporaba posode

Izbira in polozaj posode vplivata na varnost in energij-
sko udinkovitost vaSega aparata.
— "Varcevanje z energijo", Stran 36

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Vnetljivo pohistvo v blizini se lahko vname.

» Razdalja med posodo in vnetljivim sosednjim pohi-
Stvom mora biti najmanj 50 mm.

Ne uporabljajte deformira- Deformirana posoda ne sto-
ne posode. Uporabljajte le ji trdno na kuhalni ploS&i in
posodo z ravnim in debe- se lahko prevrne.

lim dnom.

Posodo postavite toéno na Posoda se lahko prevrne,
sredino nad gorilnik. ¢e ne stoji na sredini na go-
rilniku.

Posodo pravilno postavite
na reSetke.

Posoda se lahko prevrne,
¢e jo postavite neposredno
na gorilnik.

10 Priporocila za nastavitve za kuhanje

Z upravljalnimi gumbi aparata lahko velikost plamena
stopenjsko nastavite na razli¢ne stopnje moci od 1 do
9.

Cas priprave in stopnja mod&i sta odvisna od vrste, teze
in kakovosti jedi, vrste uporabljenega plina ter materiala
posode.

Namigi

= Nasveti za kuhanje

— Ce pripravijate juhe, kreme, le€o ali Ci¢eriko, vse
sestavine hkrati dodajte v posodo.

— Ce pripravijate jedi v ponvi, najprej segrejte olje.
Takoj ko zadnete s peCenjem, vzdrzujte enakomer-
no temperaturo in po potrebi prilagodite stopnjo
modci. Ce pripravljate vec porcij, poCakajte, da bo
spet dosezena prava temperatura. Jed veckrat obr-
nite.
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» Za krajSi ¢as priprave:

- Za pripravo krem in strocnic uporabljajte lonec na
pritisk. Ce uporabljate lonec na pritisk, upoStevajte
navodila proizvajalca.

- Voda mora zavreti, preden dodate testenine, riz ali
krompir. Nato prilagodite stopnjo modi, da nadalju-
jete s kuhanjem.

- Kadar kuhate riz in krompir, uporabljajte pokrovko.

Stopnja  Priprava jedi
kuhanja
9 = Zavrite vodo
= Peka v vodni kopeli: biskvit, puding, kru-
hov puding.

= Pedenje pri visoki temperaturi: azijske jedi.




Home Connect sl

Stopnja Priprava jedi Stopnja Priprava jedi
kuhanja kuhanja
7-9 = Zaletek postopka kuhanja: rezanci, juhe, 4-6 = Nadajlevanje postopka kuhanja: rezanci,
kreme, paelja, stroCnice, mledni riz. juhe, kreme, paelja, stro¢nice, mlecni riz.
= Cvrenje v olju: zelenjava v tempuri, ocvrtki, = Cvrenje z malo olja: hamburgerji, klobasi-
ocvrt krompiréek, krompirjeva omleta, ce, losos na Zaru, mesni cmoki.
zrezki, globoko zamrznjena hrana, pecivo. = Enolonc¢nica, duSena pecCenka: ragu, go-
= Pedenje z malo olja: francoska omleta, laz, ratatouille.
steak, file stroganov. = Kuhanje pri srednji temperaturi: sirova
= Pedenje, popekanje: zelenjava, meso. omaka, beSamel, karbonara, neapeljska
omaka, puding, paladinke.
= (Qdtaljevanje: globoko zamrznjena hrana.
1-3 = Kuhanje do konca: riz, paelja, stroénice,
mlecni riz.
= Kuhanje v sopari: ribe, zelenjava.
= Pogrevanje in ohranjanje toplote: gotove
jedi.
1 Topljenje: maslo, okolada, Zelatina, med,
karamel.

11 Home Connect

Ta aparat je mogocCe priklopiti na internetno omrezje.
Aparat povezite z mobilno napravo, da boste lahko
upravljali funkcije prek aplikacije Home Connect ali nad-
zorovali trenutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki drzavi. Raz-
poloZljivost funkcije Home Connect je odvisna od razpo-
lozljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi. Informaci-
je so vam na voljo na: www.home-connect.com.
Aplikacija Home Connect vas vodi skozi celotni posto-
pek prijave. Da izvedete nastavitve, sledite navodilom v
aplikaciji Home Connect.

Namig: UpoStevajte tudi napotke v aplikaciji Home Con-
nect.

Opombe

= UpoStevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
— "Varnost", Stran 33

= Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem &a-
su upravljanje prek aplikacije Home Connect ni mo-
goce.

= Ko je aparat povezan in v stanju pripravljenosti, pora-
bi najvec 2 W.

= Kuhalne plos¢e niso namenjene nenadzorovani upo-
rabi. Nadzirajte postopek kuhanja.

11.1 Nastavitev aplikacije Home Connect

1. Aplikacijo Home Connect namestite na mobilno na-
pravo.

2. Zazenite aplikacijo Home Connect in nastavite dostop
za Home Connect.
Aplikacija Home Connect vas vodi skozi celotni po-
stopek prijave.

11.2 Nastavitev Home Connect

Zahteve
= Aparat je prikljuCen na elektricno omrezje in vklopljen.

= |mate mobilno napravo z najnovejSo razliico opera-
cijskega sistema iOS ali Android, npr. pametni tele-
fon.

= Aplikacija Home Connect je name$&ena na mobilni
napravi.

= Aparat na mestu postavitve sprejema signal domace-
ga omrezja WLAN (Wi-Fi).

= Mobilna naprava in aparat sta v dosegu signala
WLAN vaSega domacega omrezja.

1. Odprite aplikacijo Home Connect in skenirajte nasle-
dnjo QR kodo.

2. Sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.

11.3 Simbol WLAN &

Prikaz WLAN na upravljalnem polju se spremeni glede
na stanje in kakovost povezave in na razpoloZljivost stre-
znika Home Connect.

Stanje & Opis

Neprekinjeno sveti s polo- Ni shranjene omrezne po-

vi¢no jakostjo. vezave.

Utripa s polno jakostjo. Omrezna povezava se
vzpostavlja.

Neprekinjeno sveti s polno Omrezna povezava je shra-
jakostjo. njena in WiFi je aktiven.

Utripa s poloviéno jakostjo. Omrezne nastavitve se po-
nastavljajo.

Izklopljen. Omrezje ni aktivno.
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sl Krmiljenje nape prek kuhalne plosce

11.4 Dodajanje ali odstranjevanje domacega

omrezja WLAN

Naslednja preglednica kaze, kako lahko dodate ali od-
stranite domace omrezje WLAN.

Stanje domacega omrezja
WLAN

Ukrep

Ni shranjenega domadega
omrezja WLAN.

Da dodate domade omrezje
WLAN, na kratko pritisnite

=

Domacde omrezje WLAN je
shranjeno.

Za povezavo drugega apa-
rata dlje ¢asa drzite &.

Domade omrezje WLAN je
shranjeno.

Za ponastavitev nastavitev
domacega omrezja WLAN

dlje ¢asa drzite . PoCakaj-
te nekaj sekund in ko &
utripa, ponovno dlje ¢asa
drzite =.

11.5 Deaktiviranje povezave z omrezjem

» Pritisnite in drzite 2. Ce gumb utripa in se oglasi
zvocni signal, ponovno pritisnite in drzite =

v Povezava z omrezjem WLAN je deaktivirana in omre-
Zni prikljucki so prekinjeni.

Opomba: Za ponovno aktivacijo povezave z omrezjem

glejte .

— "Dodajanje ali odstranjevanje domacega omreZja

WLAN", Stran 42

11.6 Posodobitev programske opreme

S funkcijo Posodobitev programske opreme se pro-
gramska oprema vaSega aparata posodobi, npr. za opti-
mizacijo, odpravo napak, varnostne posodobitve in do-
datne funkcije in storitve.

Pogoj za to je, da ste registriran uporabnik Home Con-
nect, da ste aplikacijo nalozili na svojo mobilno napravo
in da ste povezani s streznikom Home Connect.

Takoj ko je posodobitev programske opreme na voljo,
vas aplikacija Home Connect o tem obvesti in prek apli-
kacije lahko zazenete posodobitev programske opreme.
Po uspesnem prenosu lahko prek aplikacije Home Con-
nect zazenete namestitev, e se nahajate v domacem
omrezju WLAN (WiFi). Po uspedni namestitvi vas aplika-
cija Home Connect o tem obvesti.

Opombe

= Posodobitev programske opreme poteka v dveh kora-
kih.
— Prvi korak je prenos.
— Drugi korak je namestitev na vas aparat.

= Med prenosom lahko aparat Se naprej uporabljate.
Odvisno od osebnih nastavitev v aplikaciji lahko pre-
nos programske opreme poteka tudi samodejno.

= Namestitev traja nekaj minut. Med namestitvijo apara-
ta ne morete uporabljati.

= V primeru varnostne posodobitve priporo&amo, da
namestitev opravite &impre;.

11.7 Daljinska diagnoza

Pooblasceni servis lahko z daljinsko diagnostiko dosto-
pa do vasSega aparata, Ce jim sporodite, da si to Zelite,
Ce je va$ aparat povezan s streznikom Home Connect in
Ce je daljinska diagnostika v drzavi, v kateri uporabljate
aparat, na voljo.

Namig: Vec¢ informacij in podatke o razpolozljivosti da-
liinske diagnostike v vasi drzavi najdete na strani za ser-
vis/pomoc¢ na lokalni spletni strani: www.home-
connect.com.

11.8 Varstvo podatkov

Upostevajte navodila za varstvo podatkov.

Ko se vas aparat prvi¢ poveze z domacdim omrezjem,

prikljuenim na internet, aparat posreduje strezniku Ho-

me Connect naslednje kategorije podatkov (prva regi-

stracija):

= Jasna oznaka aparata (ki jo predstavljajo kode apara-
ta in naslov MAC vgrajenega komunikacijskega mo-
dula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko-tehni¢no zasc&ito povezave).

= Trenutna razliCica programske opreme in strojne
opreme vasSega hiSnega aparata.

= Stanje morebitne predhodne ponastavitve na tovarni-
Ske nastavitve.

S to prvo registracijo pripravite aparat za uporabo funk-
cij Home Connect in jo morate opraviti Sele takrat, ko
zelite prvi¢ uporabiti funkcije Home Connect.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Home Con-
nect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov lahko odprete v
aplikaciji Home Connect.

12 Krmiljenje nape prek kuhalne plosce

Ce kuhalna plo$&a in napa omogo&ata Home Connect,

aparata povezite v aplikaciji Home Connect. V ta namen

oba aparata povezite z Home Connect in sledite navodi-

lom v aplikaciji.

Opombe

= Upravljanje na napi ima vedno prednost. V tem ¢asu
upravljanje nape prek kuhalne plos¢e ni mogoce.

= Povezavo z napo lahko vzpostavite samo prek aplika-
cije Home Connect. Drugi nacini povezovanja niso
ve¢ podprti.
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12.1 Krmiljenje nape prek kuhalne plos¢e

V aplikaciji Home Connect lahko izvedete nastavitve za
delovanje ekstraktorja in jih posljite kuhalni ploSgi.

Nastavitev ventilatorja

1. Pritisnite &.
2. Prek — ali + izberite nastavitev.
Izberete lahko naslednje nastavitve;

0 PrezraCevanje izklopljeno
i Stopnja ventilatorja 1
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Stopnja ventilatorja 2

3 Stopnja ventilatorja 3
A Intenzivni nadin 1
e Intenzivni nacin 2
A Samodejno delovanje

Ciséenje in nega sl

Opomba: Na voljo glede na model nape.
v Prezradevanije je vklopljeno.

Nastavitev osvetlitve nape

Lu¢ v napi lahko vklopite in izklopite prek upravljalnega
polja kuhalne plosde.

1. Za vklop osvetlitve v statusni vrstici pritisnite 4.

2, Za izklop osvetlitve ponovno pritisnite £

13 Ciscenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

13.1 Cistila

Primerna distila lahko kupite na pooblas¢enem servisu
ali v spletni trgovini www.bosch-home.com.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko posSkodujejo povrsine
aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistil.

13.2 Priporocila za ¢iS€enje

Po vsaki uporabi o istite vse dele aparata.

Opomba: Upostevajte napotke glede Cistil.

— "Cistila", Stran 43

Splosna navodila:

= Pred &iS€enjem pocakajte, da se aparat ohladi.

» Po CisCenju vse dele aparata popolnoma osusite z
mehko krpo. Ce so ob zadetku kuhanja na povrsini

» Ne uporabljajte mila ali industrijskih Cistil.

» Ne uporabljajte jeklene volne ali abrazivnih &istilnih
gobic.

» Za odstranjevanje prisusenih ostankov jedi s kuhalne
ploS&e ne uporabljajte nozev ali ostrih predmetov.

» Za GiS&enje stika med steklom in plos¢ami gorilnikov,
kovinskimi profili ali steklenimi ali aluminijastimi plo-
S&ami ne uporabljajte noza ali ostrih predmetov.

» Ne uporabljajte parnih gistilnikov.

Se vodne kapljice ali vlaga, se lahko povrSina posko-
duje.

= Dele aparata znova pravilno namestite in pri tem pazi-
te, da ne poskodujete povrSine.
— "Spoznavanje", Stran 36

Del Priporoéeni postopek ¢iSéenja  Opombe
PovrSina aparata Ocistite z gobico, vodo in milom. = Razlite teko&ine takoj obriSite. Tako se ostanki hrane ne
bodo zazgali.

= Za lazje CiS&enje lahko upravljalne elemente odstranite.
Nikoli ne odstranjujte podstavka upravljalnega elementa
in njegovega drzala.
— "Odstranljiv upravijalni gumb", Stran 37
Po &is€enju preverite pravilni polozaj podstavkov upra-
vljalnih elementov in drzal.

Upravljalni elementi Ocistite z vlazno gobasto krpo in

vro¢o milnico.

= Za lazje CiSCenje lahko upravljalne elemente odstranite.
Nikoli ne odstranite podstavkov upravljalnih elementov
ali drzal.
— "Odstranljiv upravijalni gumb”, Stran 37

= Ne distite v pomivalnem stroju in ne pomakajte v vodo,
ker lahko nastanejo poSkodbe.

= Ne uporabljajte abrazivnih ali jedkih izdelkov, kot so ci-
tronska kislina, kis, agresivna Gistila ali istilo za steklo-
keramiko.

Roc¢no cgis&enje:

= Zdrgnite jih z nekovinsko S&et-
ko ali grobo gobico, ki ne pu-

. ScCa prask, in milnico.

Cis&enje v pomivalnem stroju

= Pomivajte pri najve¢ 60 °C.

Resetke

= Previdno odstranite resetke. 5

= Predel okoli gumijastih blazinic previdno ocistite. Ce se
gumijaste blazinice odlepijo, lahko reSetka opraska ku-

_ halno plosco.

Ciscenje v pomivalnem stroju

= Uporabljajte Cistilo, ki ga priporoCa proizvajalec pomi-
valnega stroja.

= Ce so reSetke zelo umazane, jih predhodno ocistite.

= Takoj ko je pomivanje kon¢ano, vzemite resetke iz po-
mivalnega stroja in odstranite preostalo vlago.

43


https://www.bosch-home.com

sl Odpravljanje moten;

Del Priporoceni postopek ¢iSéenja  Opombe

Namig: Med uporabo in CisCenje se lahko reSetke obarva-
jo. Sprememba barve ne vpliva na uporabo.

Gorilnik — Stran 37 Zdrgnite jih z nekovinsko §¢etko = Ne pomivajte v pomivalnem stroju.
ali grobo gobico, ki ne pusca = Pokrovov gorilnikov ne zamenjajte med sabo.
prask, in milnico. = Pokrov gorilnika narahlo pomikajte sem ter tja, da se

zaskocCi na predvideno mesto na gorilniku.

Previdno odistite. Termoelementi in vzigalne svecke so
obcutljivi. 3

= Termoelementa in vZigalne sveCke ne zmocite. Ce je
vlage prevec, gorilnika morda ne bo mogode vzgati.

Ogistite z majhno nekovinsko ]
Scetko.

Termoelementi/vzigal-
ne sveCke

14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na
pooblasdeni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, poklicite storitveni servis za stranke.
— "Servisna sluzba", Stran 45

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali
podobna kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

14.1 Motnje delovanja

Napaka

Vzrok in odprava napak

V sploSnem elektricnem delova-
nju je prislo do motnje.

Varovalka je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

SproZila se je samodejna varovalka ali zaS¢itno stikalo na diferencni tok.
» V omarici z varovalkami preverite, ali se je sprozila samodejna varovalka ali za-
§&itno stikalo na diferenéni tok.

Vti¢ elektricnega prikljuénega kabla ni vkljucen.
» PrikljuCite aparat na elektri¢no omrezje.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v prostoru delujejo.

Samodejni vzig ne deluje.

Med vzigalno svecko in gorilnikom so ostanki hrane ali umazanija.
» Ocistite prostor med vzigalno svecko in gorilnikom.

Deli gorilnika so mokri.
» Skrbno osusite dele gorilnika.

Deli gorilnika so nepravilno namesceni.
» Pravilno namestite dele gorilnikov.

Aparat ni ozemljen, je nestrokovno priklju¢en ali pa je ozemljitveni kabel poSkodo-
van.
» PokliCite elektricarja.

Plamen gorilnika je neenakome-
ren.

Deli gorilnika so nepravilno names&eni.
» Pravilno namestite dele gorilnikov.

Odprtine v gorilnikih so umazane.
» Ocistite in posusite odprtine v gorilniku.
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Servisna sluzba sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Plamen gorilnika je velik ali nesta- Plin doseze napravo pod previsokim pritiskom.

bilen. 1. Izklopite stroj.

2. Obrnite se na pooblas¢enega monterja in naj preveri regulator plinske jeklenke
ali rezervoarja za tekoci plin.

Namig: Da bi preprecili Skodo zaradi previsokega tlaka, lahko namestite razbre-

menilni ventil, ki bo omejil ali zaprl dovod plina, Ce regulator plinske jeklenke ali

regulator rezervoarja za tekodi plin odpove.

Plin ne izteka kot obi¢ajno ali
sploh ne izteka.

Dovod plina je zaprt z ventili, ki so namesc&eni na dovodu plina.
» Odprite ventile v napeljavi.

Plinska jeklenka je prazna.
» Zamenjajte plinsko jeklenko.

V kuhinji je vonj po plinu.

Upravljalni gumb je odprt.

» Zaprite upravljalne gumbe.

Plinska jeklenka je bila nestrokovno prikljuéena.
» Poskrbite, da bo plinska jeklenka strokovno priklju¢ena.

Plinska napeljava do aparata ne tesni.
1. Zaprite glavni plinski ventil.

2. PrezraCite prostor.

3. Nemudoma pokligite pooblasdenega instalaterja, ki naj preveri plinski sistem in
izda certifikat 0 namestitvi.
4. Aparata ne uporabljajte, dokler se ne prepriCate, da iz napeljave ali aparata ne

uhaja plin.

Gorilnik se izklopi, takoj ko izpu-
stite upravljalni gumb.

Upravljalni gumb ni bil dovolj dolgo pridrzan.
1. Upravljalni gumb drzite pritisnjen nekaj sekund po vzigu.

2. Upravljalni gumb mod&no pritisnite navzdol.

Odprtine v gorilnikih so umazane.
» Ocistite in posusite odprtine v gorilniku.

Samodejni vzig ne deluje in na
zaslonu se prikaZze simbol £062-,
g ] H [}

072- ali EC0G2-.

Elektronika se je pregrela.

tronika ne ohladi dovaolj.

Na zaslonu se prikaze EDED-, EDR! Napaka elektronike.

-, EOND-, EO001-, EDRO-, EOGI-.

1. Kuhalno ploSc¢o izkljudite iz elektricnega omrezja.

2. Pocakajte nekaj sekund in jo znova prikljucite.
3. Ce prikaz znova zasveti, obvestite pooblasceni servis.

Home Connect ne deluje pravilno. Mozni so razli¢ni vzroki.

» Pomaknite se na www.home-connect.com.

Krmiljenje nape ne deluje pravil-

Funkcije krmiljenja nape se ne vklopijo.

no. » Ponastavite domace omrezje WLAN in ponovno seznanite aparat

Animacija na zaslonih 400 V dolo&enih okolis¢inah lahko kuhalna ploS&a izvede vzdrzevalna opravila, npr.
posodobitev sistemske programske opreme, optimizacijo ali iskanje napak.
» Pocakajte, da se postopek zakljuci, Sele nato vklopite kuhalno plos¢o.

14.2 Dostop do informacij o izdelku

Za odpravljanje tezav z vaSim aparatom v naslednjih ko-

rakih ugotovite Stevilko izdelka (St. E) in proizvodno Ste-

vilko (FD) ter Stevilko Stetja (8t. 2):

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1. Za vklop kuhalne ploS&e enega od gumbov potisnite
navznoter.

2. V naslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotaknite
C)

Informacije o izdelku Zaslon
Seznam pooblascenih servisov ot
Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna Stevilka 1 oe2-
Proizvodna Stevilka 2 05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite ®.
3. Pritisnite ®, da zapustite meni.

15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblaséenem servisu najman;

10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.
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sl Odstranjevanje

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pridobite prek kode QR
na prilozenem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na naSi spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblas&eni servis, potrebujete Stevilko iz-
delka (E-Nr.), proizvodno Stevilko (FD) in Stevno Stevilko
(Z-Nr.) aparata.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-

home.com na strani izdelka in na servisni strani vaSega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.), proizvodna
stevilka (FD) in Stevna Stevilka (Z-Nr.)

Stevilko izdelka (E-Nr.), proizvodno $tevilko (FD) in $tev-
no Stevilko (Z-Nr.) najdete na tipski tablici aparata.

Tipsko tablico najdete:
= v tehniCnem opisu aparata;
= na spodnji strani kuhalne plosce.

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapisite.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. Izvlecite vti¢ iz omreZnega priklju¢nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Zaprite plinski ventil.

4. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na obcinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

2

17 Informacije o brezpla¢ni programski opremi in opremi

Open Source

Ta izdelek vsebuje sestavne dele, katere so imetniki av-
torskih pravic licencirali kot brezpladno programsko
opremo ali programsko opremo Open Source.

Ustrezne informacije o licenci so shranjene na aparatu.
Dostop do ustreznih informacij o licenci je mozen tudi
prek aplikacije Home Connect: »Profil -> Pravni napotki
-> Informacije o licenci«.! Informacije o licenci lahko
prenesete s spletne strani blagovne znamke. (Na spletni
strani iS¢ite svoj model aparata in druge dokumente.) Al-
ternativno lahko ustrezne informacije pridobite prek os-

srequest@bshg.com ali BSH Hausgerate GmbH, Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Na zahtevo vam bodo posredovali izvorno kodo.

Svojo zahtevo posljite na ossrequest@bshg.com ali BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 MUn-
chen.

Zadeva: ,OSSREQUEST"

Zaracunani vam bodo stroSki za obdelavo vaSe zahteve.
Ta ponudba velja tri leta od datuma nakupa oz. vsaj v
¢asovnem obdobju, v katerem nudimo podporo in nado-
mestne dele za ustrezni aparat.

18 Izjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate GmbH izjavlja, da je aparat s funkcijo Home Connect skladen s temeljnimi zahtevami

in ostalimi zadevnimi dolocili direktive 2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete na spletnem naslovu www.bosch-home.com na strani vasega aparata med

dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

" Odvisno od opreme aparata
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|zjava o skladnosti sl

Pas 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

AL BA MD ME MK RS UK UA
WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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sq Pérmbajtja

Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.

Pérmbajtja

1 SigUMNA .o 48
2 Shmangia e démeve materiale ..........cccccvvriiiecennn 51
3 Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi .........cccccuvviieeennn. 51
4 Njohja e 52
5 Pérpara pérdorimit pér heré té paré .................... 53
6 Pérditésimi i softuerit ........cccccceciricesmrniiciniicennen, 54
7 AKSESOIEt ....coovcirreirinennsess s s 54
8 Pérdorimi bazé ..o 54
9 Enétegatimit ... 55

10 Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér
gatimin ..o 56

11 Home Connect .....cciiiiiimmeciiirsesesese s esssaenans

12 Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e
gatimit ... ————————

13 Pastrimi dhe Kujdesi ........ccccerriviemmrrnnisennniniinnns
14 Ménjanimi i defekteve .......cccciiemrnicninicnniianens
15 Shérbimi i klientit ........c.cccocriieniniiricr e
16 Hedhja .ccceriierr e

17 Informacione pér softuer falas dhe burim té
2= T o1

18 Deklarata e konformitetit ..........ccccemeiiiiiieeemciens

1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e
produktit pér pérdorim t&€ mévonshém ose
pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni
démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém
népérmjet njé instalimi té sakté profesional né
pérputhje me manualin e montimit.
Pérgjegjésia pér funksionimin pa probleme né
vendin e instalimit €shté e instaluesit.

/\ KUJDES - Rrezik léndimi!

Kjo pajisje shérben vetém pér té gatuar.

» Nuk duhet té& pérdoret pér géllime té tjera,
pér shembull, pér ngrohjen e dhomés.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér té pérgatitur ushgime dhe pije.

® nén mbikégyrje. Mbani né mbikéqyrje té
pandérpreré proceset e gatimit me kohé té
shkurtér.

® né shtépi dhe né mjedis shtépiak.

® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e
detit.
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Mos e pérdorni pajisjen:

®m né varka apo automjete.

= sj ngrohje e dhomés.

® me njé kronometér té€ jashtém ose
telekomandé.

= né ambient t€ jashtém

Pér kalimin né njé lloj tjetér gazi komunikoni

me shérbimin pér klientin.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e
moshés 8 vjec e lart dhe nga personat me

aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore

apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish,
nése kéta mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i
kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.
Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet t€ béhen nga fémijét, me pérjashtim té
rastit kur ata jané€ 15 vjecg e lart dhe jané nén
mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg
pajisjes dhe kabllove té lidhjes elektrike.



1.4 Pérdorimi i sigurt

/N PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!
Gazi gé rriedh jashté mund té rezultojé né
shpérthim. )

SJELLJA NE RAST SE NDIENI ERE GAZI OSE

NE RAST DEFEKTESH NE INSTALIME GAZI

» Mbyllini menjéheré tubin e furnizimit me gaz
ose valvulén e bombolés sé gazit.

» Fikni menjéheré flakét e pambuluara dhe
cigaret.

» Mos i pérdorni mé celésin e dritave dhe

celésin e pajisjes.

Mos higni asnjé spiné nga prizat elektrike.

Mos pérdorni telefon ose celular né shtépi.

Hapni dritaret dhe ajrosni miré dhomén.

Telefononi shérbimin pér klientin ose

kompaniné e furnizimit me gaz.

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim.

Sasité e vogla té gazit mund té grumbullohen

pérgjaté njé kohe té gjaté dhe mé pas té

ndizen.

» Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té€ gjaté, mbylini saracgineskén e sigurisé té
linjés sé furnizimit me gaz.

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim.

Kur bombola e gazit nuk mbahet vertikalisht,

ekziston mundésia gé brenda né pajisje té

futet gaz propan/butan i IEngshém. Pér
rriedhojé, nga vatrat mund té€ dalin flaké té
forta t& menjéhershme. Pjesét mund té
démtohen dhe té humbasin izolimin me
kalimin e kohés, késhtu gé mund té rrjedhé
gaz né ményré té pakontrolluar.

» Vendosini bombolat e gazit té IEngshém
gjithmoné né pozicion vertikal.

/N PARALAJMERIM - Rrezik helmimi!
Pérdorimi i njé pajisjeje gatimi me gaz ¢on né
krijimin e ngrohtésisé, té lagéshtisé dhe té
produkteve nga djegia brenda dhomés ku ajo
éshté instaluar. Sigurohuni gé kuzhina té
ajroset miré, né vecanti kur pérdoret pajisja.

» Né rast pérdorimi té gjaté e intensiv té
pajisjes, mund té nevojitet njé ajrim shtesg,
p.sh. rritja e ajrimit mekanik, nése ka, mund
t€ nevojitet njé ventilim shtesé pér té nxjerré
(Jashté) né ajér té pastér produktet nga
djegia dhe pér té mundésuar né té njéjtén
kohé njé garkullim té ajrit t& dhomés me
ventilimin shtesé.

» PEr ajrimin shtesé, kontaktoni me njé teknik
specialist pérpara instalimit.

vV vy VvVvy

Siguria sq

/N PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Gatimi pa mbikéqgyrje me yndyré ose vaj né

vatrat e gatimit mund té jeté i rrezikshém dhe

mund té shkaktojé zjarre.

» Mos i lini asnjéheré pa mbikéqyrje vajrat dhe
yndyrat e nxehta.

» Asnjéheré mos tentoni ta fikni njé zjarr me
ujé, por pérkundrazi fikni pajisjen dhe mé
pas mbuloni flakét, pér shembull, me njé
batanije ose me batanije pér shuarjen e
zjarrit.

Pajisja nxehet shumé.

» Kurré mos vendosni mbi planin e gatimit ose
shumé afér tij objekte gé marrin flaké.

» Kurré mos mbani objekte mbi planin e
gatimit.

Pajisja nxehet.

» Mos mbani né ruajtje asnjé objekt gé digjet
apo kanace spérkatése né sirtarin direkt
poshté planit t& gatimit.

» Kurré mos vendosni né ruajtje ose mos
pérdorni objekte g€ digjen, kanace
spérkatése ose produkte pastrimi, poshté
pajisjes ose né aférsi té sa,.

Kapakét mbulues té planit t& gatimit mund té

shkaktojné aksidente, p.sh. pér shkak té

mbinxehjes, ndezjes ose thyerjes sé
materialeve.

» Mos pérdorni kapaké mbulues pér planin e
gatimit.

Vatrat e gazit gé nuk kané ené gatimi sipér

|Eshojné shumé nxehtési gjaté kohés gé jané

né puné. Aspiratori i montuar sipér tyre mund
t€ démtohet ose t&€ marré flaké.

» Ndizini vatrat e gazit vetém kur sipér tyre
jané vendosur ené gatimi.

Pajisja nxehet shumé, tekstilet dhe objektet e

tjera mund té marrin flaké.

» Mbani larg flakéve tekstilet e mundshme, si
p.sh. veshjet ose perdet.

» Asnjéheré mos u zgjatni sipér flakéve.

» Mos vendosni asnjéheré asnjé objekt gé
digjet, p.sh. peceta pér enét ose gazeta,
mbi, anash ose poshté pajisjes.

Gazi gé rrjedh jashté mund té ndizet.

» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave,
ktheni ¢elésin e pérdorimit né pozicionin
zero dhe hapni derén ose dritaren e
dhomés. Pritni té paktén njé minuté pérpara
rindezjes sé vatrés sé gazit.

» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté
funksionimit, kalojeni butonin komandues né
pozicionin zero. Pritni t€ paktén njé minuté
pérpara rindezjes sé vatrés sé gazit.
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sq Siguria

Nése do ta pérdorni njé vatér me rendiment

shumé té larté, kjo do té krijonte temperatura

shumé té larta. Materialet e djegshme mund té

digjen. Treguesi i gradacionit né ekran mund

té ndryshojé nga ai i vendosur te butoni.

Treguesit e gradacionit né ekran shérbejné

vetém si informacion shtesé.

» Gradacionin vendoseni gjithmoné sipas
shtypjes sé butonit.

Ushgimet mund té marrin flaké.

» Procesi i gatimit duhet mbajtur nén
mbikéqyrje. Njé proces i shkurtér duhet
mbikéqyrur né ¢do rast.

/N PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Pjesét e aksesueshme mund té nxehen gjaté

PUNEés.

» Mbani larg fémijét e vegjél.

Mbrojtéset e vatrave té gatimit mund té

shkaktojné aksidente.

» Mos pérdorni asnjéheré mbrojtése té vatrés
sé gatimit.

Ena boshe e gatimit nxehet jashtézakonisht

shumé mbi vatrat e ndezura me gaz.

» Asnjéheré mos nxehni ené gatimi boshe.

Pajisja nxehet kur punon.

» Pérpara pastrimit, |Ereni pajisjen té ftohet.

/N PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja

elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga
staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren
vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes,
atéheré ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér
té evituar rreziget e mundshme.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i

démtuar pérbéjné rrezik pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té
démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér
té shképutur pajisjen nga rrjeti elekirik.
Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i
démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave dhe mbylini furnizimin me gaz.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 61
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Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé

goditje elektrike.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose
pastrues me presion té larté pér té pastruar
pajisjen.

Né pjesét e nxehta té pajisjes izolimi i kabllos |

pajisjeve elektrike mund té shkrijé.

» Asnjéheré mos lejoni gé kablloja e lidhjes e
pajisjeve elektrike té bjeré né kontakt me
pjesét e nxehta té pajisjes.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!
Defektet ose démtimet né pajisje dhe riparimet
e papérshtatshme jané té rrezikshme.

» Asnjéheré mos e ndizni njé pajisje me
defekt.

» Nése pajisja €shté me defekt, higni spinén
elektrike t€ saj ose fikni siguresén né kutiné
e siguresave, mbylini furnizimin me gaz dhe
telefononi shérbimin pér klientin.

» Riparimet né pajisje dhe ndérrimi i tubave té
démtuar té gazit duhen kryer vetém nga staf
teknik i trajnuar.

Plasat apo krisjet né pllakén e xhamit jané té

rrezikshme.

» Fikini menjéheré té gjitha vatrat dhe
elementet e mundshme ngrohése elekirike,
dhe shképuteni pajisjen nga korrenti.

» Mbylleni linjén e gazit.

» Mos e prekni sipérfagen e pajisjes

» Mos e pérdorin pajisjen.

» Telefonojini shérbimit té klientit.

Luhatjet e forta té temperaturés mund té

shkaktojné thyerjen e panelit prej xhami.

» Gjaté pérdorimit té planit té gatimit,
shmangni rrymat e ajrit dhe derdhjet e
|Engjeve té ftohta.

Madhésité e papérshtatshme t€ enés sé

gatimit, ena e gatimit gé éshté e démtuar ose

e vendosur gabim mund té shkaktojné |Endime

té rénda.

» Ndigni udhézimet pér enét e gatimit.

Kur ndizet vatra e gatimit me gaz né centil

krijohen shkéndija.

» Asnjéheré mos e prekni ¢entilin me doré
ndérkohé gé ndizet vatra me gaz.

Nése njé buton komandues nuk mund té

rrotullohet ose éshté i lirshém, nuk duhet té

pérdoret me.

» Drejtojuni menjéheré shérbimit té klientit, né
meényré gé té riparoni ose té€ zévendésoni
butonin komandues.



Pajisja me sipérfage té plasaritur apo té thyer

mund t'ju shkaktojé prerje.

» Mos e pérdorni pajisjen nése ka sipérfage té
plasaritur apo té thyer.

& PARALAJMERIM — Rrezik: Magnetizém!

Kujdes fushé magnetike
& Kujdes pér personat me stimulues

kardiak

Né foleté e elementeve té€ komandimit ose né

elementet e komandimit jané montuar

magnete té pérhershme. Magnetet mund té

ndikojné né implantet elektronike, p.sh.

stimuluesin kardiak ose pompat e insulinés.

» Personat me implante elektronike duhet té
ruajné njé distancé minimale prej 10 cm nga

Shmangia e démeve materiale sq

foleté magnetike té€ elementeve té
komandimit dhe nga elementet e
komandimit.

» Mos e mbani asnjéheré né trup folené e
elementit t¢ komandimit dhe elementin e
komandimit.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té

mbéshtillen me materialin e paketimit dhe pér

rrijedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té€ luajné me materialin e
paketimit.

FEmijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té

vogla dhe pér rriedhojé té€ mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e
vogla.

2 Shmangia e démeve materiale

VINI RE

Pér shkak té nxehtésis€ mund té shkaktohen déme né

pajisjet ose mobiliet pérreth.

Nése pajisja mbahet né puné pér kohé té gjaté, krijohet

nxehtési dhe lagéshti.

» Hapni njé dritare ose ndizni njé aspirator g€ nxjerr
ajrin jashté.

Akumulimi i nxehtésisé mund té& démtojé pajisjen.

» Mos pérdorni dy vatra gazi apo burime nxehtésie
vetém pér njé ené gatimi.

» Mos pérdorni pér kohé té gjaté dhe me fuqgi té ploté
pllaka té pjekjes né skaré, tenxhere prej balte etj.

Akumulimi i nxehtésis€ mund té démtojé elementet

komandues.

» Mos pérdorni ené té madhe gatimi mbi vatrén e gazit
gé ndodhet afér celésave té komandimit.

Pozicioni i gabuar i njé ¢elési komandimi ¢on né

probleme né funksionim.

» Kur pajisja nuk éshté né pérdorim, ktheni gjithmoné
celésin e komandimit né pozicionin zero.

Trajtimi jo i kujdesshém i enéve té gatimit mund ta

démtojé sipérfagen e pajisjes.

» Punoni me kujdes me enén e gatimit mbi planin e
gatimit.

» Mos vendosni objekte t& rénda mbi planin e gatimit.

Térheqgja zvarré e enés sé gatimit mund té krisé pllakén

e xhamit.

» Ngrini lart enén e gatimit gjaté lévizjes.

Kur mbi planin e gatimit bien objekte té forta ose me

majé€, mund té shkaktohen déme.

» Mos lejoni rénien e objekteve té forta ose me majé
mbi planin e gatimit.

» Mos e pérplasni planin e gatimit né asnjé ané té tij.

Kripa, sheqgeri ose réra gé mund té bjeré nga perimet,

mund té gérvishté xhamin.

» Mos e pérdorni planin e gatimit si plan pune ose pér
té mbajtur objekte té tjera.

Shqgeri i shkriré ose ushgimet me pérmbaijtje té larté

sheqgeri mund té démtojné xhamin.

» Pastroni menjéheré ushgimet gé derdhen me njé
shpatull pér xham.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi

3.1 Kursimi i energjisé

Nése ndigni udhézimet e dhéna pajisja juaj konsumon
mé pak energji.

Zgjidhni vatrén gé éshté e pérshtatshme pér madhésiné

e tenxheres. Vendosni enén e gatimit né gendér.

Késhillé: Prodhuesit e enéve zakonisht japin diametrin e

sipérm/té jashtém té tenxheres. Shpesh i éshté mé i

madh sesa diametri i bazamentit.

v Enét e papérshtatshme té€ gatimit ose zonat e gatimit
jo t& mbuluara plotésisht konsumojné shumé energiji.

Mbyllini tenxheret me njé kapak té pérshtatshém.
v Kur gatuani pa kapak, pajisja konsumon shumé mé
tepér energji.

Ngrijeni kapakun mundésisht sa mé rrallé.
v Kur ju ngrini kapakun, largohet shumé energji.

Pérdorni kapak gelqi.
v Me kapakun e gelgit ju mund té shihni brenda
tenxheres, pa gené nevoja ta ngrini kapakun.

Pérdorni ené gatimi gé pérshtaten me sasiné e
ushgimit.
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sq Njohja

v Ena e madhe e gatimit me pak ushgim brenda
harxhon mé shumé energji gjaté nxehjes.

Zieni me pak ujé.
v Sa mé shumé ujé té keté né enén e gatimit, ag mé
shumé energji nevojitet pér nxehjen.

Kryeni pérpara kohe kalimin né njé nivel mé ulét fuqie.

v Me njé nivel shumé té larté té zierjes sé& ngadalté coni
dém shumé energiji.

3.2 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike dhe té
riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té seleksionuara sipas llojit.

4 Njohja

4.1 Celési i komandimit

Me celésat e komandimit madhésia e flakés mund té
vendoset né ményré graduale né nivele t€ ndryshme
gradimi.

Elementet e pérdorimit ndricojné, kur ato ndodhen né
njé pozicion gé i dallon ato nga siboli i pozicionit o.

Q@9/Q 10
RN

8 2
! 3
I \6 4/
d)
O Gelési i komandimit i vatrés sé caktuar té
gazit.
o Vatra e gazit fikur.
®9 Fugia mé e larté dhe ndezja elektrike e
vatrés sé gazit.
10 Fugia mé e ulét.
Treguesi Kuptimi
né ekran
I Ndezje elektrike.
8- Nivelet e gradimit.
o Vatra e gazit fikur.
H Nxehtésia e mbetur. Vatra e gazit dhe pjesét
né aférsi té vatrés jané shumé té nxehta.
R Nxehtésia e mbetur. Vatra e gazit dhe pjesét

né aférsi té€ vatrés jané té nxehta.

Celési i komandimit qé hiqet

Ju mund ta higni ¢elésin e komandimit t& pajisjes.
Gelési i komandimit [al €shté i lidhur me magnet me
folené e celésit t&€ komandimit [ol.

Térhigni celésin e komandimit nga lart.

Shénim: Mos e higni kurré folené e celésit té
komandimit [b] dhe mbajtésen e saj [€l. Vetém shérbimi
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pér klientin mund ta vendosé pérséri folené e celésit té
komandimit dhe mbajtésen.

@ @

b

[amg N

Pér ta futur celésin e komandimit, ngjisheni até mbi
vendin fillestar.

Késhillé: Magnetet mund t'i démtojné bartésit
magnetiké té t& dhénave dhe té krijojné interferencé tek
televizori dhe monitori i kompjuterit. Mbani larg nga
celési i komandimit té pajisjes bartésit magnetiké té té
dhénave, si pér shembull kartat e kreditit ose kartat e
tiera me shirit magnetik, televizorét dhe monitorét e
kompjuterit.

Vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh

Né vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh ju mund
té rregulloni flakét e brendshme dhe té jashtme né
ményré té pavarur nga njéra-tjetra.

O
©9g— 16

7N

2
[ 3
=_-= \6 4/
Niveli i Kuptimi
gradimit
®9 Flaka e brendshme dhe e jashtme né fuqiné
maksimale.

4 Flaka e jashtme né fugi minimale, flaka e

brendshme né fugi maksimale.




Niveli i Kuptimi

gradimit

3 Flaka e brendshme né fugi maksimale.
10 Flaka e brendshme né fugi minimale.

4.2 Fusha me prekje

Plani i gatimit ka njé panel me prekje me sensoré dhe
tregues pér funksionet shtesé. Pér ta aktivizuar kété
panel, shtypni nga brenda njé nga celésat e
komandimit.

= ® & L

h:min min:s
-0
AR AR +

Pérpara pérdorimit pér heré té paré sq

Butoni/ Kuptimi

treguesi

= Lidhshméria

® Kohématési i kuzhinés

S Komandimi i ventilatorit

& Ndrigimi i aspiratorit

oo Niveli i aspirimit / ora me zile
—+ Fushat e rregullimeve

4.3 Vatra e gazit

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té pjeséve
pérbérése té vatrés sé gazit.

Kapaku i vatrés

Koka shpérndarése e vatrés
Termoelementi pér monitorimin e flakés
Kandela ndezése

4.4 Skarat mbajtése

Vendosni sakté né vend skarat mbajtése. » Fage 2
Vendosni enén e gatimit si duhet mbi skarat mbajtése.
Asnjéheré mos e vendosni enén e gatimit direkt mbi
vatér.

Gjithmoné higni me kujdes skarat mbajtése. Lévizja e
njé skare mbajtése mund té zhvendosé skarat mbajtése
gé ndodhen prané.

Késhillé: Mbetjet metalike gé mbeten si rezultat i
[évizjes sé disa enéve té gatimit mbi skarén mbajtése
mund t'i eliminoni népérmjet pastrimit té€ rreguillit.

— "Pastrimi dhe kujdesi", Fage 58

5 Peéerpara pérdorimit pér here te pare

Kryeni rregullimet e nevojshme pér vénien né pérdorim
pér heré té paré. Pastroni pajisjen dhe aksesorét.

5.1 Pastrimi herén e paré

Largoni mbetjet e paketimit nga sipérfagja e planit té
gatimit dhe fshini sipérfagen me njé peceté té€ lagésht.
Njé listé me produktet e rekomanduara té pastrimit e
gjeni né fagen zyrtare té€ internetit www.bosch-
home.com.

Informacione té tjera pér kujdesin dhe pastrimin.

— Fage 58

5.2 Vendosja e Home Connect

Kur e ndizni pajisjen pér heré té paré, hapet cilésimi pér
konfigurimin e rrjetit t€ internetit té€ shtépisé. Né fushén e

treguesit ndizet me drité t&€ dobét pér disa sekonda
simboli =

Pér té nisur lidhjen me Home Connect, prekni & dhe
ndigni té dhénat né kapitullin .

— "Home Connect ", Fage 56

Pér ta pérfunduar konfigurimin, fikni planin e gatimit.
Ju mund ta kryeni konfigurimin e Home Connect edhe
né njé moment t&€ mévonshém.

5.3 Enét e gatimit

Njé listé me enét e rekomanduara té gatimit e gjeni né
fagen zyrtare té internetit www.bosch-home.com.
Informacione té tjera pér enét e gatimit.
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sq Pérditésimi i softuerit

6 Peérditésimi i softuerit

Kur pajisja éshté e lidhur me Home Connect, disa Informacione té tjera pér disponueshmériné e
funksione mund té ofrohen me ané té pérditésimit té funksioneve shtesé gjeni né fagen e internetit
softuerit. www.bosch-home.com

7 Aksesoreét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té klientit, né dyganet e specializuara ose né internet. Pérdorni vetém
aksesoré origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur saktésisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-Nr.) té
pajisjes suaj. = Fage 62

Aksesorét gé disponohen posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun toné&, né dyganin online ose te
shérbimi pér klientin.

www.bosch-home.com

Aksesorét Pérshkrimi Pérdorimi
Skara shtesé Wok = Pérdorni vetém mbi vatrén e gazit me disa

@ kurora.
% @ = Pérdorni gjithmoné me ené gatimi me fund

té harkuar.

= Pérdorimi rekomandohet pér zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

= Pérdoreni vetém mbi vatrén e gazit me
fuginé mé té vogél.

= Pérdoreni me ené gatimi me njé diametér
meé té vogél se 12.

Skara shtesé pér makinén e
kafesé

Kapaku i vatrés pér zierje = Fiksojeni mbi kapakun e vatrés ekonomike
[ té gazit.
@ = Pérdoreni mw fuginé mé té ulét té vatrés sé
gazit.

= Vendosni enén e gatimit mbi skarén
mbajtése dhe asnjéheré direkt mbi kapakun
e vatrés pér zierje.

Pllaka e vatrés pér zierje @ = Pé&rdoreni pér zierjen me nxehtési té ulét.
= 2 e = Vendoseni mbi skarén mbajtése me pjesén
e dalé pér lart dhe asnjéheré direkt mbi
Fes vatrén e gazit.
= Pérdorni vatrén ekonomike té gazit ose até
gjysmé té shpejté. Nése keni disa vatra gazi
gjysmé té shpejta, pérdorni até té& pasmen.

8 Péerdorimi baze

8.1 Ndezja e njé vatre gazi VINI RE
Kur e rrotulloni direkt ¢elésin e komandimit midis

Plani i gatimit ka njé ndezje automatike té vatrave té pozicionit O dhe 1, mund t& shfagen anomali né

gazit . funksionim.
/N PARALAJMERIM — Rrezik zjarri! » Pér kété arsye, asnjéheré mos e rrotulloni direkt
Gazi gé rrjedh jashté mund té ndizet. _ celésin nga pozicioni O né pozicionin 1, ose
» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave, ktheni anasjelltas.
celésin e pérdorimit né pozicionin zero dhe hapni o o o _
derén ose dritaren e dhomés. Pritni t& paktén njé 1. Shtypni gelésin e komandimit té vatrés gé keni
minuté pérpara rindezjes sé vatrés sé gazit. nge(_jhur .(.jh"e rroPuIIIQJem né _drejtlm kundérorar deri né
» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté funksionimit, nivelin me te larté te gradimit. o
kalojeni butonin komandues né pozicionin zero. Pritni Mbani té shtypur gelésin e komandimit.
té paktén njé minuté pérpara rindezjes sé vatrés sé v NEé té gjitha vatrat e gazit krijohen shkéndija dhe flaka
gazit. ndizet né vatrén e zgjedhur. N& tregues shfaget ~.
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2. Pritni pér pak sekonda dhe Iéshoni ¢elésin e
komandimit.

— "Sistemi i sigurisé”, Fage 55

3. Rrotulloni ¢celésin e komandimit né gradimin gé
déshironi.

4. Nése ndezja nuk ndodh, rrotulloni celésin e
komandimit né pozicionin fikur dhe pérséritni hapat e
pérshkruar mé lart. Kété radhé mbajeni ¢celésin e
komandimit t& shtypur pér mé gjaté (deri né 10
sekonda).

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme pér té garantuar

funksionimin e rregullt t& pajisjes:

= Pjesét e vatrés sé gazit — Fage 53 dhe skara
— Fage 53 duhet té jené té vendosura sakté.

= Mos i ngatérroni kapakét e vatrave té gazit.

= Vrimat dhe kanalet e vatrés sé gazit duhet té jené té
pastra gé flaka té jeté e rregullt.

— "Késhilla pér pastrimin”, Fage 59

8.2 Sistemi i sigurisé

Sistemi i sigurisé (termoelementi) e pengon garkullimin
e gazit kur flaka fiket pa dashje. Pér té ndezur vatrén e
gazit duhet té aktivizoni sistemin gé mundéson
garkullimin e gazit.

1. Ndizni vatrén e gazit pa e |&shuar celésin e
komandimit.

v Flaka do té ndizet.

2. Mbani té shtypur celésin e komandimit edhe pér 4
sekonda té tjera.

8.3 Ndezja me doré e njé vatre gazi

Vatra e gazit mund té ndizet edhe me doré né rast
shképutjeje té energjisé elektrike.

1. Shtypni gelésin e komandimit té vatrés gé keni

zgjedhur dhe rrotullojeni né drejtim kundérorar deri né
nivelin mé té larté t& gradimit.

Enét e gatimit sq

2. Mbani njé mjet ndezés ose njé flaké (cakmak,
shkrepése etj.) prané vatrés sé gazit.

8.4 Fikja e njé vatre gazi

» Rrotulloni ¢elésin komandues né drejtim orar né o.
v Tek treguesi ndizet . Pas pas sekondash shfaget
treguesi i nxehtésisé sé& mbetur.

8.5 Sjellja normale gjaté punés

Reagimet e méposhtme jané normale pér pajisjen:

= Fishkéllimé e lehté nga vatra e ndezur.

= | &shimi i aromave gjaté pérdorimit t&€ paré. Kéto
aroma zhduken me kalimin e kohés.

= Flaka me ngjyré portokalli. Kjo shkaktohet nga pluhuri
né ajér, léngjet e derdhura etj.

» Zhurmé kércitjeje pas sekonda pas fikjes sé vatrés sé
gazit. Kjo shkaktohet nga aktivizimi i sistemit t&
sigurisé.

— "Sistemi | sigurisé”, Fage 55

8.6 Kohématési i kuzhinés
Me kété funksion mund té vendosni njé alarm.

Aktivizimi i orés me zile

Shtypni C.

Zgjidhni kohén gé déshironi me + ose —.

Prekni ® pér té konfirmuar zgjedhjen.

Koha fillon té ecé.

Pas pérfundimit t& kohés tingéllon njé sinjal akustik
dhe treguesit pulsojné.

CcPN s

Ndryshimi ose fikja e kohés sé orés me zile

1. Prekni ©.
2. Pér ta caktivizuar funksionin, ndryshoni kohén e
gatimit ose vendoseni até né GO0,

9 Enet e gatimit

Kéto udhézime ju ndihmojné té kurseni energji dhe té
shmangni démtimet e enéve té gatimit.

9.1 Enét e pérshtatshme té gatimit

Pérdorni vetém ené gatimi me diametér t& pérputhshém. Ena e gatimit nuk duhet té dalé jashté kornizés sé planit té

gatimit.

Mos pérdorni asnjéheré ené té vogél gatimi mbi vatrat e médha té gazit. Flakét nuk duhet té prekin faget anésore té

enés sé gatimit.

Vatra e gazit

Diametri minimal i fundit té enés sé Diametri maksimal i fundit té enés sé

gatimit (cm) gatimit (cm)
Vatra e gazit me disa kurora pér Wok 22 30
Vatra e forté e gazit 20 26
Vatra normale e gazit 14 22
Vatra ndihmése e gazit 12 20

Pérdorni ené gatimi me fund té harkuar vetém né vatrén
e gazit me disa kurora.

= Plani i gatimit duhet té keté njé vatér gazi me disa
kurora dhe skarén shtesé pér Wok.
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sq Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

= Skara shtesé pér Wok duhet té jeté vendosur sakté.
— "Aksesorét”", Faqe 54

9.2 Pérdorimi i enéve té gatimit

Zgjedhja dhe pozicionimi i enés sé gatimit ndikojné né
siguriné dhe eficencén e energjisé sé pajisjes suaj.
— "Kursimi | energjisé”, Fage 51

/N PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Konstruksionet e djegshme mund té marrin flaké.

» Ruani njé distancé& minimale prej 50 mm midis enés
sé gatimit dhe konstruksioneve té djegshme.

Mos pérdorni ené gatimi t& Ena e deformuar e gatimit

deformuara. Pérdorni nuk rri n€ ményré té

vetém ené gatimi me fund géndrueshme mbi planin e

té sheshté dhe té trashé.  gatimit dhe mund té
pérmbyset.

Ena e gatimit mund té

Vendosni enén e gatimit
miré né gendér té vatrés pérmbyset, nése nuk rri né
sé gazit. mes té vatrés sé gazit.

Vendosni enén e gatimit si Ena e gatimit mund té

duhet mbi skarat pérmbyset nése vendoset
mbajtése. direkt mbi vatér.

10 Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

Me celésat komandues té pajisjes mund té caktoni
madhésiné e flakés me nivele sipas gradacioneve té
ndryshme nga 1 deri né 9.

Kohét e gatimit dhe gradacionet varen nga lloji, pesha
dhe cilésia e ushgimit, nga lloji i gazeve té pérdorura, Si
dhe nga materiali i enés sé gatimit.

Késhilla

= Késhilla gatimi

— Kur zieni supé, krem, thjerréza apo qigra, hidhini té
gjithé pérbérésit njékohésisht né enén e gatimit.

- Né gatesat né tigan, nxehni né fillim vajin. Sapo té
filloni me skugjen, mbajeni temperaturén konstante
dhe pérshtatni gradacionin sipas nevojés. Kur
pérgatitni shumé racione, pritni derisa temperatura
té arrihet sérish. Ktheni rregullisht ushgimin né
anén tjetér.

= Pér té shkurtuar kohén e zierjes:

— Pérdorni njé tenxhere me presion pér té gatuar
kremrat dhe bishtajat. Nése pérdorni njé tenxhere
me presion, ndigni udhézimet e prodhuesit.

— Uji duhet té vlojé para se té€ hidhni makaronat,
orizin apo patatet. M€ pas pérshtatni gradacionet,
pér té vazhduar mé tej procesin e gatimit.

— Pérdorni njé kapak kur zieni oriz dhe patate.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit
gradimit
9 = Vini ujin té ziejé
= Zierja né banjo-mari: biskota, puding, kek-
puding.
= Skugja né temperaturé mé té larté: gatesa
aziatike.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit
gradimit
7-9 = Fillimi i procesit t& gatimit: makarona,

supa, kremra, paella, bishtaja, sultiash.

= Skugja me vaj: perime té skuqura,
kroketa, patate té€ skuqura, omeleté me
patate, shnicel, ushgime té ngrira, biskota.

= Skugja me pak vaj: omeleté franceze,
biftek, fileté mishi Strogonoff.

= Skugja, thekja: perime, mish.

4-6 = Vazhdimi i procesit t& gatimit: makarona,
supa, kremra, paella, bishtaja, sultiash.
= Skugja me pak vaj: hamburger, salsice,
troftc n¢ skarg, gofte.
= Gjellg, pjekje né zjarr t& ngadalté: ragu.
gulash, ratatouille.
= Zierja me temperaturé mesatare: salcé
djathi, meshamel, karbonara, napolitana,
puding, krepa.
= Shkrirja: ushgimet e ngrira.
1-3 = Gatimi i ploté: oriz, paella, bishtaja,
sultiash.
= Gatimi me avull: peshk, perime.
= Ngrohja dhe mbajtja ngrohté: gatesa té
gatshme.

1 Shkrirja: gjalpé, cokollaté, xhelatiné, mjalté,
karamel.

11 Home Connect

Kjo pajisje mundéson lidhjen né rrjet. Lidhni pajisjen tuaj
me njé pajisje celulare pér t'i komanduar funksionet
népérmjet aplikacionit Home Connect, ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale té€ punés.

Shérbimet Home Connect nuk jané té disponueshme né
¢do vend. Disponueshméria e funksionit Home Connect
varet nga disponueshméria e shérbimeve

Home Connect né vendin tuaj. Informacione pér kété
gjeni né: www.home-connect.com.
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Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté gjithé
procesit té regjistrimit. Ndigni udhézimet né aplikacionin
Home Connect pér té kryer vendosjen e cilésimeve.

Késhillé: Ndigni edhe udhézimet né aplikacionin
Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguring né kété manual
pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i respektoni ato edhe
atéheré kur komandoni pajisjen népérmjet aplikacionit
Home Connect.
— "Siguria”, Faqe 48


https://www.home-connect.com

= Komandimi nga veté pajisja ka gjithmoné pérparési.
Né kété kohé, komandimi népérmjet aplikacionit
Home Connect nuk &shté i mundur.

= Né modalitetin e gatishmérisé sé pérdorimit t€ lidhur
né rriet pajisjes i nevojitet maks. 2 W.

= Planet e gatimit nuk jané projektuar pér njé pérdorim
té pambikéqyrur. Procesi i gatimit duhet té mbahet né
mbikéqyrije.

11.1 Konfigurimi i aplikacionit
Home Connect

1. Instaloni aplikacionin Home Connect né pajisjen
celulare.

2. Hapni aplikacionin Home Connect dhe konfiguroni
aksesin pér Home Connect.
Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté gjithé
procesit té regjistrimit.

11.2 Konfigurimi i Home Connect

Parakushtet

= Pajisja éshté e lidhur me rrjetin elektrik dhe éshté e
ndezur.

= Ju keni njé pajisje celulare me njé version té
pérditésuar té sistemit operativ iOS ose Android, pér
shembull nj& smartfon.

= Aplikacioni Home Connect éshté instaluar né pajisjen
fundore celulare.

= Pajisja ka né vendin e instalimit njé lidhje me rrjetin
WLAN (Wi-Fi) té shtépisé.

= Pajisja celulare dhe pajisja gjenden brenda rrezes sé
sinjalit WLAN (Wi-Fi) t& rrjetit té internetit t& shtépisé.

1. Hapni aplikacionin Home Connect dhe skanoni QR-
Code mé poshté.

2. Ndigni udhézimet e aplikacionit Home Connect.

11.3 Simboli i Wi-Fi &

Treguesi i Wi-Fi te paneli i komandimit ndryshon né
varési té statusit dhe cilésisé sé lidhjes, si dhe té
disponueshmérisé sé serverit t& Home Connect.

Statusi & Pérshkrimi

Qéndron ndezur me
gjysmé intensiteti ndrigimi.

Nuk éshté ruajtur asnjé
lidhje me rrjetin.

Pulson me intensitet té
ploté ndrigimi.

Po vendoset lidhja me
rrietin.

Qéndron ndezur me
intensitet té ploté ndricimi.

Lidhja me rrjetin éshté
ruajtur dhe Wi-Fi éshté
aktiv.

Pulson me gjysmé
intensiteti ndrigimi.

Cilésimet e rrjetit po
kthehen né konfigurimet
fillestare.

Fikur. Rrieti nuk éshté aktiv.

Home Connect sq

11.4 Shtimi ose hegja e njé rrjeti Wi-Fi té
shtépisé

Tabela né vijim tregon sesi mund té shtoni ose té higni
njé rriet Wi-Fi té shtépisé.

Statusi i rrjetit Wi-Fi té
shtépisé

Nuk éshté regjistruar asnjé Pér té shtuar rrjetin Wi-Fi té
rriet Wi-Fi i shtépisé. shtépisé, shtypni shpejt =.
Rrjeti Wi-Fi i shtépisé Pér té lidhur njé pajisje
ruhet. tjetér, mbani shtypur gjaté

<

Veprimi

Pér té rikthyer rregullimet e
rrjetit Wi-Fi t& shtépisé,
mbani shtypur gjaté =.
Prisni disa sekonda dhe kur
té pulsojé =, mbani shtypur
pérséri gjaté =.

Rrjeti Wi-Fi i shtépisé
ruhet.

11.5 Caktivoni lidhjen me rrjetin

» Mbani shtypur &. Kur butoni pulson dhe tingéllon njé
sinjal, mbani sérish shtypur =.

v Lidhja me rrjetin WLAN éshté caktivizuar dhe lidhjet e
rrietit jané shképutur.

Shénim: Pér té riaktivizuar lidhjen né rrjet, shihni .
— "Shtimi ose heqja e njé rrieti Wi-Fi té shtépisé”,
Faqge 57

11.6 Pérditésimi i softuerit

Népérmjet funksionit "Pérditéso softuerin" béhet
pérditésimi i softuerit té pajisjes suaj, p.sh. pér
optimizimin, ndregjen e gabimeve, pér pérditésimet né
lidhje me siguriné, si dhe pér funksione dhe shérbime
shtesé.

Kusht paraprak éshté gé ju té jeni pérdorues i
regjistruar i Home Connect, té keni té instaluar
aplikacionin né pajisjen fundore celulare dhe té jeni té
lidhur me serverin e Home Connect.

Né momentin gé disponohet njé pérditésim softueri, ju
do té njoftoheni népérmijet aplikacionit Home Connect
dhe mund té nisni nga aplikacioni shkarkimin e
pérditésimit té softuerit. Pas shkarkimit me sukses, ju
mund ta nisni instalimin népérmjet aplikacionit

Home Connect, nése jeni té lidhur né rrjetin WLAN
(WIi-Fi) t& shtépisé. Pas instalimit me sukses, ju do té
informoheni pérmes aplikacionit Home Connect.

Shénime

= Pgrditésimi i softuerit béhet me dy hapa.
— NE& hapin e paré béhet shkarkimi.
— Né hapin e dyté béhet instalimi né pajisjen tuaj.

= Gjaté shkarkimit, mund té vazhdoni ta pérdorni
pajisjen tuaj. Né varési té cilésimeve personale né
aplikacion, pérditésimi i softuerit mund té shkarkohet
edhe automatikisht.

= |nstalimi zgjat disa minuta. Ju nuk mund ta pérdorni
pajisjen gjaté instalimit.

= NE rastin e njé pérditésimi gé lidhet me siguring,
rekomandohet ta kryeni pérditésimin sa mé shpejt té
jeté e mundur.
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sq Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e gatimit

11.7 Diagnostikimi nga distanca

Shérbimi i klientit mund té keté akses né pajisjen tuaj
népérmjet diagnostikimit nga distanca, kur i drejtoheni
atij me kérkesén pérkatése, pajisja juaj &shté e lidhur
me serverin Home Connect dhe diagnostikimi nga
distanca éshté i disponueshém né shtetin ku ju pérdorni
pajisjen.

Késhillé: Informacione té tjera dhe késhilla pér
disponueshmériné e shérbimit "Diagnostikimi nga
distanca" né vendin tuaj gjeni né seksionin Shérbimi/
Mbéshtetja té fages lokale té internetit: www.home-
connect.com.

11.8 Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbrojtjen e t& dhénave.

Me lidhjen pér heré té paré té pajisjes suaj né njé rrjet
té lidhur me internetin, pajisja juaj transmeton kategorité

e méposhtme té t& dhénave né serverin Home Connect

(Regijistrimi i paré):

= [dentifikimin unik t€ pajisjes (qé pérbéhet nga celésat
e pajisjes dhe adresa MAC e modulit t& integruar té
komunikimit Wi-Fi).

= Certifikatén e sigurisé s& modulit t& komunikimit Wi-Fi
(pér siguriné e teknologjisé sé informacionit té
lidhjes).

= Versionin aktual té softuerit dhe té harduerit té
pajisjes suaj.

= Statusin e njé rikthimi t& mundshém té méparshém né
cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit pérdorimin e

funksioneve t&€ Home Connect dhe &shté i nevojshém né

momentin gé€ déshironi t€ pérdorni pér heré té paré

funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e Home Connect mund té
pérdoren vetém té lidhura me aplikacionin

Home Connect. Informacionet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave mund t& merren nga aplikacioni

Home Connect.

12 Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e gatimit

Nése plani i gatimit dhe aspiratori e mbéshtetin
Home Connect, lidhni pajisjet né aplikacionin

Home Connect. Pér kété, lidhini té dyja pajisjet me
Home Connect dhe ndigni udhézimet né aplikacion.

Shénime

= Komandimi né aspirator ka gjithmoné pérparési. Né
kété kohé, pérdorimi népérmjet komandimit t& bazuar
te plani i gatimit nuk éshté i mundur.

= | idhjen me aspiratorin mund ta vendosni vetém
pérmes aplikacionit Home Connect. Ményrat e tjera té
lidhjes nuk mundésohen mé.

12.1 Komandimi i aspiratorit népérmjet
planit té gatimit
Me aplikacionin Home Connect ju mund té kryeni

rregullimet pér funksionimin e aspiratorit dhe t'i dérgoni
kéto né planin e gatimit.

Rregullimi i ventilatorit
1. Shtypni &.

2. Zgjidhni njé cilésim me — ose +.
Ju mund té zgjidhni cilésimet e méposhtme:

] Ventilatori fikur

! Niveli i ventilatorit 1

c Niveli i ventilatorit 2

3 Niveli i ventilatorit 3
A Niveli intensiv 1

e Niveli intensiv 2

R Modaliteti automatik

Shénim: Disponohet né varési t& modelit té
aspiratorit.
v Ventilatori ndizet.

Rregullimi i ndricimit té aspiratorit
Ju mund ta ndizni dhe ta fikni dritén e aspiratorit
népérmjet panelit t& komandimit té planit t& gatimit.

1. Pér té ndezur ndricimin, te rreshti i statusit prekni mbi
B

2. Pér ta fikur ndrigimin, prekni pérséri te £

13 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé funksionale pér kohé
té gjaté, pastrojeni dhe kujdesuni pér té me kujdes.

13.1 Produktet e pastrimit

Produktet e pérshtatshme té pastrimit mund t'i blini te
shérbimi i klientit ose né dyganin online www.bosch-
home.com.

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té pastrimit mund té
démtojné sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té mprehta ose gérryese.
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» Mos pérdorni sapun ose produkt pastrimi industrial.

» Mos pérdorni rrieté teli ose sfungjer té& ashpér
gérvishtés.

» Mos pérdorni thiké ose objekte té€ mprehta pér té
larguar nga plani i gatimit mbetjet e thara t€ ushqgimit.

» Mos pérdorni thiké ose objekte t&€ mprehta pér té
pastruar ngjitien midis xhamit dhe aliazhit t€ vatrés sé
gazit, profileve metalike ose pllakés sé xhamit apo té
aluminit.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.


https://www.home-connect.com
https://www.home-connect.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

13.2 Késhilla pér pastrimin

Pastrojeni té gjitha pjesét e pajisjes pas ¢do pérdorimi.

Shénim: Ndigni udhézimet pér produktet e pastrimit.

— "Produktet e pastrimit”, Fage 58

Udhézime té pérgjithshme:

= | éreni pajisjen té ftohet pérpara pastrimit.

= Pas pastrimit, thani plotésisht t& gjitha pjesét e
pajisies me njé lecké té buté. Kur pérpara fillimit té

Ménjanimi i defekteve sq

procesit t& gatimit ka ende pika uji ose lagéshti té
mbetur, mund t€ ndodhé démtim i sipérfages.

= Vendosni sérish si¢ duhet pjesét e pajisjes dhe

sigurohuni gé té mos ndodhé démtim i sipérfageve.
— "Njohja", Fage 52

Pjesa

Procedura e rekomanduar e
pastrimit

Shénime

Sipérfagja e pajisjes

Pastrojeni até me sfungjer, ujé
dhe sapun.

Fshini menjéheré 1éngjet g€ derdhen. Né kété ményré,
mbetjet e ushgimit gé digjen nuk do té ngjisin.

Higni elementin e komandimit pér ta pastruar mé lehté.
Mos higni kurré folené e elementit t& komandimit ose
mbajtésen e saj.

— "Celési | komandimit gé higet", Fage 52

Pas pastrimit, kontrolloni pozicionin e duhur té folesé sé
elementit t&€ komandimit dhe té mbajtéses.

Elementet e Pastroni sipérfaget me njé peceté = Higni elementin e komandimit pér ta pastruar mé lehté.
komandimit me sfungjer t& njomé dhe ujé té Mos e higni asnjéheré folené e elementeve komandues
ngrohté me detergjent enésh. ose mbajtésen e sa;.
— "Celési | komandimit gé higet", Fage 52
= Mos i lani né enélarése dhe mos i zhytni né ujé, pasi
mund té démtohen.
= Mos pérdorni asnjé produkt abraziv ose gérryes, si pér
shembull acid citrik, uthull, produkte pastrimi agresive
ose thiké pastruese pér xham.
Grila Pastrimi me doré: = Higni me kujdes skarat mbajtése.

= Fé&rkojeni me njé furcé
jometalike ose me njé sfungjer
jo gérvishtés dhe me ujé me
detergjent enésh.

Pastrimi né enélarése:

= Pastrojeni maksimumi me
60°C.

Pastroni me kujdes zonén pérreth fletéve t& gomés. Kur
fletét e gomés lirohen, skara mbajtése mund té
gérvishté planin e gatimit.

Pastrimi né enélarése:

Pérdorni detergjentin larés té rekomanduar nga
prodhuesi i enélaréses.

Né rastin e ndotjeve té forta pastroni paraprakisht
skarat mbajtése.

Sapo té pérfundojé procesi i shpélarjes, nxirrni
menjéheré nga enélarésja skarat mbajtése dhe thani
lagéshtiné e tyre.

Késhillé: Skarat mbajtése mund té ndryshojné ngjyrén e
tyre nga pérdorimi dhe pastrimi. Kéto ndryshime té
ngjyrés nuk kané asnjé ndikim né pérdorim.

Djegési — Fage 53

Férkojeni me njé furcé jometalike
ose me njé sfungjer jo gérvishtés
dhe me ujé me detergjent enésh.

Mos i lani né enélarése.

Mos i ndérroni me njéri-tjetrin kapakét e vatrave té
gazit.

Lévizni me ngadalé kapakun e vatrés sé gazit pérpara-
prapa derisa ai té futet né zgjatimet e vatrés sé gazit.

Elementét termiké/
centilat e ndezjes

Pastrojeni me njé furcé jometalike
té vogél.

Pastroni me kujdes. Elementét termiké dhe centilat e
ndezjes jané pjesé delikate.

Mos i lagni elementét termiké dhe centilat e ndezjes.
Né rast lagéshtie té tepért, mund té€ ndodhé gé vatra e
gazit t& mos ndizet.

14 Meéenjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. PErdorni informacionet pér eliminimin e defekteve pérpara se
té kontaktoni me shérbimin pér klientin. Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.
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/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar.
» Nése pajisja ka defekt, atéheré telefononi shérbimin e klientit.

— "Shérbimi i klientit", Fage 61

/N PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet t€ zEvendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér
klientin ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e mundshme.

14.1 Defektet e funksionit

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Funksionimi i pérgjithshém
elektrik ka defekt.

Siguresa ka defekt.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Ka vepruar siguresa automatike ose celési mbrojtés i rriedhjes sé rrymés.
» Kontrolloni né kutin€ e siguresave ose nése ka vepruar ¢elési mbrojtés i
rriedhjes sé rrymés.

Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
» Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e tjera funksionojné.

Ndezja automatike nuk
funksionon.

Midis centilit t& ndezjes dhe vatrés sé gazit ka mbetje ushqgimi ose papastérti.
» Pastroni hapésirén midis ¢entilit t& ndezjes dhe vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané té lagura.
» Thani me kujdes pjesét e vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
» Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Pajisja nuk éshté e tokézuar, éshté lidhur né ményré té gabuar ose éshté
démtuar kablloja e tokézimit.
» Kontaktoni me njé specialist elektricist.

Flaka e vatrés sé gazit éshté e
grregullt.

Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
» Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.

Flakét e brenerit jané t€ médha
ose jostabile.

Gazi vien me presion shumeé té larté né aparat.

1. Fikni pajisjen.

2. Drejtohuni tek instaluesi i licencuar i cili do té kontrollojé rregullatorin e
bombolés sé gazit ose té rezervoarit t& gazit t&€ |Engshém.

Késhillé: Pér t& parandaluar démet nga presioni shumé i larté mund té instaloni

siguresé té mbipresionit e cila kufizon ose ndérpren prurjen e gazit né rast se
déshton rregullatori i bombolés sé gazit ose rezervoarit t€ gazit té€ Iéngshém.

Rriedhja e gazit nuk duket se
éshté normale ose nuk del fare
gaz.

Furnizimi me gaz éshté bllokuar nga njé valvul e vendosur diku né mes.
» Hapni valvulén e pozicionuar né mes.

Bombola e gazit éshté bosh.
» Ndérroni bombolén e gazit.

Né kuzhiné vjen era gaz.
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Eshté hapur njé celés komandimi.
» Mbylini ¢elésin e komandimit.

Bombola e gazit nuk €shté lidhur si duhet.
» Sigurohuni gé bombola té lidhet si duhet.




Shérbimi i klientit sq

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né kuzhiné vjen era gaz.

Tubacioni i gazit pér né pajisje ka rrijedhje.

1. MbylIni rubinetin kryesor té gazit.

2. Ajrosni dhomén.

3. Telefononi menjéheré njé instalues té€ autorizuar, i cili inspekton sistemin e
gazit dhe léshon certifikatén e instalimit.
4. Mos e pérdorni pajisjen derisa té siguroheni gé nuk rriedh gaz as nga sistemi i

gazit dhe as pajisja.

Fikni vatrén e gazit menjéheré
pasi té Iéshoni celésin e
komandimit.

Celési i komandimit nuk éshté mbajtur shtypur gjaté mjaftueshém.
1. Mbani shtypur celésin e komandimit pér disa sekonda pas ndezjes.
2. Shtypni fort ¢elésin e komandimit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.

Ndezja automatike nuk
funksionon dhe tek treguesit
shfaget simboli £052-, E0°77- ose
E£0B2-.

Sistemi elektronik éshté mbinxehur.
» Fikni vatrén e gazit ose pérdorni vetém nivelin mé té ulét té fuqisé, derisa
sistemi elektronik té jeté ftohur mjaftueshém.

Né ekran shfaget £0G60-, EDGI-, £ Defekt né sistemin elektronik.

M- COT. COor. SO0
ey ,Eu 4] ,EUBI .

1. Shképutni planin e gatimit nga rrjeti elektrik.

2. Pritni pér disa sekonda dhe pastaj lidheni pérseéri.
3. Nése treguesi vazhdon té ndricojé, njoftoni shérbimin e klientit.

Home Connect nuk funksionon
si¢ duhet.

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.
» Shkoni te www.home-connect.com.

Komandimi i aspiratorit nuk
funksionon si duhet.

Funksionet e komandimit té aspiratorit nuk aktivizohen.
» Riktheni cilésimet e rrjetit Wi-Fi té shtépisé dhe lidheni nga e para

Animacioni né ekran 500 Né rrethana té caktuara, plani i gatimit mund té ekzekutojé detyra té veté-
mirémbajtjes, p.sh. njé pérditésim té firmuerit, njé optimizim ose njé kérkim

gabimi.

» Pritni derisa procesi té pérfundojé dhe ndizni planin e gatimit vetém pas

pérfundimit t& procesit.

14.2 Qasje né informacionet e produktit

Pér té zgjidhur probleme t&€ mundshme me pajisjen tuaj,
jepni numrin e produktit (E.Nr.), numrin e prodhimit (FD)
dhe numrin rendor (Z.Nr.) pérmes hapave té
méposhtme:

Parakushti: Plani i gatimit duhet té jeté i fikur.

1. Pér té ndezur planin e gatimit, shtypni gjithmoné
pérbrenda njé nga ¢elésat.

2. Brenda 10 sekondave té ardhshme, prekni © pér 4
sekonda.

Informacionet e produktit
Lista e gendrave té shérbimit té klientitr & .

Numri i prodhimit Fd
Numri i prodhimit 1 0e2-
Numri i prodhimit 2 )

v Katér treguesit e paré japin informacionet e produktit.
Pér té paré secilin tregues, prekni ©.
3. Pér té dalé nga menuja, shtypni C.

15 Sheéerbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit t&€ réndésishme pér
funksionimin, né pérputhje me rregulloren pérkatése té
dizajnit ekologjik, i gjeni te shérbimi yné pér klientin pér
njé periudhé té paktén 10 vjet pas vénies né garkullim
té pajisjes suaj brenda Zonés Ekonomike Evropiane.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té klientit &shté falas né
kuadrin e kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth kohézgjatjes sé
garancisé dhe kushteve té garancisé né vendin tuaj i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té€ garancisé, te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit, ju nevojitet numri i
produktit (E-Nr.), numri i prodhimit (FD) dhe numri
rendor (Z-Nr.) i pajisjes suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té klientit i gjeni
pérmes kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve t€ shérbimit dhe kushteve t€ garancisé ose
né fagen toné té internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU) 66/2014 dhe (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-home.com tek
fagja e produktit dhe fagja e shérbimit té pajisjes suaj,
né udhézuesin e pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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sq Hedhja

15.1 Numri i produktit (E-Nr.), numri i
prodhimit (FD) dhe numri rendor (Z-Nr.)
Numrin e produktit (E-Nr.), numrin e prodhimit (FD) dhe

numrin rendor (Z-Nr.) e gjeni né tabelén e modelit té
pajisjes.

Etiketén e parametrave e gjeni:

= te pasaporta e pajisjes;

= te pjesa e poshtme e planit té gatimit.

Ju mund t'i mbani shénim kéto t& dhéna, pér t'i gjetur
shpejt pérséri t& dhénat e pajisjes dhe numrin e telefonit
té kujdesit pér klientin.

16 Hedhja

16.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin mund té rifitohen 1&ndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Mbyllni saracineskén e mbylljes sé gazit.

4. Hidheni pajisjen né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale t& hedhjes mund té
merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t& komunés ose qytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe elektroteknike
sipas Udhézimit 2012/19/EU (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te
drejtén e kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.

2

17 Informacione peéer softuer falas dhe burim té hapur

Ky produkt pérmban komponenté softueri, té cilét jané
té licencuar nga mbajtésit e té drejtés sé autorit si
softueré falas ose me burim té hapur.

Informacionet pérkatése té€ licencés jané té ruajtura né
pajisjen e shtépisé. Aksesi né infomarmacionin pérkatés
té licencés mund té kryhet edhe népérmijet aplikacionit
"Home Connect: Profili -> Informacioni ligjor ->
Informacioni i licencés"." Ju mund t'i shkarkoni
informacionet e licencés né fagen e internetit pér
produktin e markés. (Ju lutemi kérkoni né fagen e
internetit pér produktin sipas modelit tuaj té pajisjes dhe
dokumente té€ tjera.) Né ményré alternative mund té
kérkoni informacione pérkatése né adresén

ossrequest@bshg.com ose BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Kodi i burimit disponohet sipas kérkesés.

Ju lutemi dérgoni kérkesén tuaj né adresén
ossrequest@bshg.com ose BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.

Subjekti: ,OSSREQUEST"

Shpenzimet pér pérpunimin e kérkesés suaj do ju
vendosen juve né llogari. Kjo oferté vlen tre vjet pas
datés sé blerjes ose té paktén pér periudhén gjaté sé
cilés ofrojmé mbéshtetje dhe pjesé kEmbimi pér pajisjen
pérkatése.

18 Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerédte GmbH deklaron se pajisja me funksionin Home Connect éshté né
pérputhje me kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté t& konformitetit RED e gjeni né internet né adresén www.bosch-home.com né fagen e produktit té

pajisjes suaj te dokumentet shtesé.

S

Brezi 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Brezi 5 GHz (51 50-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG cZ DK EE IE EL ES
FR HR T CY LV LT LU HU
MT NL AT PL RO S| SK Fl
SE NO CH TR UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira té brendshme.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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Deklarata e konformitetit sq
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira t& brendshme.
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte
za kasniju upotrebu ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom
transporta, nemojte da prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa

uputstvom za montazu zagarantovana je sigur-
nost prilikom upotrebe. Instalater je odgovoran
za pravilno funkcionisanje na mestu postavke.

/\ OPREZ - Opasnost od povrede!

Ovaj uredaj sluzi samo za kuvanje.

» Ne sme da se koristi u druge svrhe, npr. za
grejanje prostorije.

Uredaj koristite samo:

® za pripremu jela i pica.

®m pod nadzorom. Bez prekida nadzirite kratke
postupke kuvanja.

m y privathom domacdinstvu i u ku¢nom okruze-
nju.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Ne upotrebljavajte uredaj:

® na camcima ili u vozilima.

® Kao zagrevanje prostorije.
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m koristeci spoljasnji vremenski programator ili
daljinski upravljac.

® na otvorenom

Za prebacivanje na drugu vrstu gasa pozovite

korisnicCki servis.

1.3 Ograniéenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
umanjenim psihickim, culnim ili mentalnim spo-
sobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja,
ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzo-
rom osobe koja je odgovorna za njihovu be-
zbednost ili ako su obucene za bezbedno kori-
Sc¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri
tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca, osim ako su starija od 15 godi-
na i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Bezbedna upotreba

/\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

PROCEDURA U SLUCAJU POJAVE MIRISA

GASA ILI SMETNJE NA GASNOJ INSTALACIJI

» Smesta zatvorite dovod gasa ili ventil na plin-
skoj boci.

» Smesta ugasite otvoreni plamen i cigarete.



v

Nemojte visSe dodirivati prekidace za svetlo
niti prekidace na uredaju.
Nemoijte da izvlacite utikace iz uticnica.
Nemoijte da koristite fiksni ili mobilni telefon
u domu.
» Otvorite prozore i dobro provetrite prostoriju.
» Pozovite servisnu sluzbu ili preduzece za di-
stribuciju gasa.
Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.
Manje koliCine gasa mogu da se akumuliraju
tokom duzeg vremenskog perioda i potom za-
pale.
» Ukoliko uredaj ne koristite duze vreme, za-
tvorite sigurnosni ventil na dovodu gasa.
Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.
Ukoliko boca sa te¢nim gasom ne stoji usprav-
no, te¢ni propan/butan moze da dospe u ure-
daj. Pritom mogu da se jave otrovni plameni
mlazovi na gorionicima. Komponente mogu da
se oStete i vremenom postanu nezaptivene,
Sto dalje dovodi do nekontrolisanog ispustanja
gasa.
» Boce sa te¢nim gasom uvek drzite u usprav-
nom polozaju.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja!
Usled koriS¢enja uredaja za kuvanje na gas
stvara se toplota, vlaga i proizvodi sagorevanja
u prostoriji u kojoj je uredaj instaliran. Obezbe-
dite da kuhinja bude dobro provetrena, naroCi-
to kada uredaj koristite.

» Kod duzeg intenzivnog koris¢enja uredaja
moze biti potrebna dodatna ventilacija, npr.
povecana mehanicka ventilacija, ako postoji,
dodatna ventilacija da bi se proizvodi sago-
revanja otpremili sigurno u spoljasnji vazduh
(vani) radi razmene vazduha u prostoriji sa
dodatnom ventilacijom.

» Za dodatnu ventilaciju se pre instalacije
obratite stru¢nom licu.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuvanje na ploCi za kuvanje sa masti ili uljem
bez nadzora moze da bude opasno i da dove-
de do pozara.

» Vruca ulja i masti niposto nemojte da osta-
vljate bez nadzora.

» Nikad ne pokuSavajte da ugasite vatru vo-
dom, vec iskljuCite uredaj i zatim prekrijte
plamen npr. poklopcem ili prekrivacem za
gaSenje vatre.

Uredaj se veoma zagreva.

» Na plo¢u za kuvanje ili u neposrednoj blizini
nikada nemojte postavljati zapaljive predme-
te.

vy
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» Nikada ne ostavljajte predmete na ploc¢u za
kuvanje.

Uredaj postaje vruc.

» NiposSto nemojte da Cuvate zapaljive pred-
mete ili sprejeve u fiokama neposredno is-
pod ploce za kuvanje.

» Niposto nemojte da skladistite ili koristite za-
paljive predmete, npr. sprejeve ili sredstva za
cisc¢enje, ispod uredaja ili u neposrednoj bli-
zini uredaja.

Poklopci za ravnu ploCu za kuvanje mogu da

prouzrokuju nezgode, npr. zbog pregrevanja,

paljenja ili materijala koji se mogu rasprsnuti.

» Nemojte da koristite poklopce za ravnu plo-
Cu za kuvanje.

Kada gasni gorionici rade bez postavljenog su-

da za kuvanje, razvijaju veliku toplotu. Aspira-

tor koji se nalazi iznad se moze ostetiti ili zapa-
liti.

» Gasne gorionike koristite samo kada je po-
stavljen sud za kuvanje.

Uredaj se veoma zagreva, tkanina i drugi pred-

meti bi se mogli zapaliti.

» Tkaninu, npr. odecu ili zavese, drzite dalje
od plamena.

» Niposto nemojte da drzite ruke iznad plame-
na.

» Nemojte da ostavljate zapaljive predmete,
npr. kuhinjske krpe ili Casopise, na uredaj,
kao ni pored ili iza uredaja.

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi,
okrenite upravljacki tocak u nulti polozaj i
otvorite vrata ili prozor u prostoriji. SaCekajte
najmanje minut pre ponovnog paljenja gorio-
nika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neocekivano
ugasi, okrenite upravljacki to¢ak u nulti polo-
zaj. SaCekajte najmanje minut pre ponovnog
paljenja gorionika.

Ako gorionik radi sa ve¢om snagom, stvaraju

se veoma visoke temperature. Zapaljivi materi-

jali se mogu upaliti. Prikaz stepena snage na
displeju moze da se razlikuje od stepena sna-
ge podesSenog na regulatoru. Prikaz stepena
snage na displeju sluzi samo kao dodatna in-
formacija.

» Stepen snage uvek podeSavajte prema nat-
pisu na regulatoru.

Namirnice se mogu zapaliti.

» Postupak kuvanja se mora kontrolisati. Kra-
tak postupak se mora neprekidno kontrolisa-
ti.
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/\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Dostupni delovi se tokom rada mogu veoma

zagrejati.

» Udaljite malu decu.

Zastitne reSetke za plo¢u za kuvanje mogu do-

vesti do nezgode.

» Nikada nemoijte koristiti zastitnu reSetku za
ploCu za kuvanje.

Prazno posude za kuvanje ¢e postati izuzetno

vrelo ako ih ostavite na uklju¢enim gasnim go-

rionicima.

» NipoSto nemojte da zagrevate prazno posu-
de za kuvanje.

Uredaj se zagreva tokom rada.

» Pre CiSc¢enja saCekajte da se uredaj ohladi.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestrucne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da
vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo
originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStece-
nog mreznog prikljuénog voda uredaja mora
da izvrSi proizvodad, korisnicka sluzba ili
osoba sa sliénim kvalifikacijama.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni prikljuéni
vod da biste razdvojili uredaj sa strujne mre-
ze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod
osteéen, odmah izvucite mrezni utikaé mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljuCite osigurac¢ u
kutiji sa osiguracima i zatvorite dotok gasa.

» Pozovite korisniCki servis. —Stranica 77

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzro-

kuje strujni udar.

» Za Cisc¢enje uredaja nemojte da koristite &i-
sta€ na paru ili SistaC pod visokim pritiskom.

Kablovska izolacija elektricnih aparata moze

da se istopi na vrelim delovima uredajima.

» NiposSto nemojte da dovodite prikljucne ka-
blove elektricnih aparata u kontakt sa vrelim
delovima uredaja.

/N UPOZORENJE — Opasnost od povrede!

Smetnje ili ostec¢enja na uredaju i nestrucne

popravke su opasne.

» Nikada nemoijte ukljucCivati pokvaren uredaj.

» Ako je uredaj neispravan, izvucite mrezni uti-
kac ili iskljucite osigura¢ u kutiji sa osiguradi-
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ma, zatvorite dovod gasa i pozovite servisnu
sluzbu.

» Samo obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi
popravke na uredaju i da zamenjuje oStece-
ne vodove za gas.

Pukotine ili naprsline na staklenoj ploCi su opa-

sne.

» Sve gorionike ili elektricne grejaCe treba od-
mabh iskljuditi i iskljuCiti uredaj sa strujnog na-
pajanja.

» Zatvorite dovod gasa.

» Nemojte dodirivati povrSinu uredaja.

» Nemojte koristiti uredaj.

» Pozovite korisniCki servis.

Jaka kolebanja temperature mogu da dovedu

do loma staklene ploce.

» Kada koristite ploCu za kuvanje, izbegavajte
promaju i prosipanje hladne tec¢nosti.

Posude za kuvanje neodgovarajuce veliCine,

kao i oSteceno ili pogresno postavljeno posu-

de za kuvanje moZe da dovede do teSkih po-
vreda.

» Pridrzavajte se napomena za posude za ku-
vanje.

Kada ukljuCite gorionik, na svecicama nastaju

varnice.

» Niposto nemojte da dodirujete svedice dok
se gorionik pali.

Ukoliko komandno dugme ne moze da se

okrece ili je labavo, znadi da ne sme viSe da

se Kkoristi.

» Obratite se odmah korisni¢kom servisu radi
popravke ili zamene komandnog dugmeta.
Uredaj sa napuklom ili polomljenom povrSinom

moze da dovede do posekotina.

» Nemojte da koristite uredaj Cija je povrSina
napukla ili polomljena.

/N UPOZORENJE - Opasnost: magnetizam!

Paznja, magnetno polje
& Paznja za osobe sa pejsmejkerima

U postolju za elemente za rukovanje i elemen-
tima za rukovanje se nalaze stalni magneti.
Magneti mogu da utiCu na elektronske implan-
tate, npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe.
» Osobe sa elektronskim implantantima mora-
ju da budu na najmanjoj udaljenosti od
10 cm od magnetnih postolja za elemente
za rukovanje i elemenata za rukovanje.



» Postolje za elemente za rukovanje i elemen-
te za rukovanje nikada nemojte nositi na te-
lu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku se-

bi preko glave ili da se njime umotaju, pa da

se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja de-
ce.

Izbegavanje materijalne Stete sr

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju
sa ambalaznim materijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. pro-

gutaju sitne delove i da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa sitnim delovima.

2 lzbegavanje materijalne Stete

PAZNJA

Usled vreline moze nastati Steta na susednim uredajima

ili namestaju.

Ukoliko se uredaj koristi duzi period, nastaju vrelina i

vlaga.

» Otvorite prozor ili ukljucite aspirator sa odvodom ka
spolja.

Akumulacija vreline moze da oSteti ureda;.

» Nemojte da koristite dva gorionika ili izvore toplote za
samo jednu posudu za kuvanje.

» PlocCe za rostilj, lonce od gline itd. nemojte koristiti du-
Z€ vreme na punoj snazi.

Skupljanje vreline moze da oSteti upravljacke elemente.

» Veliku posudu za kuvanje nemojte koristiti na gorioni-
cima u blizini upravljackih to¢kova.

PogreSan polozaj upravljackog tocka dovodi do smetnji

u funkcionisanju.

» Kada uredaj nije u rezimu rada, upravljacki toCak
uvek okrenite u nulti poloza,j.

Grubo rukovanje posudem mozZe da oSteti povrSinu ure-

daja.

» Posude koje se nalazi na plo¢i za kuvanje koristite
pazljivo.

» Na plo¢u za kuvanje nemojte postavljati teSke pred-
mete.

Pomeranjem posude za kuvanje mozete da izgrebete

staklo.

» Kada pomerate posudu, podignite je.

Pad tvrdih ili oStrih predmeta na plo¢u za kuvanje moze

da dovede do oStecéenja.

» Na ploCu za kuvanje ne smeju da padaju tvrdi ili ostri
predmeti.

» Nemojte da udarate ivice ploCe za kuvanje.

So, Secer ili pesak koji mogu da padnu sa povréa oste-

¢uju staklo.

» Plodu za kuvanje nemoijte da upotrebljavate kao rad-
nu povrsinu ili prostor za odlaganje.

Istopljeni Secer ili namirnice sa velikim procentom Sece-

ra mogu da ostete staklo.

» Iscurelu hranu odmah uklonite strugaCem za staklene
povrsine.

3 Zastita zivotne sredine i Stednja

3.1 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena, vas uredaj ¢e trosSiti
jo$ manje energije.

Izaberite gorionik koji odgovara veli¢ini lonca. Centrirajte

posudu za kuvanje.

Savet: Proizvodadi posuda obi¢no navode gornji prec-

nik lonca. On je Cesto veci od pre¢nika dna.

v Neodgovarajuée posude za kuvanje ili nepotpuno
prekrivene zone za kuvanje dovode do utroska velike
koli¢ine energije.

Zatvorite lonac odgovarajuéim poklopcem.
v Ako kuvate bez poklopca, uredaju je potrebno znacaj-
no viSe energije.

Poklopac po mogucéstvu otvarajte samo povremeno.
v Kada podignete poklopac, ispusta se velika koli¢ina
energije.

Koristite stakleni poklopac.

v Stakleni poklopac vam omogucuje da pogledate u lo-
nac a da pritom ne morate da podizete poklopac.

Upotrebljavajte posude za kuvanje koje odgovaraju koli-

¢ini namirnica.

v Potrebno je viSe energije da bi se zagrejalo veliko po-
sude sa malo unetih namirnica.

Kuvajte sa malo vode.
v Sto je viSe vode u posudi za kuvanje, utoliko ¢e vise
energije biti potrebno za zagrevanje.

Na vreme vratite na nizi stepen snage.
v Ako koristite previSe jak stepen za nastavak kuvanja,
rasipa se energija.

3.2 Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalazni materijal je ekoloski i moZe se iznova koristi-

ti.

» Pojedinacne sastavne delove odloZite u otpad odvoje-
ne po vrstama.

67



sr Upoznavanje sa uredajem

4 Upoznavanje sa uredajem

4.1 Upravljacki to¢ak

Pomocu upravljackih toCkova mozete u stepenima da
podesite veliCinu plamena na razliCite stepene pripreme.
Elementi za upravljanje svetle kada se nalaze u polozaju
koji se razlikuje od polozaja o.

@@9/? 1
/

g7 =

Za postavljanje upravljackiog toCka, pritisnite ga na pr-
vobitno mesto.

Savet: Magneti mogu da oStete magnetne nosace po-
dataka i televizore ili monitore. Magnetne nosace poda-
taka drzite dalje od upravljackog to¢ka uredaja, npr. kre-
ditne kartice ili slicne kartice sa megnetnom trakom, te-
levizore i monitore.

Dualwok gorionik sa vise krunica
Kod Dualwok gorionika sa viSe krunica mozete nezavi-

8 2 sno da rukujete unutrasnjim i spoljasnjim plamenom.
( ) 0 ©
0 — )
ez - 0
7 3 //9 | 1\<
I \6 - 4/ 8 2

d Gorionici koji su dodeljeni upravljackom toc- / 3

i o\ /
o Go.rior}ik iskljuégn. _ - - L—' 6{_%4
®9 Najveca snaga i elektricno paljenje gorioni- 5

ka.
10 NajniZza snaga. Stepen  Znacenje

pripreme

Prikaz na Znacenje 09 Unutradnji i spoljagnji plamen na maksimal-
displeju noj snazi.
r Elektricno paljenje. 4 Spoljasnji plamen na minimalnoj, unutradnii
g-1 Stepeni pripreme. plamen na maksimalnoj snazi.
0 Gorionik iskljucen. 3 Unutra$nji plamen na maksimalnoj snazi.
H Preostala toplota. Gorionik i delovi u blizini 16 Unutrasnji plamen na minimalnoj snazi.

gorionika su veoma vruci.
R Preostala toplota. Gorionik i delovi u blizini 4.2 Polje osetljivo na dodir

gorionika su vrudi.

Upravljac¢ki to¢ak koji se moze skinuti
UpravljaCki toCak uredaja mozete da skinete.
Upravljacki to¢ak @ je pomocu magneta povezan sa po-
stoljem za upravljadki tocak [bl.

Skinite upravljagki tocak nagore.

Napomena: Nemojte skidati postolje za upravljacki to-
¢ak [bl ili njegov drzac [€l. Samo korisnic¢ki servis moze
ponovo da postavi postolje za upravljacki toCak i drzag.

@ @

[am
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PloCa za kuvanje ima panel osetljiv na dodir sa senzori-
ma i prikazima za dodatne funkcije. Da biste aktivirali
panel, utisnite jedan upravljacki togak.

= ® & L

h:min min:s

|
N
N
N
_|_

Taster/ Znacenje

prikaz

= Konektivnost

® Kuhinjski alarmni sat

& Upravljanje ventilatorom
& Osvetlienje aspiratora




Pre prve upotrebe sr

Taster/ Znacenje Poklopac gorionika

prikaz - —

oo Stepen osveljenja / vreme alarmnog sata Dizna gorionika

—+ Polja za pode8avanje Termoelement za nadzor plamena
L. Svedica za paljenje

4.3 Gorionik

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih delova gorionika.

4.4 ResSetke

Resetke postavite ispravno.— Stranica 2

Posude za kuvanje postavite pravilno na resetke. Posu-
de za kuvanje nikada ne postavljajte direktno na gorio-
nik.

Resetke uvek skidajte paZljivo. Pomeranjem jedne reSet-
ke mogu se takode prevrnuti i reSetke koje se nalaze
pored.

Savet: Ostatke metala, koji ostanu na reSetki usled po-
meranja pojedinog posuda za kuvanje, mozete da uklo-
nite redovnim ciscenjem.

— "Ciscenje i odrzavanje”, Stranica 74

5 Pre prve upotrebe

IzvrSite podeSavanja za prvo pustanje u rad. Odistite
uredaj i pribor.

5.1 Prvo cCiSéenje

Sklonite ostatke od pakovanja sa povrsine plode za ku-
vanje i obriSite je vlaznom krpom. Listu preporucenih
sredstava za CiS¢enje mozete pronaci na zvani¢noj inter-
net stranici www.bosch-horme.com.

Ostale informacije za negu i ¢iS¢enje. — Stranica 74

5.2 Podesavanje funkcije Home Connect

Kada prvi put ukljucite uredaj, poziva se podeSavanje
kuéne mreze. Na polju za prikaz nekoliko sekundi slabo
svetli simbol =.

Da biste pokrenuli povezivanje sa Home Connect, dodir-
nite & i obratite paznju na informacije u poglavlju .

— "Home Connect ", Stranica 72

Da biste zavrSili podeSavanje, iskljucite ploGu za kuva-
nje.

Podesavanje funkcije Home Connect mozete da izvrSite
i u nekom drugom trenutku.

5.3 Posude za kuvanje

Listu preporuc¢enog posuda mozete pronadi na zvanic-
noj internet stranici www.bosch-home.com.
Ostale informacije o posudu.

6 Azuriranje softvera

Kada je uredaj povezan sa Home Connect, pojedine
funkcije mogu da budu raspoloZive putem aZuriranja
softvera.

Dodatne informacije o dostupnosti dodatnih funkcija mo-
Zete da pogledate na internet stranici www.bosch-
home.com

7 Pribor

Pribor mozete da kupite kod servisne sluzbe, u specijalizovanoj trgovini ili na internetu. Koristite samo originalan pri-

bor, jer je samo on uskladen sa vaSim uredajem.

Pribor je specifiCan za uredaje. Prilikom kupovine uvek navedite tacnu oznaku (E-br.) vaseg uredaja. — Stranica 77
U katalogu, onlajn prodavnici ili preko korisnickog servisa mozete saznati koji pribor je dostupan za vas ureda,.

www.bosch-home.com
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sr Osnovno rukovanje

Dodatni pribor Opis

Upotreba

Dodatna reSetka za vok

~—
%@@

= Koristite samo na gorioniku sa viSe krunica.

= Koristite uvek za posude za kuvanje sa zao-
blienim dnom.

= QOva preporuka sluzi za produzetak radnog
veka uredaja.

Dodatna reSetka za kuvalo
Za espreso

= Koristite samo na gorioniku sa najmanjom
shagom.

= Koristite sa posudem za kuvanje sa precni-
kom manjim od 12.

Poklopac za kr€kanje (Sim-
mer Cap)

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog gorioni-
ka.

= Koristite samo na najmanjoj snazi gorionika.

= Posudu za kuvanje postavite na reSetku i ni-
kada direktno na poklopac za kr¢kanje.

Ploga za krékanje

= Koristite ga za kuvanje na nizim temperatu-
rama.

= Stavite ga sa ispup&enjima ka gore na re-
Setku, a nikad direktno na gorionik.

= Koristite Stedljivi gorionik ili polubrzi gorio-
nik. Ako imate viSe polubrzih gorionika, kori-
stite zadnji gorionik.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Paljenje gorionika na gas

Plo¢a za kuvanje raspolaze automatskim paljenjem gori-
onika.

/\ UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi, okrenite
upravljagki togak u nulti polozaj i otvorite vrata ili pro-
zor u prostoriji. Sacekajte najmanje minut pre ponov-
nog paljenja gorionika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neo&ekivano ugasi,
okrenite upravljacki toCak u nulti polozaj. Sacekajte
najmanje minut pre ponovnog paljenja gorionika.

PAZNJA
Ako upravljacki toCak okrecete direktno izmedu poloza-

jaO i1 moze doci do neispravne funkcije.

» Zbog toga nemojte direktno okretati sa poloZzaja O na
polozaj 1 i obratno.

1. Pritisnite upravljacki toCak za izabrani gorionik i okre-
nite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
do najveceg stepena.

Upravljacki toak drzite pritisnut.

v Kod svih gorionika nastaju varnice, a plamen se pali
na izabranom gorioniku. Na prikazu se pojavljuje ~.

2. Sacekajte nekoliko sekundi i pustite upravljacki tocak.
— "Sigurnosni sistem", Stranica 70

3. Okrenite upravljacki toCak na zeljeni stepen.

4. Ukoliko ne dode do paljenja, okrenite upravljacki to-
¢ak na polozaj Isklju¢eno i ponovite prethodno opisa-
ne korake. Ovog puta, upravljacki toCak drzite duze
pritisnutim (do 10 sekundi).

70

Napomena

Postujte sledeé¢e napomene, da bi bile osigurane pravil-

ne funkcije uredaja:

= Delovi gorionika — Stranica 69 i reSetka — Stranica 69
moraju da budu pravilno postavljeni.

= Nemojte da zamenite poklopce gorionika.

= Rupice i Zlebovi gorionika moraju da budu dgisti da bi
plamen bio pravilan.
— "Preporuke za ciscenje", Stranica 74

8.2 Sigurnosni sistem

Sigurnosni sistem (termoelement) sprecava dotok gasa,

ako se plamenovi slu¢ajno ugase. Za paljenje gorionika

morate da aktivirate sistem koji omogucuje dotok gasa.

1. Upalite gorionik, a upravljacki to¢ak nemojte pustati.

v Plamen se pali.

2. Upravljacki toCak drzite potpuno pritisnut dodatne 4
sekunde.

8.3 Rucéno paljenje gorionika na gas

Ukoliko dode do nestanka struje, gorionik mozete upaliti

i ruéno.

1. Pritisnite upravljacki tocak za izabrani gorionik i okre-
nite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
do najvedeg stepena.

2. Upaljac ili plamen (upaljac, Sibice itd.) priblizite gorio-
niku.

8.4 Iskljuc¢ivanje gorionika

» Okrenite upravljacki toak u smeru kretanja kazaljke
na satu na o.

v Na prikazu svetli 4. Posle nekoliko sekundi pojavljuje
se prikaz za preostalu toplotu.



8.5 Normalno ponasanje tokom rada

Ovakvo ponaSanje je normalno za ureda;:

= Tiho zujanje upaljenih gorionika.

= [spustanja mirisa prilikom prve upotrebe. Ovi mirisi
nestaju nakon nekog vremena.

= Plamen narandzaste boje. Uzrok ovoj pojavi je praSi-
na u okolini, prosuta teénost itd.

= Lupanje nekoliko sekundi nakon isklju¢ivanja gorioni-
ka. Uzrok tome je ukljuCivanje sigurnosnog sistema.
— "Sjgurnosni sistem", Stranica 70

8.6 Kuhinjski alarmni sat

Pomocdu ove funkcije mozete da aktivirate alarmni sat.

Posude za kuvanje sr

Ukljuéivanje alarmnog sata

Pritisnite ©.

2. Pomodu =+ ili — izaberite Zeljeno vreme.
3. Za potvrdu, dodirnite ©.
v
v

—t

Vreme pocinje da tece.
Kada protekne vreme, oglasava se signal i prikazi tre-
pere.

Promena ili isklju€ivanje vremena alarmnog
sata
1. Dodirnite G.

2. Da biste iskljucili funkciju, promenite vreme pripreme
ili podesite &40,

9 Posude za kuvanje

Ove napomene ¢e vam pomoci da ustedite energiju i iz-
begnete oStec¢enja posuda za kuvanje.

9.1 Odgovarajuce posude

Koristite samo posude za kuvanje odgovarajuceg precnika. Posude ne sme da prevazilazi veli¢inu ploCe za kuvanije.
Na velikim gorionicima nikada ne koristite malu posudu za kuvanje. Plamen ne sme da dodiruje bocne strane posu-

de za kuvanije.

Gorionik Minimalni pre€¢nik poda posudaza Maksimalni pre¢nik poda posuda za
kuvanje (cm) kuvanje (cm)

Gorionik sa viSe krunica za vok 22 30

Jak gorionik 20 26

Normalni gorionik 14 22

Pomoc¢ni gorionik 12 20

Koristite posude sa zaobljenim dnom samo na gorioniku

sa vise krunica.

= Plo¢a za kuvanje mora da poseduje gorionik sa viSe
krunica i dodatnu reSetku za vok.

= Dodatna reSetka za vok se mora ispravno postaviti.

— "Pribor", Stranica 69

9.2 Upotreba posuda za kuvanje

Izbor i pozicioniranje posuda za kuvanje uti¢e na be-
zbednost i energetsku efikasnost uredaja.
— "Stednja energije”, Stranica 67

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Zapaljivi okolni objekti se mogu zapaliti.

» Izmedu suda za kuvanje i zapaljivih okolnih objekata
mora postojati minimalno rastojanje od 50 mm.

Ne koristite deformisano Deformisana posuda za ku-
posude za kuvanje. Koristi- vanje ne stoji stabilno na
te samo posude za kuva- plogi za kuvanje i moze se
nje sa ravnim i debelim prevrnuti.

dnom.

Posude za kuvanje posta- Posuda za kuvanje moze
vite na sredini iznad gorio- da se prevrne ako ne stoji
nika. na sredini gorionika.

Posude za kuvanje posta- Posude za kuvanje moze
vite pravilno na reSetke. da se prevrne ako ga po-
stavite direktno na gorionik.

10 Preporuke podesavanja za kuvanje

Pomodu upravljatkog toCka uredaja mozete velidinu pla-
mena da podesite postepeno na razliite stepene snage
od 1do9.

Vremena pripreme i stepeni snage zavise od tipa, tezine
i kvaliteta hrane, vrste gasa koji se upotrebljava, kao i
materijala posuda.

Saveti

= Saveti za kuvanje

- Kada pripremate supe, krem &orbe, sodivo ili leble-
bije, sve sastojke istovremeno dodajte u posudu.

- Za jela koja pripremate u tiganju, prvo zegrejte ulje.
Cim zapocénete sa pecenjem, odrZzavajte konstant-
nu temperaturu, tako Sto ¢ete po potrebi prilagoda-
vati stepen snage. Ukoliko pripremate viSe porcija,
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sr Home Connect

saCekajte da se ponovo postigne temperatura. Re-
dovno okrecite hranu.
m Za redukciju vremena pripreme:

— Za kuvanje krema i mahunarki koristite ekspres lo-
nac. Ukoliko koristite ekspres lonac, pratite uput-
stva proizvodaca.

- Pre nego Sto dodate testeninu, pirinac ili krompir,
voda mora da provri. Zatim prilagodite stepen sna-
ge kako biste nastavili sa kuvanjem.

— Prilikom kuvanja pirin¢a i krompira uvek postavite

poklopac.
Stepen Priprema jela
pripreme
9 = Kljuéanje vode
= Pecenje u vodenoj kupci: biskvit, puding,
puding od hleba.
= Pecenje na visokoj temperaturi: azijska je-
la.
7-9 = Pocetak postupka kuvanja: testenina, su-

pe, kreme, paelja, mahunarki, sutlijas.

= Fritiranje u ulju: tempura povrée, kroketi,
pomfrit, omlet sa krompirom, Snicle, zamr-
znuta jela, pecivo.

= Pecenje sa malo ulja: francuski omlet, od-
rezak, Strogonov odrezak.

= Pecenje, kratko pecenje: povrée, meso.

Stepen Priprema jela
pripreme
4-6 = Nastavak postupka kuvanja: testenina, su-

pe, kreme, paelja, mahunarki, sutlijas.

= Fritiranje sa malo ulja: hamburger, virSle,
grilovani losos, dufte.

= Varivo, dinstano pecenje: ragu, gulas, ra-
tatui.

= Priprema na srednjoj temperaturi: sos od
sira, beSamel, karbonara, napolitana, pu-
ding, paladinke.

= QOtapanje: zamrznute namirnice.

1-3 = ZavrSetak kuvanja: pirinag, paelja, mahu-
narke, sutlijas.
= Priprema na pari: riba, povrce.
= Zagrevanje i odrzavanje toplote: gotova je-
la.

1 Topljenje: puter, Cokolada, Zelatin, med, ka-
ramel.

11 Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mrezom. Povezite

svoj uredaj sa mobilnim krajnjim uredajem, da biste pre-

ko aplikacije Home Connect rukovali funkcijama ili nad-

gledali trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u svim zemljama.

Dostupnost Home Connect funkcije zavisi od dostupno-

sti Home Connect usluga u vasoj zemlji. Informacije o

tome naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz postupak

prijavljivanja. Da biste izvrsSili podeSavanja, sledite kora-

ke u Home Connect aplikaciji.

Savet: Takode se pridrzavajte i napomena u Home Con-

nect aplikaciji.

Napomene

= Qbratite paznju na napomene o bezbednosti u ovom
uputstvu za upotrebu i vodite rauna o tome da se
one poStuju i kada uredajem upravljate putem Ho-
me Connect aplikacije.
— "Bezbednost”, Stranica 64

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima prioritet. Ta-
da nije moguce rukovanje putem Home Connect apli-
kacije.

= U umrezenom stanju pripravnosti uredaju je potrebno
maks. 2 W.

= Plo¢e za kuvanje nisu namenjene za upotrebu bez
nadzora. Proces kuvanja morate da nadzirete.

11.1 Podesavanje aplikacije Home Connect

1. Instalirajte aplikaciju Home Connect na mobilnom
krajnjem uredaju.
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2. Pokrenite aplikaciju Home Connect i podesite pristup
za Home Connect.
Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz postupak
prijavljivanja.

11.2 Podesavanje aplikacije Home Connect

Zahtevi

= Uredaj je povezan sa strujnom mrezom i ukljucen.

= |mate mobilni krajnji uredaj sa aktuelnom verzijom
operativnog sistema iOS ili Android, npr. pametni tele-
fon.

= Aplikacija Home Connect je podeSena na mobilnom
krajnjem uredaju.

= Uredaj je u dometu ku¢ne WLAN mreze (Wi-Fi) na
mestu na kom je postavljen.

= Mobilni krajnji uredaj i uredaj su u dometu WLAN sig-
nala kuéne mreze.

1. Otvorite Home Connect aplikaciju i skenirajte sledeci
QR koéd.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Connect.


https://www.home-connect.com

11.3 WLAN simbol &

Prikaz WLAN mreze na komandnoj povrsini se menja u
zavisnosti od statusa i kvaliteta veze i dostupnosti Ho-
me Connect servera.

Status & Opis

Svetli stati¢no pri polovié- Povezivanje na mrezu nije
noj osvetljenosti. memorisano.

Treperi pri punoj osvetlje- Povezivanje na mrezu se
nosti. uspostavlja.

Svetli stati¢no pri punoj
osvetljenosti.

Povezivanje na mrezu je
memorisano i WLAN je akti-
van.

Treperi pri poloviénoj osve- PodeSavanja mreze se re-
tlienosti. setuju.

Isklju&eno. MreZa nije aktivna.

11.4 Dodavanje ili uklanjanje kuéne WLAN
mreze

Slededi prikaz pokazuje kako mozete da dodate ili uklo-
nite kuénu WLAN mreZzu.

Status kuéne WLAN mre- Aktivnost

ze

Ne postoji kuéna WLAN Da biste dodali ku¢nu
mreza. WLAN mrezu, kratko priti-

shite =.

Kuéna WLAN mreza je me- Da biste povezali dodatni
morisana. uredaj, dugo pritisnite =.

Kuéna WLAN mreza je me- Da biste resetovali podesa-

morisana. vanja za kuénu WLAN mre-
Zu, dugo pritisnite &. Sace-
kajte nekoliko sekundi i ka-
da & pocne da treperi, po-
novo dugo pritisnite =

11.5 Deaktiviranje povezivanja na mrezu

» Drzite pritisnuto &. Ako dugme svetli i Cuje se signal,
ponovo drzite & pritisnuto.

v Veza sa WLAN mrezom je deaktivirana i priklju¢ci za
mrezu su iskljuceni.

Napomena: Za ponovno aktiviranje povezivanja na mre-
Zu, pogledajte .

— "Dodavanyje ili uklanjanje kucne WLAN mreze”,
Stranica 73

11.6 AZuriranje softvera

Pomocdu funkcije azuriranja softvera azurirace se softver
vasSeg uredaja, na primer radi optimizacije, otklanjanja
problema, za bezbednosne ispravke kao i za dodatne
funkcije i usluge.

Preduslov je da ste registrovani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste instalirali aplikaciju na svom mobil-

Home Connect sr

nom krajnjem uredaju i da ste se povezali sa Ho-

me Connect serverom.

Ako je na raspolaganju azuriranje softvera, dobicete
obavestenje putem aplikacije Home Connect, a onda
putem aplikacije mozete pokrenuti azuriranje softvera.
Ako ste povezani sa kuénom WLAN mrezom (WiFi), na-
kon uspesSnog preuzimanja, instalaciju mozete da pokre-
nete putem aplikacije Home Connect. Nakon uspesne
instalacije, dobijacete informacije preko aplikacije Ho-
me Connect.

Napomene

= Azuriranje softvera se sastoji iz dva koraka.
— Prvi korak je preuzimanije.
— Drugi korak je instalacija na uredaju.

= Za vreme preuzimanja mozete i dalje da koristite ure-
daj. U zavisnosti od licnih podeSavanja u aplikaciji,
azuriranje softvera se moze preuzeti i automatski.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tokom instalacije ne
mozete da koristite uredaj.

= U sluéaju bezbednosnih ispravki preporucuje se da
instalaciju izvrSite Sto je pre mogude.

11.7 Daljinska dijagnostika

Pomocu daljinske dijagnostike korisniCki servis moze da
pristupi vaSem uredaju ukoliko se sa odgovoraju¢om Ze-
ljiom obratite korisniCkom servisu, vas uredaj je povezan
sa Home Connect serverom i daljinska dijagnostika je
dostupna u zemlji u kojoj koristite uredaj.

Savet: Ostale informacije kao i napomene o dostupnosti
daljinske dijagnostike u vasoj zemlji nalaze se u Servi-
ce/Support delu lokalne veb-stranice: www.home-
connect.com.

11.8 Zastita licnih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti podataka.

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuénom mrezom

koja je povezana na internet, uredaj serveru Home Con-

nect 3alje sledece kategorije podataka (prva registraci-

ja):

= Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sastoji od kljuc¢a
uredaja i MAC adrese povezanog Wi-Fi komunikacio-
nog modula).

= Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacionog modula
(za osiguravanje informacija o vezi).

= Aktuelna verzija softvera i hardvera vaseg ku¢nog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog resetovanja na fabric-
ka podeSavanja.

Ova prva registracija priprema kori§¢enje funkcija Ho-
me Connect i potrebna je u trenutku kada prvi put Zelite
da koristite funkcije Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Home Connect funkci-
onalnosti mogu upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informacije o zastiti podata-
ka mogu da se pogledaju u aplikaciji Home Connect.
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sr Upravljanje aspiratorom zasnovano na rukovanju plo¢om za kuvanje

12 Upravljanje aspiratorom zasnovano na rukovanju plocom

za kuvanje

Ukoliko plo&a za kuvanje i aspirator podrzavaju Ho-

me Connect, povezite uredaje u aplikaciji Home Con-

nect. Oba uredaja povezite sa Home Connect i pratite

uputstva u aplikaciji.

Napomene

= Rukovanje na aspiratoru uvek ima prednost. Tada nije
moguce rukovanje pomocu upravljanja aspiratorom
preko ploce za kuvanje.

= Vezu sa aspiratorom mozete da uspostavite samo pu-
tem Home Connect aplikacije. Drugi nacini poveziva-
nja vise nisu podrzani.

12.1 Upravljanje aspiratorom preko ploce za
kuvanje

U aplikaciji Home Connect mozete da vrSite podeSava-
nja za rezim aspiratora i da ih poSaljete plodi za kuva-
nje.

Podesavanje ventilatora

1. Pritisnite &.

2. Pomodu — ili + izaberite podeSavanije.
Mozete da izaberete sledeca podeSavanja:

] Ventilator isklju¢en

! Stepen ventilatora 1
c Stepen ventilatora 2
3 Stepen ventilatora 3
A Intenzivni stepen 1
e Intenzivni stepen 2
A Automatski rezim

Napomena: Dostupno u zavisnosti od modela aspira-
tora.
v Ventilator je ukljugen.

Podesavanje osvetljenja na aspiratoru

Svetlo na aspiratoru moZete da ukljucite i iskljucite pre-
ko komandne povrsine ploge za kuvanje.

1. Da biste ukljucili osvetljenje, u statusnom redu dodir-
nite 4.
2. Za iskljuCivanje osvetlienja, ponovo dodirnite £

13 Ciscenje i odrzavanje
Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga
Cistite i odrzavajte.

13.1 Sredstva za ¢iSéenje

Odgovarajuca sredstva za CiS¢enje mozete kupiti preko
korisni¢kog servisa ili u onlajn prodavnici www.bosch-
home.com.

PAZNJA

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje mogu da ostete

povrsine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili abrazivna sredstva
za Ciscenje.

13.2 Preporuke za €iSéenje
Nakon svake upotrebe odistite sve delove uredaja.

» Nemojte koristiti sapun ili industrijska sredstva za Ci-
Scenje.

» Nemojte koristiti Celi¢nu vunu ili abrazivne sundere.

» Za uklanjanje suvih ostataka hrane sa plo¢e za kuva-
nje, nemojte koristiti noz ili oStre predmete.

» Za CiScenje spoja izmedu stakla i maski gorionika,
metalnih profila ili staklenih ili aluminijumskih plo¢a
nemojte koristiti noz ili oStre predmete.

» Nemojte koristiti parne gistace.

Napomena: Pridrzavajte se napomena o sredstvima za Cis¢enje.

— "Sredstva za ¢iscenje", Stranica 74

Opste napomene:
= Pre CiS¢enja saCekajte da se uredaj ohladi.

= Nakon ¢is¢enja mekanom krpom potpuno osusite sve

delove uredaja. Ako na podetku kuvanja i dalje ima
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kapljica vode ili preostale vlage, moze da dode do
oSteéenja povrsine.

= Ponovo pravilno postavite sve delove uredaja i uverite
se da povrSine nisu oStecene.
— "Upoznavanje sa uredajem”, Stranica 68


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Otklanjanje smetnji sr

Deo Preporuéen nacin ¢iS¢enja Napomene
PovrSina uredaja Ogistite pomocu sundera, vode i = Prosutu te€nost odmah obrisite. Ostaci hrane se tako
sapuna. nece zapedi.

= Elementi za rukovanje se mogu skinuti radi lakSeg &i-
Sc¢enja. Nemojte skidati postolje za elemente za rukova-
nje ili njegov drzad.
— "Upravijacki toCak koji se moZe skinuti", Stranica 68
Nakon &iS¢enja proverite pravilan polozaj postolja za
elemente za rukovanje i drzaca.
Elementi za rukovanje Cistite vlaznom sunderastom kr- = Elementi za rukovanje se mogu skinuti radi lakseg &i-
pom i vruéom sapunicom. S¢enja. Nemojte uklanjati postolje elemenata za rukova-
nje ili njihove drzade.
— "Upravijacki toCak koji se moZe skinuti", Stranica 68
= Nemojte da ih perete u masini za pranje sudova ili da ih
potapate u vodu, jer bi tako moglo da dode do ostece-
nja.
= Nemojte da upotrebljavate jake i abrazivne proizvode
kao Sto su limunska kiselina, sirée, agresivna sredstva
za CiScéenije ili sredstvo za giScenje staklene keramike.

ReSetke Rucno ciscenje: = Pazljivo skinite reSetke.
= (Cistite nemetalnom Cetkom ili = Prostor oko guma distite pazljivo. Ako se gume otkade,
abrazivnim sunderom koji ne reSetka moze da izgrebe plodu za kuvanje.
grebe povrsine i sapunicom. Pranje u masini za pranje sudova:
Pranje u masini za pranje sudova: = Koristite sredstvo za pranje koje je preporudio proizvo-
= Perite na maksimalno 60 °C. dac¢ masine za pranje sudova.

= Kod velike prljavstine prethodno odistite reSetke.
= Kade se postupak ispiranje zavrsi, izvadite reSetke iz
masine za pranje sudova i uklonite svu vlagu.

Savet: ReSetke tokom upotrebe i giS¢enja mogu promeniti
boju. Promene boje ne utiCu na upotrebu.

Gorionik Cistite nemetalnom &etkom ili = Nemojte ih prati u masini za pranje sudova.
— Stranica 69 abrazivnim sunderom koji ne gre- = Nemojte pomesSati poklopce gorionika.
be povrSine i sapunicom. = Poklopac gorionika pomerajte tamo-vamo dok ne usko-
8i u ispuste na gorioniku.
Termoelementi/svedi- Cistite malom nemetalnom &et- » Cistite paZljivo. Termoelementi i svedice su osetljivi.
ce kom. = Termoelement i svecicu nemoijte kvasiti. Ako je vlaga

prevelika, gorionik se mozda ne moze upaliti.

14 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego §to se obratite korisnickom servisu, pogledajte infor-
macije za otklanjanje smetnji. Tako ¢ete izbedi nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Nestruéne popravke su opasne.
» Samo obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.
» Ako je uredaj neispravan, pozovite servisnu sluzbu.
— "Korisnicka sluzba", Stranica 77

/\ UPOZORENJE — Opasnost od strujhog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecCile opasnosti, zamenu oste¢enog mreznog prikljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, kori-
sni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.
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14.1 Smetnje u funkcionisanju

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Opsti elektriCni kvar. Osigurac je neispravan.
» Proverite osigura¢ u kutiji sa osiguracima.

Automatski osigurad ili zastitni uredaj diferencijalne struje je reagovao.
» Proverite u kutiji sa osigurac¢ima da li je reagovao automatski osigurac ili zastit-
ni uredaj diferencijalne struje.

Mrezni utikaC voda za mrezni prikljuak nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetlienje u prostoriji ili drugi uredaji u prostoriji rade.

Automatsko paljenje ne funkcioni- Izmedu svecice za paljenje i gorionika se nalaze ostaci hrane ili nedistoce.
Se. » Qdistite prostor izmedu svedica za paljenje i gorionika.

Delovi gorionika su mokri.
» Delove gorionika temeljno osusite.

Delovi gorionika su pogreSno pozicionirani.
» Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Uredaj nije uzemljen, nepravilno je prikljuCen ili je kabl za uzemljenje oStecen.
» Kontaktirajte elektriCara.

Plamen gorionika je neravnome-  Delovi gorionika su pogresno pozicionirani.
ran. » Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Otvori na gorioniku su zaprljani.
» Ocistite i osusite otvore na gorioniku.

Plamen gorionika je velik ili nesta- Gas dolazi do uredaja pod previsokim pritiskom.
bilan. 1. Iskljudite uredaj.
2. Obratite se ovla8éenom instalateru i neka proveri regulator gasne boce ili re-
zervoara za tecni gas.

Savet: Da biste spredili oStedenje od viSka pritiska, mozete instalirati ventil za
smanjenje pritiska koji ¢e ograniciti ili iskljuciti dovod gasa ako se regulator ga-
sne boce ili regulator rezervoara za tecni plin pokvari.

Deluje da strujanje gasa nije nor- Dovod gasa je zatvoren preko nekog meduventila.
malno ili gas uopste ne izlazi. » Otvorite meduventile.

Gasna boca je prazna.
» Zamenite plinsku bocu.

U kuhinji se osec¢a miris gasa. Upravljacki todak je otvoren.
» Zatvorite upravljacke toCkove.

Plinska boca je nepravilno prikljugena.
» Uverite se da je plinska boca pravilno priklju¢ena.

Gasni vod za uredaj nije zaptiven.

1. Zatvorite glavnu slavinu za gas.

2. Provetrite prostoriju.

3. Odmah pozovite ovlaséenog instalatera koji proverava gasnu instalaciju i izdaje

sertifikat.
4. Uredaj nemojte da koristite dok ne budete sigurni da iz instalacije ili iz uredaja
ne curi gas.
Gorionik se isklju€uje ¢im otpusti- Komandno dugme nije bilo pritisnuto dovoljno dugo.
te upravljacki toCak. 1. Drzite komandno dugme pritisnuto nekoliko sekundi nakon paljenja.

2. Snazno pritisnite komandno dugme.

Otvori na gorioniku su zaprljani.
» Ocistite i osusite otvore na gorioniku.

Automatsko paljenje ne funkcioni- Elektronika je pregrejana.
Se, a na prikazu se pojavljuje sim- » Iskljucite gorionik ili koristite samo najnizi stepen snage, sve dok se elektronika
bol EDGZ-, EDN2- ili EDGE-. dovoljno ne ohladi.
Na displeju se prikazuje £060-, ED GreSka elektronike.
gi-, EONO-, EON-, EGBGD-, EDRI- 1. Iskljugite ploCu za kuvanje sa strujne mreze.
2. Sacekajte nekoliko sekundi i ponovo je prikljucite.
3. Ako prikaz i dalje svetli, obavestite korisnic¢ki servis.
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Korisni¢ka sluzba sr

Kvar Uzrok i reSavanje problema
Home Connect ne funkcionise Mogu¢i su razli¢iti uzroci.
pravilno. » |dite na www.home-connect.com.

Upravljanje aspiratorom ne funk-
cioniSe pravilno.

Funkcije upravljanja aspiratorom se ne ukljuduju.
» Resetovati i ponovo upariti podeSavanja kuéne WLAN mreze

Animacija u prikazima 500 Pod odredenim okolnostima, plo¢a za kuvanje moze da izvrSi zadatke samostal-
nog odrzavanja, npr. azuriranje firmvera, optimizaciju ili trazenje gresaka.
» Sacekajte da se proces zavrSi i tek tada ukljugite plo¢u za kuvanije.

14.2 Pristup informacijama o proizvodu

Za reSavanje eventualnih problema sa uredajem, utvrdi-

te broj proizvoda (E br), identifikacioni broj (FD) i broj (Z

br) pomodu sledecih koraka:

Zahtev: Plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena.

1. Za ukljudivanje ploge za kuvanje, utisnite neko dug-
me.

2. U roku od slededih 10 sekundi dodirnite ® na 4 se-
kunde.

Informacije o proizvodu Prikaz
Spisak korisni¢kih servisa ot
Fabri¢ki broj Fd
Fabri¢ki broj 1 oc-
Fabri¢ki broj 2 05

v Prva G&etiri prikaza daju informacije o proizvodu. Da
biste pogledali pojedinacne prikaze, dodirnite G.
3. Da biste napustili meni, pritisnite ®.

15 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne rezervne delove proizve-
dene u skladu sa odgovaraju¢om direktivom o ekolo-
Skom dizajnu mozete da dobijete od naSeg korisni¢kog
servisa u periodu od najmanje 10 godina od stavljanja
vaseg uredaja na trziSte u okviru Evropskog ekonom-
skog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne sluzbe je besplatno u
okviru garantnih uslova proizvodaca.

Detaljne informacije o garantnom periodu i uslovima ga-
rancije u vasoj zemlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije, u korisni¢kom servisu, kod prodav-
ca ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu, navedite broj
proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj (FD) i serijski broj (Z-
Nr.) svog uredaja.

Podatke za kontak korisni¢kog servisa mozete dobiti
preko QR koda u prilozenom dokumentu za podatke za

kontakt servisa i uslovima garancije ili na na8oj internet
stranici.

U skladu sa direktivom (EU) 66/2014 i (EU) 2023/826
informaciju mozZete da pogledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i stranici za servis vaseg
uredaja u uputstvu za upotrebu i dodatnim dokumenti-

ma.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj
(FD) i serijski broj (Z-Nr.)

Broj proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj (FD) i serijski broj
(Z-Nr.) mozete da pronadete na tipskoj plocici uredaja.
PloCicu sa oznakom tipa mozete nadi:

= U pasosSu uredaja,

= sa donje strane plo¢e za kuvanje.

Da biste brzo mogli da pronadete podatke o uredaju i
telefonski broj korisnicke sluzbe, podatke mozZete i da
zabelezZite.

16 Odlaganje u otpad

16.1 Odlaganje starih uredaja u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se
recikliraju dragocene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Zatvorite ventil za regulaciju gasa.

4. Uredaj odlozite u otpad na ekoloSki prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj op-
Stinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznagen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i elektronskim
aparatima (waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i
reciklazu otpadnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

B
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17 Informacije o besplatnom i Open Source softveru

Ovaj proizvod sadrZi softverske komponente koje nosio-
ci autorskog prava licenciraju kao besplatan ili Open So-
urce softver.

Odgovarajuce informacije o licenci sacuvane su na kuc-
nom aparatu. Odgovarajuc¢im informacijama o licenci
mozete da pristupite i putem aplikacije Home Connect:
,Profil -> Pravne informacije ->Informacije o licenci®." In-
formacije o licenci mozete da preuzmete sa veb-lokacije
za odgovarajuci proizvod. (Na veb-lokaciji za proizvod
pretrazite model vaSeg aparata i druga dokumenta.)
Druga moguénost je da odgovarajuc¢e informacije zatra-

Zite na adresi ossrequest@bshg.com ili BSH Hausgeréte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Izvorni k6d se moze dobiti na zahtev.

Posaljite zahtev na adresu ossrequest@bshg.com ili
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Muanchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

TroSkovi obrade vaSeg zahteva bice fakturisani. Ova po-
nuda vazi tri godine od datuma kupovine odn. najmanje
u periodu u kom nudimo podrsku i rezervne delove za
odgovarajuci ureda;.

18 lzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovime izjavljuje da je uredaj sa Home Connect funkcionalnosc¢u usaglasen sa osnovnim za-
htevima i ostalim doti¢nim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti mozete nacdi na internetu na adresi www.bosch-home.com na stranici proizvoda

sa vasSim uredajem, kod dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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J Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Registeryour new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration —also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice foryour Bosch home appliances, help with problems
orarepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Munchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company
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